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1.0 Introduction

The AC7961 Aero 4K Wireless Presenter Button is an additional button designed for use with the AC7960 Aero 4K Wireless
Presentation System. The system supports up to 16 presenter buttons, allowing multiple presenters to share their content. The
presenter button is powered via USB Type-C® and can be easily paired with the base station.

Share the screen of your Windows, Apple or Android device with USB Type-C wireless on an HDMI screen with only one click
Multi-user collaboration: show two presenters simultaneously on one screen USB powered; Easy pairing with the Aero base station

Important notes:
. The Aero Presenter Button is compatible only with devices that support DisplayPort (DP) Alt Mode via their USB Type-C port.
Please note that USB-A to USB Type-C adapters are not supported.
e  Any additional Aero Presenter Buttons purchased must be paired with the Aero Base Station before use.

1.1 Package Contents

The package should include the following items:

1 x Aero USB Type-C Presenter button (transmitter).
1 x Printed QIG




2.0 Specifications Aero 4K Wireless Presenter Button

_______ Specification | __ __________________Details ________________________|

Material

Connector
Requirements
Compatible Systems
Power Supply

Input Resolution

Audio
LED

Video Latency

Antenna

Transmission Protocol
Encryption Protocol
Frequency Band
Connection Range
Codec

Max. Power Consumption
Standby Power Consumption
Operating Temperature
Storage Temperature
Operating Humidity
Storage Humidity
Dimensions

Weight

PC + ABS, black

USB Type-C

Host must support DisplayPort Alternate Mode video output

Windows 7 and up, MacOS, ChromeOS computers that support USB-C DP alt mode
DC5V / 1A (USB Type-C)

3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60HZz
44.1KHz/48KHz, 16bit, PCM2.0

1. Booting: The purple light blinks once, then the blue light stays on for a few seconds
2. Blue LED flashing. Power-On completed, waiting for connection

3. Blue LED static ON: Connection between Base Station and Presenter button established
4. Red LED static ON: Screen casting established

=150 ms

Receiving Sensitivity: -70dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2.4GHz / 5GHz (default)

20 meters (unobstructed)

H.264 + H.265

<2.5W

<1.8W

0°C ~ +40°C

-20°C ~ +45°C

0 to 90% relative humidity, non-condensing

0 to 90% relative humidity, non-condensing

(WxDxH) 16cm x 1.6cm x 6.2cm

65 grams



3.0 Using the Aero Presenter Button: Step-by-Step Guide

1. Connect the Aero Presenter Button
Plug the Aero Presenter Button into a compatible host device, such as a laptop or tablet, that supports DisplayPort (DP) Alt Mode via
its USB Type-C port.

2. Wait for the LED Ring to Stop flashing
The LED ring will flash blue upon connection. Wait up to 20 seconds until the LED stops flashing and remains solid blue, , indicating

that the connection is complete and the device is ready for use.

3. Start Screen Sharing

Once the LED ring is solid blue, press the Aero Presenter Button to begin screen sharing.

4. Active Screen Sharing Indicator

When screen sharing is active, the LED ring will turn red.

5. Stop Screen Sharing

To stop screen sharing, press the Aero Presenter Button again. The LED ring will return to solid blue.

6. Dual Screen Sharing
If one Aero Presenter Button is already sharing, you can press a second Aero Presenter Button to share another screen. Both screens
will be displayed side by side.

3.1 Switching to Full-Screen Mode with the Aero Presenter Button

e  Activate Full-Screen Mode for One Button:
Press and hold the Aero Presenter Button to switch to full-screen mode for that button. This action will stop screen sharing

from all other Aero Presenter Buttons.
e  Switch Between Side-by-Side Sharing and Full-Screen Mode:

If two Aero Presenter Buttons are sharing screens side by side, briefly press either button to stop its screen sharing. The

remaining button will automatically switch to full-screen mode.



4.0 Aero Presenter Button Audio Sharing

e  When the Aero Base Station receives multiple sharing inputs from different Aero Presenter buttons or other devices, audio
from multiple sources will not be mixed. Only audio from the most recent connected device will be transmitted.
e  When the Aero Base Station receives multiple sharing inputs from different Aero Presenter buttons or other devices, the audio

from the active sharing session will automatically resume on the display once the most recent host disconnects.

5.0 Pairing Instructions

Connect the Aero USB Type-C Presenter button to the USB Type-C port of the Aero Base Station. The LED ring will first turn purple and
then blue. When the LED ring remains solid red, pairing is complete, and the home screen will display the message: Pairing Finished.
The process may take up to 30 seconds or more; please wait patiently. Wait until the LED ring remains solid red. Please note that the

Aero Base Station and Aero Presenter Button are pre-paired at the factory.

Note: The Aero Base Station and Aero Presenter Button are pre-paired at the factory. If the screen does not share successfully, please
pair the receiver and transmitter manually. When a factory reset or firmware update is performed, or when settings are modified in the

Aero Base Station, it may be necessary to re-pair the Aero Presenter Buttons with the Aero Base Station.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
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Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Troubleshooting

Aero Presenter Button Pairing Issues

Aero Presenter Button Connection Failure

No Projection in Standby/Sleep Mode

Re-pair the Aero Presenter Button with the Aero Base Station if:

1. A new Aero Presenter Button is added.
2. A factory reset is performed.

Pairing Method: see Chapter 5.0

Unplug the Aero Presenter Button from the host's USB Type-C port and reinsert it
to pair again with the Aero Base Station. (see point 1).

Ensure the computer is active and not in standby or sleep mode to enable
projection



7.0 Service and support

This user manual has been carefully written by ACT’s technical experts. If you have problems installing or using the product, please
check the support link at the website www.act-connectivity.com.

8.0 Warning and points of attention

Due to laws, directives, and regulations set by the European Parliament, some (wireless) devices could be subject to limitations
concerning its use in certain European member states. In certain European member states the use of such devices could be prohibited.
Contact your (local) government for more information about this limitations.

Always follow up the instructions in the manual*, especially where it concerns devices which need to be assembled.
Warning: In most cases this concerns an electronic device. Improper use may result in severe injury!

When you connect the device to the mains, make sure it will not be damaged or subject to (high) pressure.

A power socket is needed which should be close and easy accessible from the device.

Repairing of the device should be done by qualified ACT staff. Never try to repair the device yourself. The warranty immediately voids
when products have undergone self-repair and/or by misuse. For extended warranty conditions, please visit our website at www.act-

connectivity.com

Dispose of the device appropriately. Please follow your countries regulation for the disposal of electronic goods.

Please check below safety points carefully:

- Do not apply external force on the cables

- Do not unplug the device by pulling the power cable

- Do not place the device near heating elements

- Do not let the device come in contact with water of other liquids
- If there is any strange sound, smoke or odor, remove the device immediately from the power outlet.
- Do not put any sharp objects into the venting hole of a product
- Do not use any damaged cables (risk of electric shock)

- Keep the product out of reach of children

- Wipe off the product with soft fabric, not water mop.

- Keep the power plug and outlet clean

- Do not unplug the device form the power outlet with wet hands
- Unplug the device when you don’t use it for a long time

- Use the device at a well ventilated place

*Tip: ACT manuals are written with great care. However, due to new technological developments it can happen that a printed manual
does not longer contain the most recent information. If you are experiencing any problems with the printed manual or you cannot find
what you are looking for, please always check our website www.act-connectivity.com first for the newest updated manual.

Frequently asked questions (FAQ). Consult support on our website www.act-connectivity.com and see if you can find the right
information about your product here. It is highly advisable to consult the FAQ section first, the answer is often here.
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9.0 Warranty conditions

The ACT warranty applies to all ACT products. After buying a second-hand ACT product the remaining period of warranty is measured
from the moment of purchase by the product’s initial owner. ACT warranty applies to all ACT products and parts, indissolubly connected
or mounted to the product it concerns. Power supply adapters, batteries, antennas and all other products not directly integrated in or
connected to the main product or products of which, without reasonable doubt, can be assumed that wear and tear during use will show
a different pattern than the main product, are not covered by the ACT warranty. Products are not covered by the ACT warranty when
exposed to incorrect/improper use, external influences or when opening the service parts of the product by parties other than ACT. ACT
may use refurbished materials for repair or replacement of your defective product. ACT cannot be held responsible for changes in
network settings by internet providers. We cannot guarantee that the ACT networking product will keep working when settings are
changed by the internet providers. ACT cannot guarantee the working of web services, apps and other third party content that is
available through ACT products

When my product gets defective
Should you encounter a product rendered defective for reasons other than described above: Please contact your point of purchase for
taking care of your defective product.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con neCtW'ty'com liable for the information contained in this document.
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1.0 Inleiding

De AC7961 Aero 4K Wireless Presenter Button is een extra knop die is ontworpen voor gebruik met het AC7960 Aero 4K Wireless
Presentation System. Het systeem ondersteunt maximaal 16 presentatieknoppen, waardoor meerdere presentatoren hun inhoud
kunnen delen. De presentatieknop wordt gevoed via USB Type-C® en kan eenvoudig worden gekoppeld aan het basisstation.

Deel het scherm van uw Windows-, Apple- of Android-apparaat met USB Type-C draadloos op een HDMI-scherm met slechts één klik.
Samenwerking tussen meerdere gebruikers: toon twee presentatoren tegelijkertijd op één scherm USB-voeding; eenvoudig te koppelen
met het Aero-basisstation

Belangrijke opmerkingen:
. De Aero-presentatieknop is alleen compatibel met apparaten die DisplayPort (DP) Alt Mode ondersteunen via hun USB Type-
C-poort. Houd er rekening mee dat USB-A-naar-USB Type-C-adapters niet worden ondersteund.
. Eventuele extra Aero Presenter Buttons die u aanschaft, moeten voor gebruik worden gekoppeld met het Aero-basisstation.

1.1 Inhoud van de verpakking
De verpakking moet de volgende items bevatten:
1 x Aero USB Type-C Presenter-knop (zender).

1 x geprinte installatiegids




2.0 Specificaties Aero 4K draadloze presentatieknop

_______ Specificatie | Details |
Materiaal PC + ABS, zwart
Connector USB Type-C
Vereisten Host moet DisplayPort Alternate Mode-video-uitvoer ondersteunen

Compatibele systemen
Voeding
Ingangsresolutie

Audio
LED

Videolatency

Antenne
Transmissieprotocol
Versleutelingsprotocol
Frequentieband
Bereik

Codec

Max. stroomverbruik
Stroomverbruik in stand-by
Bedrijfstemperatuur
Opslagtemperatuur
Bedrijfsvochtigheid
Opslagvochtigheid
Afmetingen

Gewicht

Windows 7 en hoger, MacOS, ChromeOS-computers die USB-C DP alt mode ondersteunen
DC5V / 1A (USB Type-C)

3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60Hz

44,1 KHz/48 KHz, 16 bit, PCM2.0

1. Opstarten: het paarse lampje knippert één keer, waarna het blauwe lampje enkele
seconden blijft branden

2. Blauwe LED knippert. Opstarten voltooid, wachten op verbinding

3. Blauwe LED brandt continu: verbinding tussen basisstation en presentatieknop tot stand
gebracht

4. Rode LED brandt continu: schermcasting tot stand gebracht

=150 ms

Ontvangstgevoeligheid: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standaard)

20 meter (zonder obstakels)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~+45 °C

0 tot 90% relatieve vochtigheid, niet-condenserend

0 tot 90% relatieve vochtigheid, niet-condenserend

(BxDxH) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gram



3.0 De Aero Presenteer-knop gebruiken: stapsgewijze handleiding

1. Sluit de Aero Presenteer-knop aan
Sluit de Aero Presenteer-knop aan op een compatibel hostapparaat, zoals een laptop of tablet, dat DisplayPort (DP) Alt Mode

ondersteunt via de USB Type-C-poort.

2. Wacht tot de LED-ring stopt met knipperen
De LED-ring knippert blauw wanneer de verbinding tot stand is gebracht. Wacht maximaal 20 seconden totdat de LED stopt met

knipperen en continu blauw blijft branden, wat aangeeft dat de verbinding tot stand is gebracht en het apparaat klaar is voor gebruik.

3. Begin met het delen van uw scherm

Zodra de LED-ring continu blauw brandt, drukt u op de Aero Presenteer-knop om het delen van het scherm te starten.

4. Indicator voor actief scherm delen

Wanneer het delen van het scherm actief is, wordt de LED-ring rood.

5. Scherm delen stoppen

Om het delen van het scherm te stoppen, drukt u nogmaals op de Aero Presenteer-knop. De LED-ring wordt weer continu blauw.

6. Dubbel scherm delen
Als één Aero Presenteer-knop al bezig is met delen, kunt u op een tweede Aero Presenteer-knop drukken om een ander scherm te

delen. Beide schermen worden naast elkaar weergegeven.

3.1 Overschakelen naar de modus Volledig scherm met de Aero Presenteer-knop

®  Volledig scherm activeren voor één knop:
Houd de Aero Presenteer-knop ingedrukt om voor die knop over te schakelen naar de modus Volledig scherm. Hierdoor

wordt het delen van het scherm via alle andere Aero Presenteer-knoppen gestopt.
o  Schakelen tussen naast elkaar delen en de modus Volledig scherm:
Als twee Aero Presenteer-knoppen schermen naast elkaar delen, drukt u kort op een van beide knoppen om het delen van

het scherm te stoppen. De overgebleven knop schakelt automatisch over naar de modus Volledig scherm.



4.0 Aero Presenteer-knop Audio delen

. Wanneer het Aero-basisstation meerdere deelinputs ontvangt van verschillende Aero Presenteer-knoppen of andere
apparaten, wordt audio van meerdere bronnen niet gemengd. Alleen audio van het meest recent aangesloten apparaat wordt
verzonden.

e  Wanneer het Aero-basisstation meerdere gedeelde inputs ontvangt van verschillende Aero Presenteer-knoppen of andere
apparaten, wordt de audio van de actieve gedeelde sessie automatisch hervat op het scherm zodra de meest recente host de

verbinding verbreekt.

5.0 Koppelingsinstructies

Sluit de Aero USB Type-C Presenteer-knop aan op de USB Type-C-poort van het Aero-basisstation. De LED-ring wordt eerst paars en
vervolgens blauw. Wanneer de LED-ring continu rood blijft branden, is het koppelen voltooid en wordt op het startscherm het bericht
'Koppelen voltooid' weergegeven. Het proces kan tot 30 seconden of langer duren; wacht geduldig. Wacht tot de LED-ring continu rood

blijft branden. Houd er rekening mee dat het Aero-basisstation en de Aero-presentatieknop in de fabriek vooraf zijn gekoppeld.

Opmerking: Het Aero-basisstation en de Aero-presentatieknop zijn in de fabriek vooraf gekoppeld. Als het scherm niet succesvol wordt
gedeeld, koppel dan de ontvanger en zender handmatig. Wanneer een fabrieksreset of firmware-update wordt uitgevoerd, of wanneer
instellingen in het Aero-basisstation worden gewijzigd, kan het nodig zijn om de Aero-presentatieknoppen opnieuw te koppelen met het

Aero-basisstation.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating | sharing.

support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
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Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Probleemoplossing

Oplossing

Problemen met het koppelen van de Aero
Presenteer Button

Aero Presenteer-knop verbinding mislukt

Geen projectie in stand-by/slaapstand

Koppel de Aero Presenteer Button opnieuw met het Aero-basisstation als:

1. Er een nieuwe Aero Presenteer-knop is toegevoegd.
2. De fabrieksinstellingen zijn hersteld.

Koppelingsmethode: zie hoofdstuk 5.0

Koppel de Aero Presenteer-knop los van de USB Type-C-poort van de host en

sluit deze opnieuw aan om opnieuw te koppelen met het Aero-basisstation. (zie
punt 1).

Zorg ervoor dat de computer actief is en niet in stand-by of slaapstand staat om
projectie mogelijk te maken



7.0 Service en ondersteuning

Deze gebruikershandleiding is zorgvuldig opgesteld door de technische experts van ACT. Als u problemen ondervindt bij het installeren
of gebruiken van het product, raadpleeg dan de ondersteuningslink op de website www.act-connectivity.com .

8.0 Waarschuwingen en aandachtspunten

Vanwege wetten, richtlijnen en voorschriften van het Europees Parlement kunnen sommige (draadloze) apparaten onderworpen zijn
aan beperkingen met betrekking tot het gebruik ervan in bepaalde Europese lidstaten. In bepaalde Europese lidstaten kan het gebruik
van dergelijke apparaten verboden zijn. Neem contact op met uw (lokale) overheid voor meer informatie over deze beperkingen.

Volg altijd de instructies in de handleiding*, vooral als het gaat om apparaten die moeten worden gemonteerd.

Waarschuwing: In de meeste gevallen gaat het om een elektronisch apparaat. Onjuist gebruik kan leiden tot ernstig letsel!

Wanneer u het apparaat op het elektriciteitsnet aansluit, zorg er dan voor dat het niet beschadigd raakt of aan (hoge) druk wordt
blootgesteld.

Er is een stopcontact nodig dat zich dicht bij het apparaat bevindt en gemakkelijk bereikbaar is.
Reparaties aan het apparaat moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd ACT-personeel. Probeer nooit zelf het apparaat te

repareren. De garantie vervalt onmiddellijk wanneer producten zelf zijn gerepareerd en/of door verkeerd gebruik. Ga voor uitgebreide
garantievoorwaarden naar onze website op_www.act-connectivity.com

Voer het apparaat op de juiste manier af. Volg de voorschriften van uw land voor het afvoeren van elektronische apparaten.

Controleer de onderstaande veiligheidspunten zorgvuldig:

- Oefen geen externe kracht uit op de kabels

- Trek niet aan de stroomkabel om het apparaat los te koppelen

- Plaats het apparaat niet in de buurt van verwarmingselementen

- Zorg ervoor dat het apparaat niet in contact komt met water of andere vloeistoffen
- Als u vreemde geluiden, rook of geuren waarneemt, haal het apparaat dan onmiddellijk uit het stopcontact.
- Steek geen scherpe voorwerpen in de ventilatieopening van een product

- Gebruik geen beschadigde kabels (risico op elektrische schok)

- Houd het product buiten het bereik van kinderen

- Veeg het product af met een zachte doek, geen dweil.

- Houd de stekker en het stopcontact schoon.

- Haal de stekker van het apparaat niet met natte handen uit het stopcontact

- Haal de stekker uit het stopcontact als u het apparaat lange tijd niet gebruikt

- Gebruik het apparaat op een goed geventileerde plaats

*Tip: ACT-handleidingen worden met grote zorg samengesteld. Door nieuwe technologische ontwikkelingen kan het echter voorkomen
dat een gedrukte handleiding niet meer de meest recente informatie bevat. Als u problemen ondervindt met de gedrukte handleiding of
als u niet kunt vinden wat u zoekt, kijk dan altijd eerst op onze website www.act-connectivity.com voor de nieuwste bijgewerkte
handleiding.

Veelgestelde vragen (FAQ). Raadpleeg de ondersteuning op onze website www.act-connectivity.com en kijk of u hier de juiste
informatie over uw product kunt vinden. Het is zeer aan te raden om eerst de FAQ-sectie te raadplegen, vaak vindt u hier het antwoord.
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9.0 Garantievoorwaarden

De ACT-garantie is van toepassing op alle ACT-producten. Na aankoop van een tweedehands ACT-product wordt de resterende
garantieperiode gemeten vanaf het moment van aankoop door de oorspronkelijke eigenaar van het product. De ACT-garantie is van
toepassing op alle ACT-producten en onderdelen die onlosmakelijk verbonden zijn met of gemonteerd zijn op het betreffende product.
Voedingsadapters, batterijen, antennes en alle andere producten die niet direct in het hoofdproduct zijn geintegreerd of daarmee zijn
verbonden, of waarvan zonder redelijke twijfel kan worden aangenomen dat slijtage tijdens het gebruik een ander patroon zal vertonen
dan het hoofdproduct, vallen niet onder de ACT-garantie. Producten vallen niet onder de ACT-garantie wanneer ze worden blootgesteld
aan onjuist/oneigenlijk gebruik, externe invioeden of wanneer de onderhoudsonderdelen van het product worden geopend door andere
partijen dan ACT. ACT kan gereviseerde materialen gebruiken voor reparatie of vervanging van uw defecte product. ACT kan niet
verantwoordelijk worden gehouden voor wijzigingen in netwerkinstellingen door internetproviders. We kunnen niet garanderen dat het
ACT-netwerkproduct blijft werken wanneer de instellingen door de internetproviders worden gewijzigd. ACT kan de werking van
webservices, apps en andere inhoud van derden die beschikbaar is via ACT-producten niet garanderen.

Wanneer mijn product defect raakt
Mocht u een product hebben dat defect is geraakt om andere redenen dan hierboven beschreven: Neem dan contact op met uw
verkooppunt voor het afhandelen van uw defecte product.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectlwty.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Einfuhrung

Der AC7961 Aero 4K Wireless Presenter Button ist ein zusatzlicher Button, der fir die Verwendung mit dem AC7960 Aero 4K Wireless
Presentation System entwickelt wurde. Das System unterstitzt bis zu 16 Presenter Buttons, sodass mehrere Prasentatoren ihre Inhalte
gemeinsam nutzen kénnen. Der Presenter Button wird Giber USB Type-C® mit Strom versorgt und Iasst sich einfach mit der
Basisstation koppeln.

Teilen Sie den Bildschirm Ihres Windows-, Apple- oder Android-Gerats mit USB Type-C Wireless mit nur einem Klick auf einem HDMI-
Bildschirm Zusammenarbeit mehrerer Benutzer: Zeigen Sie zwei Prasentatoren gleichzeitig auf einem Bildschirm. USB-gespeist;
einfache Kopplung mit der Aero-Basisstation.

Wichtige Hinweise:
. Der Aero Presenter Button ist nur mit Geraten kompatibel, die den DisplayPort (DP) Alt Mode Uber ihren USB-Typ-C-
Anschluss unterstiitzen. Bitte beachten Sie, dass USB-A-zu-USB-Typ-C-Adapter nicht unterstiitzt werden.
e  Zusatzlich gekaufte Aero Presenter Buttons miissen vor der Verwendung mit der Aero-Basisstation gekoppelt werden.

1.1 Lieferumfang
Der Lieferumfang sollte folgende Artikel enthalten:
1 x Aero USB-Typ-C-Presenter-Button (Sender).

1 x Gedruckte Schnellstartanleitung




2.0 Technische Daten Aero 4K Wireless Presenter Button

|_____ TechnischeDaten | . Details |
Material PC + ABS, schwarz
Anschluss USB Typ C
Anforderungen Der Host muss die Videoausgabe im DisplayPort-Alternativmodus unterstiitzen.

Kompatible Systeme

Stromversorgung
Eingangsauflésung

Audio
LED

Videolatenz

Antenne
Ubertragungsprotokoll
Verschliisselungsprotokoll
Frequenzband
Verbindungsreichweite
Codec

Max. Leistungsaufnahme
Standby-Leistungsaufnahme
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Betriebsfeuchtigkeit
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung
Abmessungen

Gewicht

Windows 7 und héher, MacOS, ChromeOS-Computer, die den USB-C DP Alt Mode
unterstiitzen

DC5V /1A (USB Typ C)

3840 x 2160 bei 30 Hz / 2560 x 1600 bei 30 Hz / 1920 x 1200 bei 30 Hz / 1920 x 1080 bei 60
Hz

1366 x 768 bei 60 Hz / 1280 x 800 bei 60 Hz / 1280 x 720 bei 60 Hz / 1024 x 768 bei 60 Hz
44,1 kHz/48 kHz, 16 Bit, PCM 2.0

1. Hochfahren: Das violette Licht blinkt einmal, dann leuchtet das blaue Licht einige
Sekunden lang.

2. Blaue LED blinkt. Einschalten abgeschlossen, wartet auf Verbindung

3. Blaue LED leuchtet dauerhaft: Verbindung zwischen Basisstation und Prasentationsknopf
hergestellt

4. Rote LED leuchtet dauerhaft: Bildschirmiibertragung hergestellt

=150 ms

Empfangsempfindlichkeit: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (Standard)

20 Meter (ohne Hindernisse)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0 °C bis +40 °C

-20 °C bis +45 °C

0 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend

0 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend

(BxTxH)16cmx 1,6 cm x 6,2 cm

65 Gramm



3.0 Verwendung des Aero Presenter-Buttons: Schritt-fur-Schritt-

Anleitung

1. SchlieRen Sie den Aero Presenter Button an
Stecken Sie den Aero Presenter Button in ein kompatibles Host-Gerét, z. B. einen Laptop oder ein Tablet, das den DisplayPort (DP)

Alt Mode Uberseinen USB-Typ-C-Anschluss unterstitzt.

2. Warten Sie, bis der LED-Ring nicht mehr blinkt
Der LED-Ring blinkt bei der Verbindung blau. Warten Sie bis zu 20 Sekunden, bis die LED nicht mehr blinkt und dauerhaft blau

leuchtet, was anzeigt, dass die Verbindung hergestellt ist und das Geréat einsatzbereit ist.

3. Starten Sie die Bildschirmfreigabe

Sobald der LED-Ring blau leuchtet, driicken Sie die Aero Presenter-Taste, um die Bildschirmfreigabe zu starten.

4. Anzeige fiir aktive Bildschirmfreigabe

Wenn die Bildschirmfreigabe aktiv ist, leuchtet der LED-Ring rot.

5. Bildschirmfreigabe beenden
Um die Bildschirmfreigabe zu beenden, driicken Sie erneut die Aero Presenter-Taste. Der LED-Ring leuchtet wieder durchgehend

blau.

6. Dual-Bildschirmfreigabe
Wenn eine Aero Presenter-Taste bereits fiir die Freigabe verwendet wird, kénnen Sie eine zweite Aero Presenter-Taste driicken, um

einen weiteren Bildschirm freizugeben. Beide Bildschirme werden nebeneinander angezeigt.

3.1 Umschalten in den Vollbildmodus mit der Aero Presenter-Taste

e  Vollbildmodus fiir eine Taste aktivieren:
Halten Sie die Aero Presenter-Taste gedrickt, um fir diese Taste in den Vollbildmodus zu wechseln. Dadurch wird die
Bildschirmfreigabe aller anderen Aero Presenter-Tasten beendet.

®  Zwischen nebeneinander angeordneter Freigabe und Vollbildmodus wechseln:

Wenn zwei Aero Presenter-Tasten Bildschirme nebeneinander freigeben, driicken Sie kurz eine der beiden Tasten, um die

Bildschirmfreigabe zu beenden. Die verbleibende Taste wechselt automatisch in den Vollbildmodus.



4.0 Audiofreigabe- en fiir den Aero Presenter Button

e  Wenn die Aero-Basisstation mehrere Freigabeeingaben von verschiedenen Aero Presenter-Tasten oder anderen Geréaten
empfangt, werden die Audiosignale aus mehreren Quellen nicht gemischt. Es wird nur das Audiosignal des zuletzt
verbundenen Gerats libertragen.

e  Wenn die Aero-Basisstation mehrere Freigabeeingaben von verschiedenen Aero Presenter-Tasten oder anderen Geraten
empfangt, wird der Ton der aktiven Freigabesitzung automatisch auf dem Display wiedergegeben, sobald der zuletzt

verbundene Host die Verbindung trennt.

5.0 Anweisungen zum Koppeln

Verbinden Sie den Aero USB-Typ-C-Presenter-Button mit dem USB-Typ-C-Anschluss der Aero-Basisstation. Der LED-Ring leuchtet
zunachst violett und dann blau. Wenn der LED-Ring dauerhaft rot leuchtet, ist die Kopplung abgeschlossen und auf dem Startbildschirm
wird die Meldung ,Kopplung abgeschlossen® angezeigt. Der Vorgang kann bis zu 30 Sekunden oder langer dauern; bitte warten Sie
geduldig. Warten Sie, bis der LED-Ring dauerhaft rot leuchtet. Bitte beachten Sie, dass die Aero-Basisstation und der Aero-Presenter-

Button werkseitig vorab gekoppelt sind.

Hinweis: Die Aero-Basisstation und der Aero-Presenter-Button sind werkseitig vorab gekoppelt. Wenn die Bildschirmfreigabe nicht
erfolgreich ist, koppeln Sie den Empfanger und den Sender bitte manuell. Wenn ein Werksreset oder ein Firmware-Update durchgefihrt
wird oder wenn Einstellungen in der Aero-Basisstation geandert werden, kann es erforderlich sein, die Aero-Presenter-Buttons erneut

mit der Aero-Basisstation zu koppeln.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating | sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
|

Apple Android Windows
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Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Fehlerbehebung

Probleme beim Koppeln des Aero
Presenter Button

Verbindungsfehler des Aero Presenter-
Buttons

Keine Projektion im Standby-/Ruhemodus

Koppeln Sie den Aero Presenter Button erneut mit der Aero-Basisstation, wenn:

1. ein neuer Aero Presenter Button hinzugefiigt wurde.
2. Ein Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen durchgefiihrt wurde.

Kopplungsmethode: siehe Kapitel 5.0

Ziehen Sie den Aero Presenter Button aus dem USB-Typ-C-Anschluss des Hosts
und stecken Sie ihn erneut ein, um ihn wieder mit der Aero-Basisstation zu
koppeln. (siehe Punkt 1).

Stellen Sie sicher, dass der Computer aktiv ist und sich nicht im Standby- oder
Ruhemodus befindet, um die Projektion zu aktivieren.



7.0 Service und Support

Dieses Benutzerhandbuch wurde von den technischen Experten von ACT sorgfaltig verfasst. Wenn Sie Probleme bei der Installation
oder Verwendung des Produkts haben, besuchen Sie bitte den Support-Link auf der Website www.act-connectivity.com .

8.0 Warnhinweise und wichtige Hinweise

Aufgrund von Gesetzen, Richtlinien und Vorschriften des Europaischen Parlaments kdnnen fir einige (drahtlose) Gerate in bestimmten
europaischen Mitgliedstaaten Nutzungsbeschrankungen gelten. In bestimmten europédischen Mitgliedstaaten kann die Verwendung
solcher Gerate verboten sein. Weitere Informationen zu diesen Beschréankungen erhalten Sie bei lhrer (lokalen) Behorde.

Befolgen Sie stets die Anweisungen im Handbuch*, insbesondere wenn es sich um Gerate handelt, die zusammengebaut werden
missen.

Warnung: In den meisten Fallen handelt es sich um ein elektronisches Gerat. Eine unsachgemafie Verwendung kann zu schweren
Verletzungen fiihren!

Wenn Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieRen, stellen Sie sicher, dass es nicht beschadigt oder (hohem) Druck ausgesetzt wird.
Es wird eine Steckdose benétigt, die sich in der Nahe des Gerats befindet und leicht zuganglich ist.
Reparaturen am Gerét sollten von qualifiziertem ACT-Personal durchgefiihrt werden. Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu

reparieren. Die Garantie erlischt sofort, wenn Produkte selbst repariert und/oder unsachgemaR verwendet wurden. Die Bedingungen fir
eine erweiterte Garantie finden Sie auf unserer Website unter www.act-connectivity.com

Entsorgen Sie das Gerat ordnungsgemaf. Bitte befolgen Sie die Vorschriften Ihres Landes fiir die Entsorgung von Elektronikgeraten.

Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig:

- Uben Sie keine duRere Kraft auf die Kabel aus.

- Ziehen Sie das Gerat nicht am Netzkabel aus der Steckdose.

- Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Heizelementen auf.

- Das Gerat darf nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Berlihrung kommen.

- Wenn ungewdhnliche Gerdusche, Rauch oder Gerliche auftreten, ziehen Sie sofort den Netzstecker.
- Stecken Sie keine scharfen Gegenstande in die Liftungséffnungen des Produkts.

- Verwenden Sie keine beschadigten Kabel (Stromschlaggefahr).

- Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Wischen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch ab, nicht mit einem Wassermopp.

- Halten Sie den Netzstecker und die Steckdose sauber.

- Ziehen Sie den Stecker des Gerats nicht mit nassen Handen aus der Steckdose.

- Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen.
- Verwenden Sie das Gerat an einem gut beliifteten Ort.

*Tipp: Die ACT-Handbiicher werden mit groBer Sorgfalt verfasst. Aufgrund neuer technologischer Entwicklungen kann es jedoch
vorkommen, dass ein gedrucktes Handbuch nicht mehr die aktuellsten Informationen enthélt. Wenn Sie Probleme mit dem gedruckten
Handbuch haben oder nicht finden, wonach Sie suchen, schauen Sie bitte immer zuerst auf unserer Website www.act-connectivity.com
nach dem neuesten aktualisierten Handbuch.

Haéufig gestellte Fragen (FAQ). Konsultieren Sie den Support auf unserer Website www.act-connectivity.com und schauen Sie, ob Sie
dort die richtigen Informationen zu Ihrem Produkt finden. Es ist sehr empfehlenswert, zuerst den FAQ-Bereich zu konsultieren, da die
Antwort oft dort zu finden ist.



http://www.act-connectivity.com/
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http://www.act-connectivity.com/

9.0 Garantiebedingungen

Die ACT-Garantie gilt fiir alle ACT-Produkte. Nach dem Kauf eines gebrauchten ACT-Produkts wird die verbleibende Garantiezeit ab
dem Zeitpunkt des Kaufs durch den urspriinglichen Eigentimer des Produkts berechnet. Die ACT-Garantie gilt fiir alle ACT-Produkte
und -Teile, die untrennbar mit dem betreffenden Produkt verbunden oder daran montiert sind. Netzteile, Batterien, Antennen und alle
anderen Produkte, die nicht direkt in das Hauptprodukt integriert oder mit diesem verbunden sind oder bei denen ohne begriindeten
Zweifel davon ausgegangen werden kann, dass sie wahrend des Gebrauchs einem anderen VerschleiRmuster unterliegen als das
Hauptprodukt, sind von der ACT-Garantie ausgeschlossen. Produkte sind von der ACT-Garantie ausgeschlossen, wenn sie einer
unsachgemaRen/unangemessenen Verwendung oder dauleren Einflissen ausgesetzt sind oder wenn die Serviceteile des Produkts von
anderen Parteien als ACT geoffnet werden. ACT kann flr die Reparatur oder den Austausch Ihres defekten Produkts generaliiberholte
Materialien verwenden. ACT kann nicht fiir Anderungen der Netzwerkeinstellungen durch Internetanbieter verantwortlich gemacht
werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das ACT-Netzwerkprodukt weiterhin funktioniert, wenn die Einstellungen von den
Internetanbietern geandert werden. ACT kann nicht fur die Funktion von Webdiensten, Apps und anderen Inhalten von Drittanbietern
garantieren, die iber ACT-Produkte verfliigbar sind.

Wenn mein Produkt defekt ist
Sollte Ihr Produkt aus anderen als den oben beschriebenen Griinden defekt sein, wenden Sie sich bitte an |hre Verkaufsstelle, um Ihr
defektes Produkt zu reparieren.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectlwty.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introduzione

Il pulsante wireless per presentazioni AC7961 Aero 4K € un pulsante aggiuntivo progettato per I'uso con il sistema di presentazione
wireless AC7960 Aero 4K. Il sistema supporta fino a 16 pulsanti per presentazioni, consentendo a piu presentatori di condividere i propri
contenuti. Il pulsante per presentazioni € alimentato tramite USB Type-C® e pud essere facilmente accoppiato con la stazione base.

Condividi lo schermo del tuo dispositivo Windows, Apple o Android con USB Type-C wireless su uno schermo HDMI con un solo clic
Collaborazione multiutente: mostra due presentatori contemporaneamente su uno schermo Alimentazione USB; facile accoppiamento
con la stazione base Aero

Note importanti:

e Il pulsante Aero Presenter & compatibile solo con dispositivi che supportano la modalita Alt DisplayPort (DP) tramite la porta
USB Type-C. Si prega di notare che gli adattatori da USB-A a USB Type-C non sono supportati.

. Eventuali pulsanti Aero Presenter Button aggiuntivi acquistati devono essere accoppiati con la stazione base Aero prima
dell'uso.

1.1 Contenuto della confezione
La confezione dovrebbe includere i seguenti articoli:
1 x Pulsante Aero USB Type-C Presenter (trasmettitore).

1 x Guida rapida stampata




2.0 Specifiche Pulsante presentatore wireless Aero 4K
. specifiche .| ... Dettagi |

Materiale PC + ABS, nero

Connettore USB tipo C

Requisiti L'host deve supportare I'uscita video DisplayPort Alternate Mode

Sistemi compatibili Computer Windows 7 e versioni successive, MacOS, ChromeOS che supportano la modalita
alternativa USB-C DP

Alimentazione DC5V / 1A (USB Type-C)

Risoluzione di ingresso 3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60HZz

Audio 44,1 KHz/48 KHz, 16 bit, PCM2.0

LED 1. Avvio: la luce viola lampeggia una volta, poi la luce blu rimane accesa per alcuni secondi

2. LED blu lampeggiante. Accensione completata, in attesa di connessione
3. LED blu fisso acceso: connessione tra la stazione base e il pulsante del presentatore

stabilita
4. LED rosso fisso: trasmissione dello schermo stabilita
Latenza video =150 ms
Antenna Sensibilita di ricezione: -70 dBm
Protocollo di trasmissione IEEE 802.11ac/802.11n
Protocollo di crittografia WPA2-PSK
Banda di frequenza 2,4 GHz / 5 GHz (impostazione predefinita)
Portata di connessione 20 metri (senza ostacoli)
Codec H.264 + H.265
Consumo energetico massimo <25W
Consumo energetico in standby &lt; 1,8 W
Temperatura di esercizio 0°C~+40°C
Temperatura di conservazione -20 °C ~+45 °C
Umidita di esercizio 0-90% di umidita relativa, senza condensa
Umidita di conservazione Da 0 a 90% di umidita relativa, senza condensa
Dimensioni (LxPxA) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm
Peso 65 grammi



3.0 Utilizzo del pulsante Aero Presenter: guida passo passo

1. Collegare il pulsante Aero Presenter
Collegare il pulsante Aero Presenter a un dispositivo host compatibile, come un laptop o un tablet, che supporti la modalita Alt di

DisplayPort (DP) tramite la sua porta USB Type-C.

2. Attendere che I'anello LED smetta di lampeggiare
L'anello LED lampeggera in blu al momento della connessione. Attendere fino a 20 secondi finché il LED smette di lampeggiare e

rimane blu fisso, indicando che la connessione & stata completata e il dispositivo & pronto per l'uso.

3. Avvia la condivisione dello schermo

Una volta che I'anello LED e¢ blu fisso, premere il pulsante Aero Presenter per avviare la condivisione dello schermo.

4. Indicatore di condivisione dello schermo attivo

Quando la condivisione dello schermo ¢ attiva, I'anello LED diventera rosso.

5. Interrompere la condivisione dello schermo

Per interrompere la condivisione dello schermo, premere nuovamente il pulsante Aero Presenter. L'anello LED tornera blu fisso.

6. Condivisione di due schermi
Se un pulsante Aero Presenter & gia in condivisione, & possibile premere un secondo pulsante Aero Presenter per condividere un

altro schermo. Entrambi gli schermi saranno visualizzati affiancati.

3.1 Passaggio alla modalita a schermo intero con il pulsante Aero Presenter

e  Attivare la modalita a schermo intero per un pulsante:
Tenere premuto il pulsante Aero Presenter per passare alla modalita a schermo intero per quel pulsante. Questa azione
interrompera la condivisione dello schermo da tutti gli altri pulsanti Aero Presenter.

° Passare dalla condivisione affiancata alla modalita a schermo intero:
Se due pulsanti Aero Presenter stanno condividendo gli schermi affiancati, premere brevemente uno dei due pulsanti per

interrompere la condivisione dello schermo. Il pulsante rimanente passera automaticamente alla modalita a schermo intero.



4.0 Condivisione audio del pulsante Aero Presenter

¢ Quando la stazione base Aero riceve piu input di condivisione da diversi pulsanti Aero Presenter o altri dispositivi, I'audio
proveniente da piu fonti non verra mixato. Verra trasmesso solo 'audio proveniente dal dispositivo collegato piu di recente.
e Quando la stazione base Aero riceve piu input di condivisione da diversi pulsanti Aero Presenter o altri dispositivi, I'audio della

sessione di condivisione attiva riprendera automaticamente sul display una volta che I'host piu recente si sara disconnesso.

5.0 Istruzioni per I'accoppiamento

Collegare il pulsante Aero USB Type-C Presenter alla porta USB Type-C della stazione base Aero. L'anello LED diventera prima viola e
poi blu. Quando I'anello LED rimane rosso fisso, I'accoppiamento & completato e la schermata iniziale visualizzera il messaggio:
Accoppiamento completato. Il processo pud richiedere fino a 30 secondi o piu; attendere pazientemente. Attendere fino a quando
I'anello LED rimane rosso fisso. Si prega di notare che la stazione base Aero e il pulsante del presentatore Aero sono pre-accoppiati in

fabbrica.

Nota: la stazione base Aero e il pulsante del presentatore Aero sono pre-accoppiati in fabbrica. Se la condivisione dello schermo non
riesce, accoppiare manualmente il ricevitore e il trasmettitore. Quando si esegue un ripristino delle impostazioni di fabbrica o un
aggiornamento del firmware, oppure quando si modificano le impostazioni nella stazione base Aero, potrebbe essere necessario

accoppiare nuovamente i pulsanti del presentatore Aero con la stazione base Aero.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating | sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
|

Apple Android Windows
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Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione . |
Problemi di accoppiamento del pulsante Accoppiare nuovamente il pulsante Aero Presenter con la stazione base Aero se:

Aero Presenter
1. Viene aggiunto un nuovo pulsante Aero Presenter.
2. Viene eseguito un ripristino delle impostazioni di fabbrica.

Metodo di accoppiamento: vedere il capitolo 5.0

Errore di connessione del pulsante Aero Scollegare il pulsante Aero Presenter dalla porta USB Type-C dell'host e

Presenter reinserirlo per accoppiarlo nuovamente con la stazione base Aero. (vedere punto
1).

Nessuna proiezione in modalita Assicurarsi che il computer sia attivo e non in modalita standby o sospensione per

standby/sospensione abilitare la proiezione



7.0 Assistenza e supporto

Il presente manuale utente & stato redatto con cura dagli esperti tecnici di ACT. In caso di problemi con l'installazione o I'utilizzo del
prodotto, consultare il link di assistenza sul sito web_ www.act-connectivity.com .

8.0 Avvertenze e punti di attenzione

A causa delle leggi, delle direttive e delle normative stabilite dal Parlamento europeo, alcuni dispositivi (wireless) potrebbero essere
soggetti a limitazioni relative al loro utilizzo in determinati Stati membri dell'Unione europea. In alcuni Stati membri dell'Unione europea
l'uso di tali dispositivi potrebbe essere vietato. Contattare le autorita (locali) per ulteriori informazioni su tali limitazioni.

Seguire sempre le istruzioni riportate nel manuale®, in particolare per quanto riguarda i dispositivi che devono essere assemblati.
Avvertenza: nella maggior parte dei casi si tratta di un dispositivo elettronico. Un uso improprio pud causare gravi lesioni!

Quando si collega il dispositivo alla rete elettrica, assicurarsi che non sia danneggiato o soggetto a pressione (elevata).

E necessaria una presa di corrente che sia vicina e facilmente accessibile dal dispositivo.

La riparazione del dispositivo deve essere effettuata da personale ACT qualificato. Non tentare mai di riparare il dispositivo da soli. La

garanzia decade immediatamente se i prodotti sono stati riparati autonomamente e/o utilizzati in modo improprio. Per le condizioni di
estensione della garanzia, visitare il nostro sito web all'indirizzo_www.act-connectivity.com

Smaltire il dispositivo in modo appropriato. Attenersi alle normative vigenti nel proprio Paese per lo smaltimento dei prodotti elettronici.

Si prega di leggere attentamente i seguenti punti relativi alla sicurezza:

- Non esercitare forza esterna sui cavi

- Non scollegare il dispositivo tirando il cavo di alimentazione

- Non posizionare il dispositivo vicino a elementi riscaldanti

- Non lasciare che il dispositivo entri in contatto con acqua o altri liquidi

- In caso di rumori, fumo o odori insoliti, scollegare immediatamente il dispositivo dalla presa di corrente.
- Non inserire oggetti appuntiti nel foro di ventilazione del prodotto

- Non utilizzare cavi danneggiati (rischio di scossa elettrica)

- Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini

- Pulire il prodotto con un panno morbido, non con un panno umido.

- Mantenere puliti la spina di alimentazione e la presa di corrente.

- Non scollegare il dispositivo dalla presa di corrente con le mani bagnate
- Scollegare il dispositivo quando non lo si utilizza per un lungo periodo

- Utilizzare il dispositivo in un luogo ben ventilato

*Suggerimento: i manuali ACT sono redatti con grande cura. Tuttavia, a causa dei nuovi sviluppi tecnologici, puo accadere che un
manuale stampato non contenga piu le informazioni pit recenti. Se riscontrate problemi con il manuale stampato o non riuscite a trovare
cio che state cercando, consultate sempre prima il nostro sito web www.act-connectivity.com per il manuale aggiornato pit recente.

Domande frequenti (FAQ). Consultate I'assistenza sul nostro sito web www.act-connectivity.com e verificate se riuscite a trovare le
informazioni giuste sul vostro prodotto. Si consiglia vivamente di consultare prima la sezione FAQ), poiché spesso la risposta si trova
qui.
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9.0 Condizioni di garanzia

La garanzia ACT si applica a tutti i prodotti ACT. Dopo l'acquisto di un prodotto ACT di seconda mano, il periodo di garanzia residuo
viene calcolato a partire dal momento dell'acquisto da parte del proprietario iniziale del prodotto. La garanzia ACT si applica a tutti i
prodotti e le parti ACT, indissolubilmente collegati o montati sul prodotto in questione. Gli adattatori di alimentazione, le batterie, le
antenne e tutti gli altri prodotti non direttamente integrati o collegati al prodotto principale o ai prodotti di cui, senza ragionevole dubbio,
si pud presumere che l'usura durante I'uso mostrera un andamento diverso rispetto al prodotto principale, non sono coperti dalla
garanzia ACT. | prodotti non sono coperti dalla garanzia ACT se esposti a un uso scorretto/improprio, a influenze esterne o se le parti di
servizio del prodotto vengono aperte da soggetti diversi da ACT. ACT pud utilizzare materiali ricondizionati per la riparazione o la
sostituzione del prodotto difettoso. ACT non puo essere ritenuta responsabile per le modifiche alle impostazioni di rete da parte dei
provider Internet. Non possiamo garantire che il prodotto di rete ACT continui a funzionare quando le impostazioni vengono modificate
dai provider Internet. ACT non pud garantire il funzionamento dei servizi web, delle app e di altri contenuti di terze parti disponibili
tramite i prodotti ACT.

Quando il mio prodotto é difettoso
Se il prodotto risulta difettoso per motivi diversi da quelli sopra descritti: Contattare il punto vendita per la gestione del prodotto difettoso.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con neCtW'ty'com liable for the information contained in this document.
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1.0 Bevezetés

Az AC7961 Aero 4K vezeték nélkiili prezentaciés gomb egy kiegészité gomb, amelyet az AC7960 Aero 4K vezeték nélkili prezentacios
rendszerhez terveztek. A rendszer legfeljebb 16 prezentaciés gombot tAmogat, igy tdbb prezentator is megoszthatja tartalmat. A
prezentaciéos gomb USB Type-C®-n keresztill kap aramellatast, és kdnnyen parosithaté az alapallomassal.

Megoszthatja Windows, Apple vagy Android eszk6zének képernyé&jét USB Type-C vezeték nélkiili kapcsolattal egy HDMI képerny6n
egyetlen kattintassal Tobbfelhasznalds egyuttmiikodés: két prezentald egyszerre megjelenitése egy képernyén USB-rél taplalt; Konnyi
parositas az Aero bazisallomassal

Fontos megjegyzések:
e Az Aero el6ad6 gomb csak azokkal az eszk6zdkkel kompatibilis, amelyek USB Type-C portjukon keresztil tamogatjak a
DisplayPort (DP) Alt médot. Felhivjuk figyelmét, hogy az USB-A-USB Type-C adapterek nem tamogatottak.
. A megvasarolt tovabbi Aero Presenter Button gombokat hasznalat elétt parositani kell az Aero bazisallomassal.

1.1 A csomag tartalma

A csomag a kovetkezdket tartalmazza:

1 x Aero USB Type-C Presenter gomb (add).
1 x Nyomtatott QIG




2.0 Miszaki adatok Aero 4K vezeték nélkuli prezentalé gomb

Miiszaki adatok Részletek
Anyag PC + ABS, fekete
Csatlakozo USB Type-C

Kovetelmények
Kompatibilis rendszerek

A gazdagépnek tamogatnia kell a DisplayPort Alternate Mode videokimenetet

Windows 7 és Ujabb, MacOS, ChromeOS szamitégépek, amelyek tamogatjak az USB-C DP
alt modot

DC5V / 1A (USB Type-C)

3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60Hz

Hang 44,1 kHz/48 kHz, 16 bit, PCM2.0

LED 1. Inditas: A lila fény egyszer villog, majd a kék fény néhany masodpercig vilagit.

2. A kék LED villog. A bekapcsolas befejez6dott, a kapcsolatra var.

3. A kék LED folyamatosan vilagit: A bazisallomas és a prezentalé gomb koz6tti kapcsolat
létrejott

4. Piros LED folyamatosan vilagit: A képerny6 megosztasa létrejott

Tapellatas
Bemeneti felbontas

Video késleltetés
Antenna

Adasi protokoll
Titkositasi protokoll
Frekvenciasav
Kapcsolat hatétavolsaga
Kodek

Max. energiafogyasztas
Készenléti energiafogyasztas
Uzemi hémérséklet
Tarolasi hémérséklet
Uzemi paratartalom
Tarolasi paratartalom
Méretek

Suly

=150 ms

Vételi érzékenység: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (alapértelmezett)

20 méter (akadalymentes)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20°C ~+45°C

0-90% relativ paratartalom, nem kondenzald
0-90% relativ paratartalom, nem kondenzald
(Szé x Mé x Ma) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gramm



3.0 Az Aero Presenter Button hasznalata: Iépésrol Iépésre

1. Csatlakoztassa az Aero Presenter gombot
Csatlakoztassa az Aero Presenter gombot egy kompatibilis gazdagéphez, példaul laptophoz vagy tablagéphez, amely tamogatja a
DisplayPort (DP) Alt médot az USB Type-C portjan keresztil.

2. Varja meg, amig a LED-gyiirii villogasa leall
A LED-gy(r( kék szinnel villog a csatlakozaskor. Varjon legfeljebb 20 masodpercet, amig a LED-gy(r( villogasa megszinik, és

folyamatosan kék szinnel vilagit, jelezve a csatlakozas befejez6dott, és az eszkdz hasznalatra kész.

3. Inditsa el a képernyd megosztasat

Amint a LED-gy(ir(i folyamatosan kék fényt ad, nyomja meg az Aero Presenter gombot a képernyd megosztasanak megkezdéséhez.

4. Aktiv képernyémegosztas jelzé

A képernyd megosztasa aktiv allapotaban a LED-gy(ir{ pirosra valt.

5. A képerny6 megosztasanak leallitasa

A képerny6 megosztasanak leallitasahoz nyomja meg Ujra az Aero Presenter gombot. A LED-gyr{ Ujra kék szinlre valt.

6. Kettés képernyémegosztas
Ha az egyik Aero Presenter gomb mar megosztast végez, megnyomhatja a masodik Aero Presenter gombot egy masik képernyé

megosztasdhoz. Mindkét képernyd egymas mellett jelennek meg.

3.1 Teljes képernyés modra valtas az Aero Presenter gombbal

® Teljes képernyés mod aktivalasa egy gombhoz:
Tartsa lenyomva az Aero Presenter gombot, hogy teljes képerny6s modba valtson az adott gomb esetében. Ezzel a
mivelettel ledllitja a képerny6 megosztasat az 6sszes tébbi Aero Presenter gomb esetében.

®  Valtas az egymas melletti megosztas és a teljes képernyés mod kozott:
Ha két Aero Presenter gomb osztja meg egymas mellett a képerny6t, nyomja meg réviden barmelyik gombot a képernyé

megosztasanak ledllitdsahoz. A masik gomb automatikusan teljes képerny&s modba valt.



4.0 Aero Presenter gomb hangmegosztas

e Amikor az Aero bazisallomas tobb megosztasi bemenetet kap kiilonb6z6 Aero Presenter gomboktdl vagy mas eszk6zoktol, a
tobb forrasbél szarmazo6 hang nem keveredik 6ssze. Csak a legutdbb csatlakoztatott eszkdz hangja kerlil tovabbitasra.
e  Amikor az Aero Base Station tobb megosztasi bemenetet kap kiilonb6zé Aero Presenter gomboktol vagy mas eszkodzoktdl, az

aktiv megosztasi munkamenet hangja automatikusan folytatodik a kijelzén, miutan a legutébbi gazdagép levalasztodik.

5.0 Parositasi utasitasok

Csatlakoztassa az Aero USB Type-C Presenter gombot az Aero Base Station USB Type-C portjahoz. A LED-gyir( el6szor lilara, majd
kékre valt. Amikor a LED-gyir(i folyamatosan pirosan vilagit, a parositas befejez6détt, és a kezd6képerny6n a kovetkezé lizenet jelenik
meg: Parositas befejez6dott. A folyamat akar 30 masodpercig vagy annal tovabb is eltarthat; kérjik, varjon tiirelmesen. Varjon, amig a
LED-gyr( folyamatosan pirosan vilagit. Felhivjuk figyelmét, hogy az Aero bazisallomas és az Aero Presenter Button gyarilag el6re

parositva vannak.

Megjegyzés: Az Aero bazisallomas és az Aero Presenter Button gyarilag elére parositva vannak. Ha a képernyé nem osztja meg
sikeresen a tartalmat, parositsa manualisan a vevét és az adot. Gyari alaphelyzetbe allitas vagy firmware-frissités végrehajtasa, illetve
az Aero bazisallomas beallitasainak modositasa esetén szlkség lehet az Aero Presenter Buttonok Ujraparositasara az Aero

bazisallomassal.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating | sharing.

support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
|

Apple Android Windows
| S0 =«

ACT ALFO_X0000X % —affmn
PASSWOIY: e

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Hibaelharitas

Probléma Megoldas

Aero Presenter Button parositasi
problémak

Aero Presenter gomb csatlakozasi hiba

Nincs vetités készenléti/alvo médban

Parositsa Ujra az Aero Presenter gombot az Aero bazisallomassal, ha:

1. Uj Aero Presenter gombot ad hozza.
2. Gyari alaphelyzetbe allitas tortént.

Parositasi modszer: |asd az 5.0 fejezetet

Huzza ki az Aero Presenter Button gombot a gazdagép USB Type-C portjabdl,
majd helyezze vissza, hogy Ujra parositsa az Aero Base Station-nel. (lasd 1. pont).

A vetités engedélyezéséhez gy6z8djon meg arrdl, hogy a szamitdgép aktiv, és
nem all készenléti vagy alvé moédban.



7.0 Szerviz és tamogatas

Ezt a felhasznaloi kézikonyvet az ACT miiszaki szakért6i gondosan 0sszedllitottak. Ha problémaja van a termék telepitésével vagy
hasznalataval, kérjuk, ellenérizze a_www.act-connectivity.com weboldalon talalhaté tamogatasi linket.

8.0 Figyelmeztetések és fontos tudnivalok

Az Eurdpai Parlament altal megallapitott torvények, iranyelvek és rendeletek miatt egyes (vezeték nélkili) eszk6zok hasznalata
bizonyos eurdpai tagallamokban korlatozasoknak lehet kitéve. Bizonyos eurdpai tagallamokban az ilyen eszk6z6k hasznalata tilos lehet.
Tovabbi informaciokért ezekrdl a korlatozasokrol forduljon a (helyi) hatésagokhoz.

Mindig kdvesse a kézikdnyvben* szereplé utasitasokat, kilondsen az 6sszeszerelést igényl6 eszkdzok esetében.

Figyelem: A legtobb esetben ez elektronikus eszkdzoket érint. A nem megfeleld hasznalat sulyos sérlléseket okozhat!

Amikor az eszkdzt a halézathoz csatlakoztatja, ligyeljen arra, hogy ne sériiljon meg és ne legyen kitéve (nagy) nyomasnak.

Sziikség van egy konnektorra, amely a késziilék kozelében legyen és kdnnyen hozzaférhetd.

A készilék javitasat kizardlag az ACT képzett személyzete végezheti. Soha ne prébalja meg sajat keziileg megjavitani a késziiléket. A

garancia azonnal érvényét veszti, ha a termékeket sajat kezlleg javitjak és/vagy helyteleniil hasznaljak. A kiterjesztett garancia
feltételeir6l bévebb informaciot weboldalunkon talal: www.act-connectivity.com

A késziiléket megfeleléen artalmatlanitsa. Kérjiik, kévesse az On orszagaban az elektronikai termékek artalmatlanitasara vonatkozd
eléirasokat.

Kérjlk, figyelmesen olvassa el az alabbi biztonsagi szempontokat:

- Ne gyakoroljon kulsé erét a kabelekre

- Ne huzza ki a készlléket a tapkabel huzasaval

- Ne helyezze a késziiléket fit6testek kdzelében.

- Ne engedje, hogy a készlilék vizzel vagy mas folyadékkal érintkezzen

- Ha barmilyen szokatlan hangot, fiistét vagy szagot észlel, azonnal hlzza ki a készlléket a konnektorbdl.
- Ne helyezzen éles targyakat a termék szell6zényilasaba

- Ne hasznaljon sériilt kabeleket (aramités veszélye).

- Tartsa a terméket gyermekektél elzarva

- A terméket puha ruhaval térélje le, ne vizzel.

- Tartsa tisztan a hal6zati csatlakozo6t és a konnektort.

- Ne huzza ki a készuléket a konnektorbdl nedves kézzel

- Hosszu ideig nem hasznalja a készuléket, huzza ki a dugét a konnektorbdl.
- A készuléket jol szell6z6 helyen hasznalja.

*Tipp: Az ACT kézikdnyvek nagy gonddal késziilnek. Az Uj technoldgiai fejlesztések miatt azonban el6fordulhat, hogy a nyomtatott
kézikényv mar nem tartalmazza a legfrissebb informaciékat. Ha barmilyen problémat tapasztal a nyomtatott kézikbnyvvel, vagy nem
talalja meg a keresett informaciot, kérjiik, mindig el6szér ellenérizze weboldalunkat, a www.act-connectivity.com oldalt, ahol megtalalja
a legfrissebb, frissitett kézikényvet.

Gyakran ismételt kérdések (GYIK). Keresse fel weboldalunk www.act-connectivity.com ligyfélszolgalatat, és nézze meg, hogy
megtalélja-e itt a termékével kapcsolatos megfelel6 informacidkat. Javasoljuk, hogy el6szér olvassa el a GYIK részt, mert gyakran itt
talalhaté a valasz.
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9.0 Garancialis feltételek

Az ACT garancia minden ACT termékre vonatkozik. Hasznalt ACT termék vasarlasa utan a garancia fennmarado idétartama a termék
eredeti tulajdonosanak vasarlasi id6pontjatdl szamitva kerll meghatarozasra. Az ACT garancia minden ACT termékre és alkatrészre
vonatkozik, amelyek elvalaszthatatlanul kapcsolédnak vagy vannak felszerelve az érintett termékhez. Az ACT garancia nem vonatkozik
a tapegységekre, akkumulatorokra, antennakra és minden mas olyan termékre, amely nem kozvetlenil integralva van a f6 termékbe
vagy termékekbe, vagy amelyekrél ésszer( kétség nélkiil feltételezhetd, hogy a hasznalat soran a kopasuk mas mintazatot mutat, mint
a f6 terméké. Az ACT garancia nem vonatkozik azokra a termékekre, amelyeket helytelen/nem megfelel6 hasznalatnak, kiilsé
hatasoknak tettek ki, vagy amelyeket az ACT-n kivlli felek nyitottak meg. Az ACT felujitott alkatrészeket hasznalhat a hibas termék
javitasahoz vagy cseréjéhez. Az ACT nem vallal felel6sséget az internet szolgaltatok altal végzett halozati beallitasok valtozasaiért.
Nem garantalhatjuk, hogy az ACT haldézati termék tovabbra is miikédni fog, ha az internet szolgaltaték megvaltoztatjak a beallitasokat.
Az ACT nem garantalja az ACT termékeken keresztil elérheté webes szolgaltatasok, alkalmazasok és egyéb harmadik féltél szarmazé
tartalmak mikodését.

Ha a termékem meghibasodik
Ha a fent leirtaktol eltéré okok miatt hibas termékkel talalkozik: Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a vasarlas helyével a hibas termékkel
kapcsolatos Ugyintézés érdekében.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectlwty.com liable for the information contained in this document.



AC7961
Aero USB Type-C KoupTri Trapouciaong

gr

Eyxepido

www.act-connectivity.com



AC7961 | KoupTri Trapouciaong Aero USB Type-C

Mivakag TrepliEXopEVWV

1.0 Eicaywyn 3

I I £ 0 E=3 (e T EAV o 1 U To 1 €01 o o T («f SRS USORSUSRPR 3
2.0 Npodiaypagég Aero 4K Wireless Presenter Button 4
3.0 Xprion Tou koupTrioU Aero Presenter: O8nyog BApa mpog BARpa

3.1 MetdBaon o€ Acitoupyia TTAAPOUG 080VNG HE TO KOUUTTI ABIO PTrESENET .......eiiiieiieeie ettt e et e e te e e e snaeennee e 5
4.0 Koivi} xpion nXou KoupTtrioU Aero Presenter............cccceeriniinnns 6
5.0 OBNYIEG OUTEUENG...currurrrrrnrrrirrrrns st snenns 6
6.0 AvTIgETWTTION TTPORANHATWYV .. 7
7.0 ZEPBIG KOI UTFTOOTAPIEN .eovvrrnrrrrnrrnssnssesnsse s s ssssssessssnsssnes 8
8.0 Mpo€ISOTTOINCEIG KAl ONHEIN TIPOCTOXNG .veuerurerserserssessessnnnes 8
9.0 OPOI EYYUNONG .eereirririrrsrsessesssss s sss s snssnes 9




1.0 Eicaywyn

To koupTtri acUppatng Trapouaiaong AC7961 Aero 4K eival éva TTpoaBeTo KOUPTTi TToU €x€l oXeDIAOTEI yIa Xprion PE To oUoTnuaA
aguppatng Trapouciaong AC7960 Aero 4K. To guoTnua utrooTnpilel €wg Kal 16 KOUNTTIG TTapouciaong, ETTITPETTOVTAG 0 TTOAAOUG
TTAPOUCIACTEG va poipadovTal To TrEPIEXONEVO ToUuG. To KouuTri TrTapouadiaong Tpogodorteital péow USB Type-C® kai ptropei va ouvoeBei
€UKOAa P Tov aTaBu6 BAong.

MoipaaorTeite TNV 086vn TnG cuokeung oag Windows, Apple i Android pe acupuato USB Type-C og 086vn HDMI pe éva pévo KAk
Zuvepyaoia TTOAAWVY XPNOTWV: Eu@aviaTe dUO TTAPOUCIACTEG TAUTOXPOvVA o€ pia 086vn Tpogodoaoia péow USB. EukoAn auleuén pe Tov
oTabus Baong Aero

ZNMAVTIKEG ONHEIVOEIG:
e To koupTri Aero Presenter eival cupfaré pévo pe ouokeuég Trou uttoaTnpifouv DisplayPort (DP) Alt Mode péow Tng Bupag
USB Type-C. AdBete uréyn 611 o1 mpogapuoyeic USB-A og USB Type-C dev utrootnpifovTal.
. OTroio0dniTrOTE ETTITTAé0V KOUTTi Aero Presenter TTou ayopddete TpéTrel va ouvdeBei e Tov oTaBud Baong Aero Trpiv atrd mn
xenan.

1.1 MeprexOpeva CUOKEVATIOG

H ouokeuaaia pétrel va replAapBdvel Ta akdAouBa oToixeia:
1 x koupTri Aero USB Type-C Presenter (TToutrég).

1 x Tuttwpévo QIG




2.0 Mpodiaypaég Aero 4K Wireless Presenter Button

YAik6 PC + ABS, paupo

ZuvdeThpag USB 10mT0U C

AmraiThosIg O KevTpIKOG UTTOAOYIOTAG TTPETTEI va uTToaTNPiCEl €000 Bivieo DisplayPort Alternate Mode

ZupBartd cucTAHATA YmroloyiaTég pe Windows 7 kai vedtepn €ékdoon, MacOS, ChromeOS trou uttootnpiouv
USB-C DP alt mode

Tpopodoacia DC5V / 1A (USB Type-C)

AvdAuon g106850u 3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60HZz

"Hxog 44,1 KHz/48 KHz, 16 bit, PCM2.0

LED 1. Ekkivnon: To poB ewg avaBoaoBrivel pia @opd Kai 0Tn CUVEXEIQ TO UTTAE QWG TTAPAEVEI

QVOUUEVO VIO PEPIKA DEUTEPOAETTTA

2. To pymrAe LED avaBoofrivel. H evepyotroinon oAokAnpwOnke, avayovr yia ouvdeon

3. MmAe LED oTtaBepd avappévo: H olvdean petagl Tou otabuou BAong Kai Tou KOUUTTioU
TOU TTAPOUCIaOTH €XEl ONOKANPWOET

4. Kékkivo LED gtaBepd avaupévo: H TpoBoAr 086vng éxel dnuioupynOei

KaBuoTépnon Bivreo =~ 150 ms

Kepaia EuaioBnoia Ayng: -70dBm

MpwTt6KoAAo perddoong IEEE 802.11ac/802.11n

MpwT6K0oAAO KpUTITOYPAPNONG WPA2-PSK

Z®WvVn CUXVOTATWYV 2,4 GHz / 5 GHz (TrpoeTTiAoyn)

EuBéAeia oUvdeong 20 péTpa (Xwpig eptrodia)

Kwdikotrointig H.264 + H.265

MéyioTn katavdAwan 10x0og £25W

KatavdAwon icxUog o€ &lt; 1,8W

KATAOTACT aVOHOVAG

Oeppokpacoia AsiIToupyiag 0°C ~ +40°C

OeppoKkpaoia arodRKeUoNg -20°C ~ +45°C

Yypacia AsiToupyiag 0 €éwg 90% OXETIKA Uypaaia, XwEig CUUTTUKVWGN
Yypooia arobrnkeuong 0 €éwg 90% OYXETIKA Uypaaia, XwEig CUUTTUKVWGN
AlaoTdosig (NMxBxY) 16cm x 1,6cm x 6,2cm

Badpog 65 ypauudapia



3.0 Xpon tTou KkoupTriou Aero Presenter: Odnyoég Brpa mpog BAHa

1. ZuvdéoTe 1o KoupTri Aero Presenter
>uvdéaTe To KouuTri Aero Presenter o€ pia cupfarf cuokeun, 6TTwg @opnTtd utrtoAoyioTn 1 tablet, Tou utrooTnpiCel DisplayPort (DP)

Alt Mode péow tn BUpa USB Type-C.

2. Nepipévere péxpl va oraparioel va avafoopnivel o SaktiAiog LED
O dakTUAiog LED Ba avaBoofrivel ue ITTAE xpwpa Katd Tn ouvdean. Mepipévete €wg kai 20 deutepoAetita péxpl To LED va otapatroel

va avaBooBrvel Kal va Trapapeivel oTaBepd Ye  PTTAE Xpw OTI N oUvOEean £xel OAOKANPWOET Kal N GUOKEUN gival ETOIUN YIa XpAoN.

3. ZEKIVAOTE TNV KOIVN Xpon o8oévng
MOAIg o dakTUAlog LED Trapaueivel otaBepd PTTAg, TaTAOTE TO KOUMTT Aero Presenter yia va EeKIVAOETE Thv KOV Xprion o86vng.

4. EvdeIkTIK AuxVia evepyoU KoIviig XpRong o0ovng

‘Otav n koiv) xpAon 08dvng ivai evepyr, o dakTuAiog LED Ba avayel KOKKIVO.

5. A10KOTTH KOIVAG XPRong 08évng
MNa va otapatAoeTe TNV KoIvh XpAaon 08dévng, TatriaTe {avda 1o koupTri Aero Presenter. O dakTUAIog LED Ba eTravéABel oe aTaBepd

MTTAE XpWHO.

6. Koivij xprion d0o oBovwyv
Edv éva kouuTri Aero Presenter BpiokeTal idn o€ AciIToupyia KOIVAG XPARONG, UTTOPEITE va TTATAOETE éva delTEPO KOUWTTi Aero Presenter

yla va polpaoTeite pia dAAn 086vn. Kai ol 800 086veg Ba ugavidovtal n pia SitTAa otnv aAAn.

3.1 MeraBaon o€ Asitoupyia TAfRpoug 006vng pe To KoupTri Aero Presenter

(] Evepyotroinon tng AsiToupyiag TTAfRpoug 086vng yia £Va KOUUTTI:
MatAoTe Kal kpathoTe TTaTNUEVO To KoupTri Aero Presenter yia va petaBeite oe Aeiroupyia TTAfpoug 086vng yia 1o
OUYKEKPIPEVO KOUNTTI. AUTA N evépyeia Ba diakoWel TNV KoIvr Xprion 086vng atmd 6Aa Ta dAAa koupTtid Aero Presenter.
(] EvaAAayn peTagl Asitoupyiag TapdAAnAng Koivig Xpong kai Asitoupyiag TTARpoug 086vng:
Edv dUo kouptid Aero Presenter poipadovTtal 086veg TTapdAAnAa, TatiioTe oUvTopa £va atrd Ta dU0 KOUMTTIA YIa VO

OTAPATACETE TNV KOIVA XpAon Tng 086vng. To utréAonTo kouuTri Ba petaBei autépata otn Asiroupyia TTARpoug 086vng.



4.0 Koivl xprion nxou koupuTtriou Aero Presenter

e  Ortav o otaBudg Baong Aero AapBavel TTOAATTAEG £100B0UG KOIVAG XProng atTé diapopeTiKG KouuTTrid Aero Presenter ] dAAeg
OUOKEUEG, 0 NX0G atTO TTOAAATTAEG TTNYEG Oev Ba avapiyBei. Oa yeTadobei pévo o NXog atrd Tnv o TTPOCPATA CUVOEdEPEVN
OUOKEUN).

e  Otav o otaBudg Baong Aero AauBavel TTOAAQTTAEG £100B0UG KOIVAG XPOoNG atTéd diapopeTIKG KouuTTrid Aero Presenter 1] GAAeg
OUOKEUEG, 0 X0 aTTO TNV £veEPYH auvedpia KoIvAg xpAong Ba eTravaAneBei autduata oTnv 086vn YoAig ammoouvdedei o o

TTPOCPATOG KEVTPIKOG UTTOAOYIOTAG.

5.0 Odnyieg ouleuing

ZuvdéaTe 10 KouuTri Aero USB Type-C Presenter otn 8Upa USB Type-C Tou otaBuol Bdong Aero. O dakTUAiog LED Ba yivel pwTta
poB kai petd ptrAe. OTav o dakTUAIog LED trapapeivel oTaBepd KOKKIVOG, N alleugn £xel oAokAnpwOEei Kal oTnv apxIkh 08évn Ba
ep@avioTei To urvupa: H auZeugn oAokAnpwOnke. H diadikagia ptropei va diapkéael £wg Kal 30 OeuTEPOAETITA 1 TTEPICCOTEPO.
MoapakaAw TTePIPEVETE UTTOUOVETIKG. MepipéveTe €wg 6Tou 0 dakTUAIoG LED trapapeivel otaBepd KOKkIvog. AGBeTe uTrdWn OTI 0 OTABPOG

Bdaong Aero kai To koupTri Aero Presenter £€xouv TTpo-cuvdeBei oTo EpyoaTdalo.

Inueiwon: To Aero Base Station kai To koupTtri Aero Presenter £€xouv Tpo-ouvdeBei oTo epyooTdalo. EAGv n 086vn dev polpddeTal pe
ETITUYIQ, oUVOEDTE TO OEKTN Kal TOV TTOUTTO XelpokivnTa. OTav TTpayHaTOTIOIEITAI ETTAVOPOPE EPYOCTACIOKWY PUBUIcEWY A evnuépwaon
UAIKoAoyiopIKoU, i 6Tav TpotTotroloUvTal ol pubuiceig oTo Aero Base Station, ptropei va €ival amrapaitnto va emavacuvo£oeTe Ta

koupTd Aero Presenter pe To Aero Base Station.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating | sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
|

Apple Android Windows
| S0 =«

ACT ALFO_X0000X % —affmn
PASSWOIY: e

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 AvripeTwTrion TPoBANUATWYV

MpoBARpara oudeuéng Tou KoupTtriou Aero JuvdéaTe €k véou To kouuTri Aero Presenter pe 1o oTtaBuo Bdaong Aero €dv:

Presenter
1. MpooTébnke €va véo koupTri Aero Presenter.
2. ‘Exel paypaTtotToindei ETTava@opd EPYOCTACIOKWY PUBUITEWY.

M£Bodog oudeusng: BA. KepdAaio 5.0

ATtrotuyia oUvdeong Tou kKoupTtriou Aero AtroouvdéaTe 1o koupuTri Aero Presenter atmé 1n 80pa USB Type-C Tou KevTpikoU

Presenter UTTOAOYIOTH KOl ETTAVACUVOEDTE TO VIO VO TO OUVOECETE Eavd e TO 0TaBuo Baong
Aero. (BA. onueio 1).

Agv utrdpyxel TpoBoAn o€ KaTdoTaoN BeBaiwBeite 6T 0 UTTOAOYIOTAG €ival evepyds Kal dev BPiOKETAI O€ KATAOTAGN

avapovrig/adpavoTroinang AVAPOVHAC 1} avaoToARG AEITOUPYIE VIO VO EVEPYOTTOICETE TNV TIPOROAR



7.0 Z€pBIg KAl UTTOOTAPIEN

AuTo TO gyXEIPiIdIO XPNOTN £XEI CUVTAYXOEI YE TTPOCOXNA ATTO TOUG TEXVIKOUG eUTTEIpOYVWHOVEG TNG ACT. Edv avTiyeTwTrideTe TTpoBAARMaATa
KOTG TNV EYKATACTACON A TN XPHOoN TOU TTPOI6VTOG, avaTpégTe aTov gUVOETUO UTTOOTAPIENG OTOoV I0TOTOTTO_ Www.act-connectivity.com .

8.0 NMpo&1doTTroINCEIG KAl ONUEIa TIPOCOXNAS

ASyw Twv VoUWV, 0dnyIWV Kal KAVOVIGUWYV TTou éxel BeaTrioel To Eupwtraikd KoivoBoUAio, opiopéveg (AOUPUATEG) OUOKEUEG EVOEXETOI
va UTTOKEIVTAIl OE TIEPIOPICUOUG 600V apopd T XPHOoN TOUG O€ oplopéva KPATn YéAn Tng EupwaikAg ‘Evwaong. Ze opigpéva KpATn PéAN
NG EupwTraikAg ‘Evwong, N XpAon TETOIWV CUCKEUWV EVOEXETAI VO aTTayopeUeTal. [a TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE AUTOUG
TOUG TTEPIOPIOUOUG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV (TOTTIKA) KUBEpvnon.

AkoAouBeiTe TTavTa TIG 0dnyieg Tou gyxeIpIdiou*, €I0IKA dTAV TTIPOKEITAI VIO CUCKEUEG TTOU TTPETTEI VO GUVAPUOAoynBoUv.

MpoeidoTtroinon: ZTIG TTEPICOOTEPEG TTEPITITWOEIG, AUTO APOPA HIa NAEKTPOVIKF) GUOKEUT. H akaTdAANAN xprion PTTopei va TTpoKaAéoel
ooBapd TpaupaTioud!

Otav ouvdéete Tn ouokeun oTo dikTuo, BeRaiwBeite 6TI dev Ba utrooTEl ¢nNUIG ) dev Ba uTToBANBEi oe (UWNAR) TTiean.
Armraiteital Trpi¢a TTou va BPioKETAI KOVTA Kal va €ival eUKOAa TTpooBdoiun atmd Tn GUOKEUR.
H eTTiokeun TNG OUCKEUNG TTPETTEN va yiveTal atrod eEEIOIKEUPEVO TTPOTWTTIKG TNG ACT. Mnv ETTIXEIPNOETE TTOTE VA ETTIOKEUAOETE TN

OuoKeun pévol oag. H eyylnon oKUpWVETAI AUEowg OTAV T TTPOIOVTA £€XOUV UTTOCTEI QUTOETTIOKEUNA Kal/f kataxpnon. MNa Toug 6poug Tng
EKTETAPEVNG EYYUNONG, ETTIOKEPOEITE TOV 10TOTOTTS Pag oTn dielBuvon www.act-connectivity.com

ATTOpPIYTE TN CUCKEUN PE TOV KATAAANAO TPOTTO. AKOAOUBOTE TOUG KAVOVIGUOUG TNG XWPOG 0OG YIa TNV aTTOPPIYN NAEKTPOVIKWY
TTPOIOVTWV.

EAéyETe TTPOCEKTIKA TO TTOPAKATW ONMEIN ACPOAEiag:

- Mnv aokeite €EWTEPIKA dUVAUN OTA KAAWDIO

- Mnv atmmoouvOEETE TN CUCKEUN TPARWVTAG TO KAAWDIO TPOPOd0aiag

- Mnv ToTTOB€TEITE TN CUOKEUNR KOVTA O€ BEPUAVTIKA OTOIXEIT

- Mnv a@rveTe TN CUOKEUNR va £pBel o€ eTTa@nA WE vePd i GAAa uypd

- Edv akoUoeTe Tapdagevo Ao, OeiTe KATTVO ) JUPICETE TTAPAEEVN OOWN, OTTOOUVOECTE QPECWS TN CUCKEUR aTTO TNV TTPICa.
- Mnv TotroBeTeite aixunEd avTiKeiheva otnv ot ££agpIguoU evog TTPOIGVTOG

- Mnv XpnaoigoTrolgiTe KAAWBIA TTOU €XOUV UTTOOTET {NUIG (KivOUvog NAEKTPOTTANGIaG)
- KpatioTte 10 TTP0idv pakpid atrd TTaidid

- ZKOUTTIOTE TO TTPOIOV PE éva JOAAKO TTavi, X1 e OpouyyapioTpa.

- AlatnprioTe 1o Buopa Tpopodoaoiag Kal TRV TTPifa Kabapd.

- Mnv atmroouvdéeTe TN CUOKEUR atrd TRV TTpida Pe Bpeypéva xépia

- ATTOOUVOEDTE TN GUOKEUR OTAV OEV TN XPNOIUOTTOIEITE VIO HEYAAO XPOVIKS dIACTNHA
- XpNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN 0€ KOAG agPICOPEVO XWPO

*ZuuBouAn: Ta eyxeipidia Tng ACT auvidooovral le eyaAn mpoooxn. QoTdoo, Adyw Twv VEwV TEXVOAOYIKWY eeAiewy, givai TTIBavo éva
EVIUTTO EYXEIPIOIO Va unV TTEPIEXEI TTAEOV TIC TTIO TTPOOQPATES TTANPOYOopIES. Edv avriuetwiilete mpoBARuaTa ue 10 EVIUTTO EyXEIPIOIO 1) OV
UTTOPEITE va Bpeite aQuTo TTOU WAXVETE, TTAPAKAAOUUE va EAEYXETE TTAVTA TTPWTA TOV I0TOTOTTO Uag www.act-connectivity.com yia o 1o
TPOOPATO EVNUEPLWUEVO EYXEIPIOIO.

Suyvés epwrnoeis (FAQ). ZuuBouAsureite Tnv utroarripién otov 10T6T0TTO Uag www.act-connectivity.com kai Ogite av Umopeite va Bpeite
TIC CWOTEC TTANPOYOPIES yia TO TTPOIOV oag edw. ZuvIaTdTal va auuBoulsureite mpwra Tnv evornta FAQ, kabw¢ n arrdvinon Bpiokeral
ouxva 0W.



http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/

9.0 Opol eyyunong

H eyyunon ACT 1oxUel yia 6Aa Ta Tpoiovta ACT. MeTd Tnv ayopd evog peTaxelipiopévou TTpoidvtog ACT, n evatTopévouoa TTepiodog
€yyunong utroAoyigeTal atrd Tn OTIYPRA TNG ayopdg atrd Tov apXIko IBIOKTATN Tou TTpoidvTog. H eyyunon ACT i1oxUel yia 6Aa Ta TTpoidvTa
ka1 e€aptiparta ACT, Ta otroia gival dppnkTa guvdedepéva ) TorroBeTnuéva aTo TTPOoidv TTou aopd. OI TTpocappoyEig Tpogodoaiag, ol
pTTaTapieg, ol kepaieg kal OAa Ta GAAQ TTPOIGVTA TTOU JeV gival AUECT EVOwUaTWHEVA ) ouvdedeuéva Pe To KUPIO TTPoidv A Ta TTPoidvTa,
yla Ta oTroia, Xwpig eUAoyn ap@iBoAia, utropei va utrotedei 6T N BoPA KaTa TN XpAON Ba TTapoucidoel SIaPoPETIKG POTiBo aTTd To KUPIO
Tpoidv, dev kaAUTrTovTal amrd Tnv eyyunon Tng ACT. Ta TpoidvTta dev KaAUTTTovTal atrd Tnv eyyunon tng ACT étav ekTiBevTal o€
AavBaopévn/akatdAAnAn xpron, eEwTepIKEG TTIOPACEIG R OTAV avoiyovTal Ta e§apTApaTa o€pRIG TOU TTPOIGVTOG aTrd TPITOUG EKTOG TNG
ACT. H ACT ptropei va XpnOIPOTIOINCEI AVAKAIVIOPEVA UAIKG yIa TNV €TTIOKEUN A TNV QVTIKATACTAGN TOU EAQTTWHATIKOU TTPOIOGVTOG 0OG.
H ACT 0Oev ptropei va BewpnBei utretBuvn yia aAAayég aTig puBpioeig SIkTUou atTd TTapdyoug diadikTUou. Agv uTropoUpe va gyyunBouue
6T 10 TTPOoIdV diIkTUWoNG ACT Ba cuveyioel va Asiroupyei 6Tav ol pubpioeig ahAdgouv amrd Toug TTapoxoug diadikTiou. H ACT dev ptropei
va gyyunBei Tn Aeiroupyia Twv SIa8IKTUOKWY UTTNPETIWY, TWV EPAPPOYWY Kal GAAOU TTEPIEXOMEVOU TPITWV TTOU gival dIaBECIPO PECTW TWV
mpoidvTwyv ACT.

Orav 10 MPOIdV pou TTapouaciddel BAGRN
Edv avtipeTwiTioeTe éva Trpoidv mou €xel utroaTei BAGRN yia Adyoug GAAoug aTrd auToUg TTou TTEPIypA@ovTal TTapatrdvw: Mapakalolpe
ETTIKOIVWVAOTE PE TO ONUEIO TTWANONG VIO VA PPOVTICETE TO EAATTWHATIKS TTPOIOV GAG.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectlwty.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introduction

Le bouton de présentation sans fil AC7961 Aero 4K est un bouton supplémentaire congu pour étre utilisé avec le systeme de
présentation sans fil AC7960 Aero 4K. Le systéme prend en charge jusqu'a 16 boutons de présentation, ce qui permet a plusieurs
présentateurs de partager leur contenu. Le bouton de présentation est alimenté via USB Type-C® et peut étre facilement couplé avec la
station de base.

Partagez I'écran de votre appareil Windows, Apple ou Android avec la technologie sans fil USB Type-C sur un écran HDMI en un seul
clic

Collaboration multi-utilisateurs : affichez deux présentateurs simultanément sur un seul écran Alimentation par USB ; appairage facile
avec la station de base Aero

Remarques importantes :
e Le bouton de présentation Aero est uniquement compatible avec les appareils qui prennent en charge le mode Alt DisplayPort
(DP) via leur port USB Type-C. Veuillez noter que les adaptateurs USB-A vers USB Type-C ne sont pas pris en charge.
. Tout bouton Aero Presenter supplémentaire acheté doit étre appairé avec la station de base Aero avant utilisation.

1.1 Contenu de I'emballage
Le contenu de I'emballage doit inclure les éléments suivants :
1 x bouton de présentation Aero USB Type-C (émetteur).

1 x guide d'installation rapide imprimé




2.0 Caractéristiques techniques Bouton de présentation sans fil Aero 4K

_______ Spécifications | Détais |

Matériau

Connecteur
Configuration requise
Systémes compatibles

Alimentation
Résolution d'entrée

Audio
LED

Latence vidéo

Antenne

Protocole de transmission
Protocole de cryptage

Bande de fréquence

Portée de connexion

Codec

Consommation électrique max.
Consommation électrique en
veille

Température de fonctionnement
Température de stockage
Humidité de fonctionnement
Humidité de stockage
Dimensions

Poids

PC + ABS, noir

USB Type-C

L'héte doit prendre en charge la sortie vidéo DisplayPort Alternate Mode

Ordinateurs Windows 7 et versions ultérieures, MacOS, ChromeOS prenant en charge le
mode alternatif USB-C DP

DC5V / 1A (USB Type-C)

3840 x 2160 a 30 Hz / 2560 x 1600 a 30 Hz / 1920 x 1200 a 30 Hz / 1920 x 1080 a 60 Hz
1366 x 768 a 60 Hz / 1280 x 800 a 60 Hz / 1280 x 720 a 60 Hz / 1024 x 768 a 60 Hz

44,1 kHz/48 kHz, 16 bits, PCM 2.0

1. Démarrage : le voyant violet clignote une fois, puis le voyant bleu reste allumé pendant
quelques secondes.

2. LED bleue clignotante. Mise sous tension terminée, en attente de connexion

3. LED bleue allumée en continu : connexion établie entre la station de base et le bouton du
présentateur

4. LED rouge allumée en continu : diffusion d'écran établie

=150 ms

Sensibilité de réception : -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (par défaut)

20 metres (sans obstacle)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~+45 °C

0 a 90 % d'humidité relative, sans condensation
0 a 90 % d'humidité relative, sans condensation
(LxPxH)16cmx 1,6 cmx6,2cm

65 grammes



3.0 Utilisation du bouton Aero Presenter : guide étape par étape

1. Connectez le bouton Aero Presenter
Branchez le bouton Aero Presenter sur un appareil hote compatible, tel qu'un ordinateur portable ou une tablette, qui prend en charge

le mode alternatif DisplayPort (DP) via son port USB Type-C.

2. Attendez que I'anneau LED cesse de clignoter
L'anneau LED clignote en bleu lors de la connexion. Attendez jusqu'a 20 secondes que la LED cesse de clignoter et reste allumée en

bleu, indiquant que la connexion est établie et que I'appareil est prét a étre utilisé.

3. Démarrez le partage d'écran

Une fois que l'anneau LED est bleu fixe, appuyez sur le bouton Aero Presenter pour commencer le partage d'écran.

4. Indicateur de partage d'écran actif

Lorsque le partage d'écran est actif, I'anneau LED devient rouge.

5. Arréter le partage d'écran

Pour arréter le partage d'écran, appuyez a nouveau sur le bouton Aero Presenter. L'anneau LED redevient bleu fixe.

6. Partage d'écran double
Si un bouton Aero Presenter est déja utilisé pour le partage, vous pouvez appuyer sur un deuxieme bouton Aero Presenter pour
partager un autre écran. Les deux écrans sera affiché cote a cote.

3.1 Passage en mode plein écran a I'aide du bouton Aero Presenter

®  Activer le mode plein écran pour un bouton :
Appuyez sur le bouton Aero Presenter et maintenez-le enfoncé pour passer en mode plein écran pour ce bouton. Cette action

arrétera le partage d'écran de tous les autres boutons Aero Presenter.
(] Passer du mode de partage c6te a cote au mode plein écran :
Si deux boutons Aero Presenter partagent des écrans cote a cote, appuyez brievement sur I'un des deux boutons pour arréter

le partage d'écran. Le bouton restant passera automatiquement en mode plein écran.



4.0 Bouton Aero Presenter Partage audio

. Lorsque la station de base Aero regoit plusieurs entrées de partage provenant de différents boutons Aero Presenter ou
d'autres appareils, les sons provenant de plusieurs sources ne seront pas mixés. Seul le son provenant du dernier appareil
connecté sera transmis.

. Lorsque la station de base Aero regoit plusieurs entrées de partage provenant de différents boutons Aero Presenter ou
d'autres appareils, le son de la session de partage active reprendra automatiquement sur I'écran une fois que le dernier hote

se sera déconnecté.

5.0 Instructions de couplage

Connectez le bouton Aero USB Type-C Presenter au port USB Type-C de la station de base Aero. L'anneau LED deviendra d'abord
violet, puis bleu. Lorsque I'anneau LED reste rouge fixe, le couplage est terminé et I'écran d'accueil affiche le message : Couplage
terminé. Le processus peut prendre jusqu'a 30 secondes ou plus ; veuillez patienter. Attendez que I'anneau LED reste rouge fixe.

Veuillez noter que la station de base Aero et le bouton de présentation Aero sont pré-appairés en usine.

Remarque : |a station de base Aero et le bouton de présentation Aero sont pré-appairés en usine. Si le partage d'écran ne fonctionne
pas, veluillez appairer manuellement le récepteur et 'émetteur. Lors d'une réinitialisation d'usine ou d'une mise a jour du micrologiciel,
ou lorsque les paramétres sont modifiés dans la station de base Aero, il peut étre nécessaire de réappairer les boutons de présentation

Aero avec la station de base Aero.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating | sharing.

support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
|

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and

Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxXXXXX. device to start sharing. top corner.
(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)




6.0 Dépannage

| Probleme _ _____ ___________ _____ |Sowtion ________ __________________ |

Problémes de couplage du bouton Aero
Presenter

Echec de connexion du bouton Aero
Presenter

Pas de projection en mode veille/veille
prolongée

Réappairez le bouton Aero Presenter avec la station de base Aero si :

1. Un nouveau bouton Aero Presenter est ajouté.
2. Une réinitialisation d'usine a été effectuée.

Méthode de couplage : voir chapitre 5.0

Débranchez le bouton Aero Presenter du port USB Type-C de I'hote et
rebranchez-le pour le coupler a nouveau avec la station de base Aero. (voir point
1).

Assurez-vous que l'ordinateur est actif et qu'il n'est pas en mode veille ou veille
prolongée pour permettre la projection



7.0 Service et assistance

Ce manuel d'utilisation a été rédigé avec soin par les experts techniques d'ACT. Si vous rencontrez des problemes lors de l'installation
ou de l'utilisation du produit, veuillez consulter le lien d'assistance sur le site web_ www.act-connectivity.com .

8.0 Avertissements et points a prendre en compte

En raison des lois, directives et réglementations établies par le Parlement européen, certains appareils (sans fil) peuvent faire I'objet de
restrictions d'utilisation dans certains Etats membres de I'Union européenne. Dans certains Etats membres, I'utilisation de ces appareils
peut étre interdite. Contactez votre administration (locale) pour plus d'informations sur ces restrictions.

Suivez toujours les instructions du manuel*, en particulier lorsqu'il s'agit d'appareils qui doivent étre assemblés.

Avertissement : dans la plupart des cas, il s'agit d'un appareil électronique. Une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures
graves !

Lorsque vous branchez I'appareil au secteur, assurez-vous qu'il ne sera pas endommagé ou soumis a une pression (élevée).
Une prise de courant doit étre a proximité et facilement accessible depuis I'appareil.

La réparation de I'appareil doit étre effectuée par le personnel qualifi¢ d'ACT. N'essayez jamais de réparer I'appareil vous-méme. La
garantie est immédiatement annulée lorsque les produits ont fait I'objet d'une réparation par I'utilisateur et/ou d'une mauvaise utilisation.
Pour connaitre les conditions de prolongation de la garantie, veuillez consulter notre site web a |'adresse

Eliminez I'appareil de maniére appropriée. Veuillez respecter la réglementation de votre pays en matiére d'élimination des produits
électroniques.

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité ci-dessous :

- N'exercez aucune force externe sur les cables.

- Ne débranchez pas I'appareil en tirant sur le cable d'alimentation

- Ne placez pas l'appareil a proximité d'éléments chauffants

- Ne laissez pas I'appareil entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides

- En cas de bruit, de fumée ou d'odeur inhabituels, débranchez immédiatement I'appareil de la prise électrique.
- N'insérez aucun objet pointu dans I'orifice d'aération d'un produit

- N'utilisez pas de cables endommagés (risque d'électrocution)

- Gardez le produit hors de portée des enfants

- Essuyez le produit avec un chiffon doux, et non avec une serpilliére humide.

- Veillez a ce que la fiche et la prise de courant restent propres.

- Ne débranchez pas I'appareil de la prise électrique avec les mains mouillées

- Débranchez I'appareil lorsque vous ne I'utilisez pas pendant une longue période.
- Utilisez I'appareil dans un endroit bien ventilé

*Conseil : les manuels ACT sont rédigés avec le plus grand soin. Cependant, en raison des nouvelles évolutions technologiques, il peut
arriver qu'un manuel imprimé ne contienne plus les informations les plus récentes. Si vous rencontrez des problemes avec le manuel
imprimé ou si vous ne trouvez pas ce que vous cherchez, veuillez toujours consulter d'abord notre site web www.act-connectivity.com
pour obtenir le manuel mis a jour le plus récent.

Foire aux questions (FAQ). Consultez I'assistance sur notre site Web www.act-connectivity.com et voyez si vous pouvez y trouver les
informations dont vous avez besoin sur votre produit. Il est fortement recommandé de consulter d'abord la section FAQ, car vous y
trouverez souvent la réponse.
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9.0 Conditions de garantie

La garantie ACT s'applique a tous les produits ACT. Aprés I'achat d'un produit ACT d'occasion, la période de garantie restante est
calculée a partir du moment de I'achat par le propriétaire initial du produit. La garantie ACT s'applique a tous les produits et pieces ACT,
indissolublement liés ou montés sur le produit concerné. Les adaptateurs d'alimentation, les batteries, les antennes et tous les autres
produits qui ne sont pas directement intégrés ou connectés au produit principal ou aux produits dont on peut supposer sans aucun
doute raisonnable que l'usure pendant I'utilisation présentera un schéma différent de celui du produit principal, ne sont pas couverts par
la garantie ACT. Les produits ne sont pas couverts par la garantie ACT lorsqu'ils sont exposés a une utilisation incorrecte/inappropriée,
a des influences externes ou lorsque les piéces de rechange du produit sont ouvertes par des parties autres qu'ACT. ACT peut utiliser
des matériaux reconditionnés pour réparer ou remplacer votre produit défectueux. ACT ne peut étre tenu responsable des modifications
apportées aux parameétres réseau par les fournisseurs d'accés a Internet. Nous ne pouvons garantir que le produit réseau ACT
continuera a fonctionner lorsque les parametres sont modifiés par les fournisseurs d'accés a Internet. ACT ne peut garantir le
fonctionnement des services web, des applications et autres contenus tiers disponibles via les produits ACT.

Lorsque mon produit est défectueux
Si vous constatez qu'un produit est défectueux pour des raisons autres que celles décrites ci-dessus, veuillez contacter votre point de
vente afin qu'il prenne en charge votre produit défectueux.

The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectlwty.com liable for the information contained in this document.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

l registered of their respective holders.
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1.0 Uvod

Bezdratové tlacitko prezentatora AC7961 Aero 4K je doplikové tlacitko ur€ené pro pouziti s bezdratovym prezentacnim systémem
AC7960 Aero 4K. Systém podporuje az 16 tlaCitek prezentatora, coz umoznuje sdileni obsahu vice prezentatordm. Tlagitko
prezentatora je napdajeno pfes USB Type-C® a Ize jej snadno sparovat se zakladnovou stanici.

Sdilejte obrazovku svého zafizeni Windows, Apple nebo Android pomoci bezdratového pfipojeni USB Type-C na obrazovce HDMI
jedinym kliknutim Spoluprace vice uzivatell: zobrazte dva prezentujici sou¢asné na jedné obrazovce Napajeni pfes USB; snadné

sparovani se zakladnou Aero

Dulezité poznamky:
e Tlacitko Aero Presenter Button je kompatibilni pouze se zafizenimi, kterd podporuji rezim DisplayPort (DP) Alt Mode pfes port
USB Type-C. Upozorfiujeme, Ze adaptéry USB-A na USB Type-C nejsou podporovany.
o Jakékoli dalSi zakoupené tladitka Aero Presenter Button musi byt pfed pouzitim sparovany se zakladnou Aero.

1.1 Obsah baleni

Baleni by mélo obsahovat nasledujici polozky:

1 x tlagitko Aero USB Type-C Presenter (vysilac).
1 x tistény QIG




2.0 Specifikace Aero 4K Wireless Presenter Button

| Specifikace | . ___ . Podrobnosti

Material PC + ABS, ¢erna

Konektor USB typu C

Pozadavky Hostitelské zafizeni musi podporovat video vystup DisplayPort Alternate Mode.

Kompatibilni systémy Pocitace se systémem Windows 7 a novéjSim, MacOS, ChromeOS, které podporuji
alternativni rezim USB-C DP

Napajeni DC5V / 1A (USB typu C)

RozliSeni vstupu 3840 x 2160 pii 30 Hz / 2560 x 1600 pfi 30 Hz / 1920 x 1200 pii 30 Hz / 1920 x 1080 pfi 60
Hz
1366 x 768 pii 60 Hz / 1280 x 800 pfi 60 Hz / 1280 x 720 pii 60 Hz / 1024 x 768 pfi 60 Hz

Zvuk 44,1 kHz/48 kHz, 16 bitl, PCM2.0

LED 1. Spousténi: Fialové svétlo jednou zablika, poté modré svétlo sviti nékolik sekund.

2. Modra LED blika. Zapnuti dokon&eno, ¢ekani na pfipojeni
3. Modra LED sviti nepfetrzité: Spojeni mezi zakladnovou stanici a tlaitkem prezentatora

navazano
4. Cervena LED sviti nepfetrzité: Zobrazeni obrazovky navazano
Opozdéni videa =150 ms
Anténa Citlivost pfijmu: -70 dBm
Prenosovy protokol IEEE 802.11ac/802.11n
Sifrovaci protokol WPA2-PSK
Frekvenéni pasmo 2,4 GHz / 5 GHz (vychozi)
Dosah pfipojeni 20 metrt (bez prekazek)
Kodek H.264 + H.265
Max. spotieba energie <25W
Spotieba energie v &lt; 1,8 W
pohotovostnim rezimu
Provozni teplota 0°C~+40°C
Skladovaci teplota -20 °C ~+45 °C
Provozni vihkost 0 az 90 % relativni vihkost, bez kondenzace
Vlhkost pfi skladovani 0 az 90 % relativni vihkost, bez kondenzace
Rozméry (8xHxV)16cmx 1,6 cm x 6,2 cm
Hmotnost 65 gramu



3.0 Pouzivani tlacitka Aero Presenter: Podrobny navod

1. Pripojte tlaitko Aero Presenter
PFipojte tlacitko Aero Presenter k kompatibilnimu hostitelskému zafizeni, jako je notebook nebo tablet, které podporuje rezim
DisplayPort (DP) Alt Mode pfes portu USB typu C.

2. Pockejte, az LED prstenec prestane blikat
Po pfipojeni bude LED prstenec blikat modfe. Pockejte az 20 sekund, dokud LED pfestane blikat a zGstane svitit modfe, coz znamena

, Ze pripojeni je dokon¢eno a zafizeni je pfipraveno k pouziti.

3. Spust'te sdileni obrazovky
Jakmile LED prstenec sviti modre, stisknéte tlacitko Aero Presenter a zacnéte sdilet obrazovku.

4. Indikator aktivniho sdileni obrazovky

Kdyz je sdileni obrazovky aktivni, LED prstenec se rozsviti ¢ervené.

5. Zastaveni sdileni obrazovky
Chcete-li sdileni obrazovky zastavit, stisknéte znovu tlacitko Aero Presenter. LED prstenec se vrati do modré barvy.

6. Sdileni dvou obrazovek
Pokud jiz jedno tlaCitko Aero Presenter sdileni provadi, mlzete stisknout druhé tladitko Aero Presenter a sdilet dal$i obrazovku. Obé

obrazovky budou zobrazeny vedle sebe.

3.1 Prepnuti do rezimu celé obrazovky pomoci tla¢itka Aero Presenter

®  Aktivace rezimu celé obrazovky pro jedno tlaéitko:
Stisknutim a podrzenim tlaCitka Aero Presenter pfepnete do rezimu celé obrazovky pro dané tlacitko. Timto ukonem se
zastavi sdileni obrazovky ze vSech ostatnich tlacitek Aero Presenter.

®  Piepinani mezi sdilenim vedle sebe a rezimem celé obrazovky:
Pokud dvé tlacitka Aero Presenter sdileji obrazovky vedle sebe, kratce stisknéte jedno z tlacitek, aby se zastavilo sdileni

obrazovky. Zbyvaijici tladitko se automaticky pfepne do rezimu celé obrazovky.



4.0 Sdileni zvuku pomoci tlacitka Aero Presenter

. Kdyz zakladna Aero Base Station pfijima vice vstupl pro sdileni z riznych tlacitek Aero Presenter nebo jinych zafizeni, zvuk
z vice zdrojil se nemicha. PfenasSen bude pouze zvuk z naposledy pfipojeného zafizeni.
. Kdyz zakladna Aero pfijme vice vstupl pro sdileni z rdznych tlacitek Aero Presenter nebo jinych zafizeni, zvuk z aktivni

relace sdileni se automaticky obnovi na displeji, jakmile se nejnovéjsi hostitel odpoji.

5.0 Pokyny pro parovani

PFipojte tlacitko Aero USB Type-C Presenter k portu USB Type-C zakladnové stanice Aero. LED prstenec nejprve zbarvi fialové a poté
modre. Kdyz LED prstenec sviti trvale ¢ervené, parovani je dokonéeno a na domovské obrazovce se zobrazi zprava: Parovani
dokonéeno. Proces muze trvat az 30 sekund nebo déle; prosim, cekejte trpélivé. Pockejte, az LED prstenec sviti trvale ¢ervené.

Upozorniujeme, Zze zakladnova stanice Aero a tladitko Aero Presenter Button jsou pfedem sparovany z vyroby.

Poznamka: Zakladna Aero a tlagitko Aero Presenter jsou pfedem sparovany z vyroby. Pokud se obrazovka nepodafi sdilet, sparujte
pfijimac a vysila€ rué¢né. Po provedeni obnoveni tovarniho nastaveni nebo aktualizace firmwaru nebo po zméné nastaveni v zakladné

Aero muze byt nutné znovu sparovat tlacitka Aero Presenter se zakladnou Aero.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent.

Apple Android Windows
| S0 =«

ACT ALFO_X0000X % —affmn
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Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Reseni problém

| Problem | Reseni _ ___ __ ___ ________ ___ ____ |

Problémy se sparovanim tlacitka Aero
Presenter

Selhani pripojeni tlacitka Aero Presenter

Zadna projekce v
pohotovostnim/spankovém rezimu

Znovu sparujte tlacitko Aero Presenter s Aero Base Station, pokud:

1. Pridate nové tlacitko Aero Presenter.
2. Doslo k obnoveni tovarniho nastaveni.

Zpusob parovani: viz kapitola 5.0

Odpoijte tlacitko Aero Presenter z USB portu typu C hostitelského zafizeni a znovu
jej pFipojte, aby se znovu sparovali s zakladnou Aero. (viz bod 1).

Ujistéte se, Ze je pocita¢ aktivni a neni v pohotovostnim nebo spankovém rezimu,
aby bylo mozné provést projekci.



7.0 Servis a podpora

Tento uzivatelsky manual byl peclivé sepsan technickymi odborniky spole¢nosti ACT. Pokud mate problémy s instalaci nebo
pouzivanim produktu, podivejte se na odkaz podpory na webovych strankach_www.act-connectivity.com .

8.0 Varovani a upozornéni

Vzhledem k zakonGm, smérnicim a pfedpistiim stanovenym Evropskym parlamentem mohou byt néktera (bezdratova) zafizeni v
nékterych ¢lenskych statech Evropské unie pfedmétem omezeni tykajicich se jejich pouzivani. V nékterych ¢lenskych statech Evropské
unie mGze byt pouzivani téchto zafizeni zakazano. DalSi informace o téchto omezenich ziskate u svého (mistniho) Gfadu.

Vzdy dodrzujte pokyny v navodu*, zejména pokud se jedna o zafizeni, ktera je tfeba sestavit.

Varovani: Ve vétsiné pfipadu se jedna o elektronické zafizeni. Nespravné pouziti mize vést k vaznému zranéni!

PFi pfipojovani zafizeni k elektrické siti se ujistéte, Ze nedojde k jeho poskozeni nebo vystaveni (vysokému) tlaku.

Je nutna elektricka zasuvka, ktera by méla byt blizko a snadno pfistupna ze zafizeni.

Opravy zafizeni by mély provadét kvalifikovani pracovnici spole¢nosti ACT. Nikdy se nepokou$ejte opravit zafizeni sami. Zaruka

okamzité zanika, pokud byly produkty opravovany vlastnimi silami a/nebo byly nespravné pouzivany. Podminky prodlouzené zaruky
najdete na nasich webovych strankach_www.act-connectivity.com

Zafizeni zlikvidujte odpovidajicim zptsobem. P¥Fi likvidaci elektronickych vyrobkd postupujte podle pfedpist platnych ve vasi zemi.

Pedlivé si pfectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny:

- Na kabely nepUsobte vnéjsi silou.

- Nevytahuijte zafizeni ze zasuvky taZzenim za napajeci kabel.

- Neumistujte zafizeni do blizkosti topnych téles.

- Zabrarite kontaktu zafizeni s vodou nebo jinymi tekutinami.

- Pokud zaznamenate podivny zvuk, kouf nebo zapach, okamzité odpojte zafizeni ze zasuvky.
- Nevkladejte zadné ostré predméty do ventilaCniho otvoru produktu.

- Nepouzivejte poSkozené kabely (nebezpeci urazu elektrickym proudem).
- Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

- Produkt otirejte mékkym hadfikem, nikoli vodnim mopem.

- Udrzujte napdjeci zastrcku a zasuvku v Cistoté.

- Nevytahujte zafizeni ze zasuvky mokryma rukama.

- Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky.

- Pouzivejte zafizeni na dobfe vétraném misté.

*Tip: Manualy ACT jsou psany s velkou peclivosti. Vzhledem k novym technologickym vyvojum se vSak mize stat, Ze tiStény manual jiz
neobsahuje nejnovéjsi informace. Pokud mate problémy s tisténym manualem nebo nemdizete najit to, co hledate, vZdy nejprve
zkontrolujte nasi webovou stranku www.act-connectivity.com, kde najdete nejnovéjsi aktualizovany manual.

Casto kladené otazky (FAQ). Podivejte se na podporu na nasich webovych strankach www.act-connectivity.com a zkuste zde najit
spravné informace o vasem produktu. Dirazné doporucujeme nejprve nahlédnout do sekce FAQ, kde casto najdete odpovéd.
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9.0 Zaruéni podminky

Zaruka ACT se vztahuje na vSechny produkty ACT. Po zakoupeni pouzitého produktu ACT se zbyvajici doba zaruky pocita od
okamziku zakoupeni plivodnim majitelem produktu. Zaruka ACT se vztahuje na vSechny produkty a soucéasti ACT, které jsou
nerozluéné spojeny nebo namontovany na dany produkt. Zaruka ACT se nevztahuje na napajeci adaptéry, baterie, antény a vSechny
ostatni produkty, které nejsou pfimo integrovany do hlavniho produktu nebo produkti nebo k nim nejsou pfipojeny a u nichz Ize bez
pochyb predpokladat, Ze opotfebeni béhem pouzivani bude mit jiny pribéh nez u hlavniho produktu. Zaruka ACT se nevztahuje na
produkty, které byly vystaveny nespravnému/nevhodnému pouziti, vnéj$im vlivim nebo pokud byly servisni ¢asti produktu otevieny
jinymi subjekty nez ACT. Spole¢nost ACT muze k opravé nebo vyméné vaseho vadného produktu pouzit repasované materialy.
Spole¢nost ACT nemuze byt zodpovédna za zmény v nastaveni sité provedené poskytovateli internetovych sluzeb. NemGzeme zaruéit,
Ze sitovy produkt ACT bude i nadale fungovat, pokud poskytovatelé internetovych sluzeb zméni nastaveni. Spoleénost ACT nemuze
zarugit fungovani webovych sluzeb, aplikaci a jiného obsahu tfetich stran, ktery je k dispozici prostfednictvim produktl ACT.

Kdyz se muj produkt poroucha
Pokud se setkate s produktem, ktery se stal vadnym z jinych divodu, nez jsou popsany vySe: Obratte se na misto, kde jste prod ukt
zakoupili, aby se o vas vadny produkt postarali.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con neCtW'ty'com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introduccion

El boton presentador inaldmbrico AC7961 Aero 4K es un botdn adicional disefiado para su uso con el sistema de presentacion
inalambrico AC7960 Aero 4K. El sistema admite hasta 16 botones presentador, lo que permite que varios presentadores compartan su
contenido. El botén presentador se alimenta a través de USB Type-C® y se puede emparejar facilmente con la estacion base.

Comparte la pantalla de tu dispositivo Windows, Apple o Android con USB Type-C inalambrico en una pantalla HDMI con un solo clic
Colaboracion multiusuario: muestre dos presentadores simultdaneamente en una pantalla Alimentacion por USB; facil emparejamiento
con la estacion base Aero

Notas importantes:
. El boton Aero Presenter solo es compatible con dispositivos que admitan el modo alternativo DisplayPort (DP) a través de su
puerto USB Type-C. Tenga en cuenta que no se admiten adaptadores de USB-A a USB Type-C.
. Cualquier botén Aero Presenter adicional que se adquiera debe emparejarse con la estacién base Aero antes de su uso.

1.1 Contenido del paquete
El paquete debe incluir los siguientes elementos:
1 x Botén Aero USB tipo C Presenter (transmisor).

1 x Guia de inicio rapido impresa




2.0 Especificaciones Boton presentador inalambrico Aero 4K

Material PC + ABS, negro
Conector USB tipo C
Requisitos El host debe ser compatible con la salida de video DisplayPort Alternate Mode.

Sistemas compatibles Ordenadores con Windows 7 y superior, MacOS y ChromeOS que admitan el modo
alternativo DP USB-C.
DC5V / 1A (USB tipo C)
3840 x 2160 a 30 Hz / 2560 x 1600 a 30 Hz / 1920 x 1200 a 30 Hz / 1920 x 1080 a 60 Hz
1366 x 768 a 60 Hz / 1280 x 800 a 60 Hz / 1280 x 720 a 60 Hz / 1024 x 768 a 60 Hz
Audio 44,1 KHz/48 KHz, 16 bits, PCM 2.0
LED 1. Arranque: la luz morada parpadea una vez y, a continuacion, la luz azul permanece
encendida durante unos segundos.
2. LED azul parpadeando. Encendido completado, esperando conexién
3. LED azul encendido fijo: conexion establecida entre la estacion base y el botén del
presentador.
4. LED rojo encendido fijo: transmisién de pantalla establecida.

Fuente de alimentacion
Resolucion de entrada

Latencia de video

Antena

Protocolo de transmisién
Protocolo de cifrado

Banda de frecuencia

Alcance de conexion

Coédec

Consumo maximo de energia
Consumo de energia en modo de
espera

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Humedad de funcionamiento
Humedad de almacenamiento
Dimensiones

Peso

=150 ms

Sensibilidad de recepcién: -70 dBm
IEEE 802.11ac/802.11n
WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (predeterminado)
20 metros (sin obstaculos)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~+45°C

0 a 90 % de humedad relativa, sin condensacion
0 a 90 % de humedad relativa, sin condensacion
(Anx Prx Al)16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gramos



3.0 Uso del botén Aero Presenter: guia paso a paso

1. Conecte el boton Aero Presenter
Enchufa el Aero Presenter Button a un dispositivo host compatible, como un ordenador portatil o una tableta, que admita el modo

alternativo DisplayPort (DP) a través de su puerto USB tipo C.

2. Espere a que el anillo LED deje de parpadear
El anillo LED parpadeara en azul al conectarse. Espere hasta 20 segundos hasta que el LED deje de parpadear y permanezca en

azul fijo, lo que indica que la conexién se ha completado y el dispositivo esta listo para su uso.

3. Inicie la pantalla compartida

Una vez que el anillo LED esté fijo en azul, pulse el boton Aero Presenter para comenzar a compartir la pantalla.

4. Indicador de uso compartido de pantalla activo

Cuando el uso compartido de pantalla esta activo, el anillo LED se volvera rojo.

5. Detener el uso compartido de pantalla

Para detener el uso compartido de pantalla, pulse de nuevo el botén Aero Presenter. El anillo LED volvera a mostrar una luz azul fija.

6. Compartir dos pantallas
Si un botén del Aero Presenter ya estd compartiendo, puede pulsar un segundo botén del Aero Presenter para compartir otra

pantalla. Ambas pantallas se mostraran una al lado de la otra.

3.1 Cambiar al modo de pantalla completa con el botén Aero Presenter

e  Activar el modo de pantalla completa para un boton:
Mantenga pulsado el boton Aero Presenter para cambiar al modo de pantalla completa para ese boton. Esta accion detendra

la pantalla compartida de todos los demas botones Aero Presenter.
®  Cambiar entre el modo de uso compartido en paralelo y el modo de pantalla completa:
Si dos botones Aero Presenter estan compartiendo pantallas en paralelo, pulse brevemente cualquiera de los dos botones

para detener el uso compartido de pantalla. El botdn restante cambiara automaticamente al modo de pantalla completa.



4.0 Compartir audio del botén Aero Presenter

. Cuando la estaciéon base Aero recibe multiples entradas compartidas de diferentes botones Aero Presenter u otros
dispositivos, el audio de multiples fuentes no se mezclara. Solo se transmitira el audio del dispositivo conectado mas
recientemente.

. Cuando la estacion base Aero recibe multiples entradas compartidas de diferentes botones Aero Presenter u otros
dispositivos, el audio de la sesidon compartida activa se reanudara automaticamente en la pantalla una vez que el host mas

reciente se desconecte.

5.0 Instrucciones de emparejamiento

Conecte el boton Aero USB Type-C Presenter al puerto USB Type-C de la estacién base Aero. El anillo LED se iluminara primero en
color purpura y luego en azul. Cuando el anillo LED permanezca en rojo fijo, el emparejamiento habra finalizado y la pantalla de inicio
mostrara el mensaje: Emparejamiento finalizado. El proceso puede tardar hasta 30 segundos o mas; espere pacientemente. Espere
hasta que el anillo LED permanezca en rojo fijo. Tenga en cuenta que la estacion base Aero y el botéon del presentador Aero vienen

preemparejados de fabrica.

Nota: La estacion base Aero y el botén del presentador Aero vienen preemparejados de fabrica. Si la pantalla no se comparte
correctamente, empareje el receptor y el transmisor manualmente. Cuando se realiza un restablecimiento de fabrica o una
actualizacion del firmware, o cuando se modifican los ajustes en la estacion base Aero, puede ser necesario volver a emparejar los

botones del presentador Aero con la estacién base Aero.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating | sharing.

support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
|

Apple Android Windows

O AN R

PaSSWOIY: e

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Soluciéon de problemas

Problema  Solucion . |
Problemas de emparejamiento del botén Vuelva a emparejar el boton Aero Presenter con la estacion base Aero si:

Aero Presenter
1. Se aiade un nuevo botdn Aero Presenter.
2. Se ha realizado un restablecimiento de fabrica.

Método de emparejamiento: consulte el capitulo 5.0

Fallo de conexién del boton Aero Presenter  Desenchufe el botdn Aero Presenter del puerto USB tipo C del host y vuelva a
insertarlo para volver a emparejarlo con la estacion base Aero. (consulte el punto
1).

No hay proyeccion en modo de Asegurese de que el ordenador esté activo y no en modo de espera o suspension

espera/suspension para habilitar la proyeccion



7.0 Servicio y asistencia

Este manual de usuario ha sido redactado cuidadosamente por los expertos técnicos de ACT. Si tiene problemas para instalar o utilizar
el producto, consulte el enlace de asistencia en el sitio web_www.act-connectivity.com .

8.0 Advertencias y puntos a tener en cuenta

Debido a las leyes, directivas y normativas establecidas por el Parlamento Europeo, algunos dispositivos (inalambricos) podrian estar
sujetos a limitaciones en cuanto a su uso en determinados Estados miembros de la Unién Europea. En algunos Estados miembros de
la Unién Europea, el uso de dichos dispositivos podria estar prohibido. Péngase en contacto con su administracion (local) para obtener
mas informacioén sobre estas limitaciones.

Siga siempre las instrucciones del manual*, especialmente cuando se trate de dispositivos que deban montarse.

Advertencia: en la mayoria de los casos se trata de un dispositivo electrénico. jUn uso inadecuado puede provocar lesiones graves!
Cuando conecte el dispositivo a la red eléctrica, asegurese de que no se dafie ni se someta a una presion (elevada).

Se necesita una toma de corriente que esté cerca y sea facilmente accesible desde el dispositivo.

La reparacion del dispositivo debe ser realizada por personal cualificado de ACT. Nunca intente reparar el dispositivo usted mismo. La

garantia quedara inmediatamente anulada si los productos han sido reparados por cuenta propia y/o se han utilizado de forma
incorrecta. Para conocer las condiciones de la garantia ampliada, visite nuestro sitio web en_www.act-connectivity.com

Deseche el dispositivo de forma adecuada. Siga la normativa de su pais para la eliminaciéon de productos electrénicos.

Compruebe atentamente los siguientes puntos de seguridad:

- No aplique fuerza externa sobre los cables.

- No desconecte el dispositivo tirando del cable de alimentacion.

- No coloque el dispositivo cerca de elementos calefactores.

- No permita que el dispositivo entre en contacto con agua u otros liquidos.

- Si se produce algun ruido extrafio, humo u olor, desconecte inmediatamente el dispositivo de la toma de corriente.
- No introduzca objetos afilados en el orificio de ventilacion del producto.

- No utilice cables dafiados (riesgo de descarga eléctrica).

- Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

- Limpie el producto con un pafio suave, no con una mopa humeda.

- Mantenga limpios el enchufe y la toma de corriente.

- No desenchufe el dispositivo de la toma de corriente con las manos mojadas.
- Desenchufe el dispositivo cuando no lo utilice durante un periodo prolongado.
- Utilice el dispositivo en un lugar bien ventilado.

*Consejo: los manuales de ACT estan redactados con mucho cuidado. Sin embargo, debido a los nuevos avances tecnolégicos, es
posible que un manual impreso ya no contenga la informacién mas reciente. Si tiene algiin problema con el manual impreso o no
encuentra lo que busca, consulte siempre primero nuestro sitio web www.act-connectivity.com para obtener el manual actualizado mas
reciente.

Preguntas frecuentes (FAQ). Consulte la seccién de asistencia de nuestro sitio web www.act-connectivity.com y compruebe si puede
encontrar aqui la informacién adecuada sobre su producto. Es muy recomendable consultar primero la seccién de preguntas
frecuentes, ya que a menudo la respuesta se encuentra aqui.



http://www.act-connectivity.com/
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9.0 Condiciones de la garantia

La garantia ACT se aplica a todos los productos ACT. Después de comprar un producto ACT de segunda mano, el periodo de garantia
restante se calcula a partir del momento de la compra por parte del propietario inicial del producto. La garantia ACT se aplica a todos
los productos y piezas ACT, indisolublemente conectados o montados al producto en cuestién. Los adaptadores de alimentacion, las
baterias, las antenas y todos los demas productos que no estén directamente integrados o conectados al producto principal o a los
productos principales, o de los que se pueda suponer, sin lugar a dudas, que el desgaste durante su uso mostrara un patrén diferente
al del producto principal, no estan cubiertos por la garantia ACT. Los productos no estan cubiertos por la garantia ACT cuando se
exponen a un uso incorrecto o inadecuado, a influencias externas o cuando se abren las piezas de servicio del producto por parte de
terceros ajenos a ACT. ACT puede utilizar materiales reacondicionados para la reparacion o sustitucion de su producto defectuoso.
ACT no se hace responsable de los cambios en la configuracién de la red por parte de los proveedores de Internet. No podemos
garantizar que el producto de red ACT siga funcionando cuando los proveedores de Internet cambien la configuracion. ACT no puede
garantizar el funcionamiento de los servicios web, las aplicaciones y otros contenidos de terceros que estén disponibles a través de los
productos ACT.

Cuando mi producto se estropea
Si encuentra un producto defectuoso por motivos distintos a los descritos anteriormente: Pdngase en contacto con su punto de venta
para que se encarguen de su producto defectuoso.

The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectlwty.com liable for the information contained in this document.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

l registered of their respective holders.
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1.0 Johdanto

AC7961 Aero 4K Wireless Presenter Button on lisdpainike, joka on suunniteltu kaytettavaksi AC7960 Aero 4K Wireless Presentation
System -jarjestelman kanssa. Jarjestelma tukee jopa 16 esittajan painiketta, jolloin useat esittajat voivat jakaa sisalténsa. Esittajan
painike saa virran USB Type-C® -litdnnan kautta ja se on helppo yhdistaa tukiasemaan.

Jaa Windows-, Apple- tai Android-laitteesi naytté USB Type-C -langattomalla yhdella napsautuksella HDMI-naytolla
Usean kayttajan yhteisty6: nayta kaksi esittajad samanaikaisesti yhdella naytolla USB-virtalahde; helppo yhdistaa Aero-tukiasemaan

Térkeitda huomautuksia:
e Aero-esittdjan painike on yhteensopiva vain laitteiden kanssa, jotka tukevat DisplayPort (DP) Alt Mode -tilaa USB Type-C -
portin kautta. Huomaa, etta USB-A-USB Type-C -sovittimia ei tueta.
. Kaikki ostetut lisd-Aero Presenter Button -painikkeet on paritettava Aero-tukiaseman kanssa ennen kayttoa.

1.1 Pakkauksen sisalto
Pakkauksen tulisi siséltda seuraavat osat:

1 x Aero USB Type-C Presenter -painike (lahetin).
1 x Painettu QIG




2.0 Tekniset tiedot Aero 4K Wireless Presenter Button

Tekniset tiedot Yksityiskohdat
Materiaali PC + ABS, musta
Liitin USB Type-C

Vaatimukset
Yhteensopivat jarjestelmat

Isantalaitteen on tuettava DisplayPort Alternate Mode -videolahta

Windows 7 ja uudemmat, MacOS, ChromeOS-tietokoneet, jotka tukevat USB-C DP alt mode
-tilaa

DC5V / 1A (USB Type-C)

3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60HZz

Aéni 44,1 kHz/48 kHz, 16 bittia, PCM2.0

LED 1. Kéynnistys: Violetti valo vilkkuu kerran, sitten sininen valo palaa muutaman sekunnin ajan.
2. Sininen LED vilkkuu. Kaynnistys valmis, odottaa yhteytta

3. Sininen LED palaa tasaisesti: Yhteys tukiaseman ja esittajan painikkeen valilla on
muodostettu

4. Punainen LED palaa tasaisesti: Nayton lahetys on muodostettu

Virtaldhde
Tuloresoluutio

Videon viive

Antenni

Lahetysprotokolla
Salausprotokolla
Taajuusalue

Yhteysalue

Koodekki
Enimmaistehonkulutus
Valmiustilan virrankulutus
Kayttolampotila
Varastointilampaétila
Kayttoolosuhteiden kosteus
Varastointikosteus

Mitat

Paino

=150 ms

Vastaanoton herkkyys: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (oletus)

20 metria (esteeton)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20°C ~+45°C

0-90 % suhteellinen kosteus, tiivistymatdn
0-90 % suhteellinen kosteus, tiivistymaton
(LxSxK) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 grammaa



3.0 Aero Presenter -painikkeen kaytto: vaiheittainen opas

1. Liitd Aero Presenter -painike
Liitd Aero Presenter -painike yhteensopivaan isantélaitteeseen, kuten kannettavaan tietokoneeseen tai tablet-tietokoneeseen, joka
tukee DisplayPort (DP) Alt Mode -tilaa USB Type-C -portin kautta.

2. Odota, kunnes LED-rengas lakkaa vilkkumasta
LED-rengas vilkkuu sinisena yhteyden muodostamisen jalkeen. Odota enintaan 20 sekuntia, kunnes LED-valo lakkaa vilkkumasta ja

pysyy sinisena, mika osoittaa liitdntd on valmis ja laite on kayttévalmis.

3. Aloita ndyton jakaminen
Kun LED-rengas palaa sinisena, paina Aero Presenter -painiketta aloittaaksesi naytdn jakamisen.

4. Aktiivisen nayton jakamisen merkkivalo

Kun nayton jakaminen on aktiivinen, LED-rengas muuttuu punaiseksi.

5. Pysdyta ndayton jakaminen
Lopeta ndyton jakaminen painamalla uudelleen Aero Presenter -painiketta. LED-rengas palaa sinisena.

6. Kaksinkertainen nayton jakaminen
Jos yksi Aero Presenter -painike on jo kdytdssa naytdn jakamiseen, voit painaa toista Aero Presenter -painiketta toisen naytén

jakamiseksi. Molemmat nayt6t nakyvat vierekkain.

3.1 Siirtyminen koko nayton tilaan Aero Presenter -painikkeella

o  Koko nayton tilan aktivointi yhdelle painikkeelle:
Paina ja pida painettuna Aero Presenter -painiketta siirtydksesi kyseisen painikkeen koko nayton tilaan. Téma toiminto
lopettaa nayton jakamisen kaikista muista Aero Presenter -painikkeista.

®  Vaihda rinnakkaisen jakamisen ja koko nayton tilan valilla:
Jos kaksi Aero Presenter -painiketta jakaa nayttéja vierekkain, paina kumpaakin painiketta lyhyesti lopettaaksesi sen naytén

jakamisen. Jaljella oleva painike siirtyy automaattisesti koko nayton tilaan.



4.0 Aero Presenter -painikkeen aanen jakaminen

e  Kun Aero-tukiasema vastaanottaa useita jakotuloja eri Aero Presenter -painikkeista tai muista laitteista, useiden lahteiden
aania ei sekoiteta. Vain viimeisimman liitetyn laitteen &ani 1ahetetaan.
. Kun Aero-tukiasema vastaanottaa useita jakosignaaleja eri Aero Presenter -painikkeista tai muista laitteista, aktiivisen

jakosession aani jatkuu automaattisesti naytolla, kun viimeisin isanta katkaisee yhteyden.

5.0 Pariliitoksen ohjeet

Liit Aero USB Type-C Presenter -painike Aero-tukiaseman USB Type-C -porttiin. LED-rengas muuttuu ensin violetiksi ja sitten
siniseksi. Kun LED-rengas pysyy punaisena, parilitos on valmis ja aloitusnaytdssa nakyy viesti: Pairing Finished (Pariliitos valmis).
Prosessi voi kestaa jopa 30 sekuntia tai enemman, joten odota karsivallisesti. Odota, kunnes LED-rengas pysyy punaisena. Huomaa,

etta Aero-tukiasema ja Aero Presenter -painike on esiparitettu tehtaalla.

Huomaa: Aero-tukiasema ja Aero-esittajan painike on esiparitettu tehtaalla. Jos naytén jakaminen ei onnistu, parita vastaanotin ja
lahetin manuaalisesti. Kun tehdasasetukset palautetaan tai laiteohjelmisto paivitetdan tai kun Aero-tukiaseman asetuksia muutetaan,

Aero-esittajan painikkeet on ehka paritettava uudelleen Aero-tukiasemaan.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |

ACT ALIO_X0000K i

L ————

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Vianmaaritys
| ongelma . [Ratkaisu .|

Aero Presenter -painikkeen pariliitoksen Parita Aero Presenter -painike uudelleen Aero-tukiaseman kanssa, jos:

ongelmat
1. Uusi Aero Presenter -painike on lisatty.

2. Tehdasasetukset on palautettu.

Pariliitoksen muodostaminen: katso Juku 5.0

Aero Presenter -painikkeen yhteysvirhe Irrota Aero Presenter -painike iséntélaitteen USB Type-C -portista ja liitd se
uudelleen pariliitoksen muodostamiseksi Aero-tukiaseman kanssa. (katso kohta 1).

Ei projektioa valmiustilassal/lepotilassa Varmista, etta tietokone on aktiivinen eika valmiustilassa tai lepotilassa, jotta
projisointi on mahdollista



7.0 Huolto ja tuki

Tama kayttoohje on laadittu huolellisesti ACT:n teknisten asiantuntijoiden toimesta. Jos sinulla on ongelmia tuotteen asennuksessa tai
kaytossa, tarkista tukilinkki verkkosivustolla_www.act-connectivity.com .

8.0 Varoitukset ja huomioitavat seikat

Euroopan parlamentin asettamien lakien, direktiivien ja maaraysten vuoksi joidenkin (langattomien) laitteiden kayttd voi olla rajoitettua
tietyissa Euroopan unionin jasenvaltioissa. Tietyissa Euroopan unionin jasenvaltioissa tallaisten laitteiden kaytto voi olla kielletty. Ota
yhteytta (paikalliseen) viranomaiseen saadaksesi lisatietoja naista rajoituksista.

Noudata aina kayttdohjeessa* annettuja ohjeita, erityisesti kun kyseessa ovat laitteet, jotka on koottava.
Varoitus: Useimmissa tapauksissa kyseessa on elektroninen laite. Vaara kayttd voi aiheuttaa vakavia vammoja!
Kun kytket laitteen verkkovirtaan, varmista, ettd se ei vahingoitu tai altistu (korkealle) paineelle.

Tarvitaan pistorasia, joka on Iahella laitetta ja helposti kaytettavissa.

Laitteen korjaus on annettava patevan ACT-henkildston tehtéviaksi. Ala koskaan yrita korjata laitetta itse. Takuu raukeaa vélittémasti,
jos tuotteita on korjattu itse ja/tai kaytetty vaarin. Laajennetun takuun ehdot ovat saatavilla verkkosivuillamme osoitteessa_www.act-

connectivity.com

Havita laite asianmukaisesti. Noudata maasi maarayksia elektroniikkalaitteiden havittamisesta.

Tarkista huolellisesti seuraavat turvallisuusohjeet:

- Ala kayta ulkoista voimaa kaapeleihin

- Al4 irrota laitetta vetamalla virtajohdosta

- Al sijoita laitetta Iammityselementtien lahelle

- Al anna laitteen joutua kosketuksiin veden tai muiden nesteiden kanssa
- Jos laitteesta kuuluu outoa dant4, siita tulee savua tai hajua, irrota laite valittdmasti pistorasiasta.
- Al3 laita terévia esineit tuotteen tuuletusaukkoon

- Al kéyta vaurioituneita kaapeleita (sdhkéiskun vaara).

- Pida tuote lasten ulottumattomissa

- Pyyhi tuote pehmealla kankaalla, ala vesimopilla.

- Pida pistoke ja pistorasia puhtaina.

- Al irrota laitetta pistorasiasta maérilla kasilla

- Irrota laite pistorasiasta, jos et kayta sita pitkdan aikaan.

- Kayta laitetta hyvin ilmastoidussa tilassa

*Vinkki: ACT-kéayttéohjeet on kirjoitettu huolellisesti. Uuden teknologian kehityksen vuoksi voi kuitenkin olla, ettd painettu kayttéohje ei
end&a sisélla uusinta tietoa. Jos sinulla on ongelmia painetun kdyttéohjeen kanssa tai et I6ydé etsimaasi tietoa, tarkista aina ensin
verkkosivustoltamme www.act-connectivity.com uusin péivitetty kdyttéohje.

Usein kysytyt kysymykset (FAQ). Tutustu tukipalveluun verkkosivustollamme www.act-connectivity.com ja katso, 16ydétké sielté oikeat
tiedot tuotteestasi. On erittdin suositeltavaa tutustua ensin FAQ-osioon, sillé vastaus I6ytyy usein sielta.
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9.0 Takuuehdot

ACT-takuu koskee kaikkia ACT-tuotteita. Kun ostat kaytetyn ACT-tuotteen, jaljella oleva takuuaika lasketaan tuotteen alkuperaisen
omistajan ostopaivasta. ACT-takuu koskee kaikkia ACT-tuotteita ja -osia, jotka on liitetty tai asennettu erottamattomasti kyseiseen
tuotteeseen. Virtalahteet, akut, antennit ja kaikki muut tuotteet, jotka eivat ole suoraan integroituja tai kiinnitettyja paatuotteeseen tai
tuotteisiin, joiden kulumisen voidaan ilman kohtuullista epailysta olettaa olevan erilainen kuin paatuotteen, eivat kuulu ACT-takuun
piiriin. Tuotteet eivat kuulu ACT-takuun piiriin, jos ne ovat altistuneet virheelliselle/vaaralle kaytolle, ulkoisille vaikutuksille tai jos tuotteen
huoltokomponentit on avannut muu taho kuin ACT. ACT voi kayttda kunnostettuja materiaaleja viallisen tuotteen korjaamiseen tai
vaihtamiseen. ACT ei ole vastuussa internetpalveluntarjoajien tekemista verkkoasetusten muutoksista. Emme voi taata, ettd ACT-
verkkotuote toimii edelleen, kun internetpalveluntarjoajat muuttavat asetuksia. ACT ei voi taata ACT-tuotteiden kautta saatavilla olevien
verkkopalvelujen, sovellusten ja muiden kolmansien osapuolten sisaltdjen toimivuutta.

Kun tuotteeni menee rikki
Jos tuotteesi on viallinen muista kuin edella kuvatuista syista, ota yhteytta ostopaikkaasi, jotta viallinen tuote voidaan korjata.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con neCtW'ty'com liable for the information contained in this document.
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1.0 BbBegeHue

AC7961 Aero 4K Wireless Presenter Button e gonbnHuteneH 6yToH, npeaHasHayeH 3a uanonasaHe ¢ AC7960 Aero 4K Wireless
Presentation System. Cuctemara nogawpxa fo 16 6yToHa 3a npe3eHTaTopu, KOETO MO3BOJIABA HA HAKOIKO Npe3eHTaTopu aa
crnogensaT CBOETO CbabpkaHue. ByToOHbT 3a npe3eHTaTopm ce 3axpaHBa Ype3 USB Type-C® 1 moxe necHo aa ce cBbpxe ¢ 6azoBarta
CTaHuus.

CnogensanTte ekpaHa Ha Baweto Windows, Apple nnu Android ycTtporicteo ¢ USB Type-C 6e3xnyHo Ha HDMI ekpaH camo ¢ egHo
KnukBaHe CbTPYAHUYECTBO MEXAY HSIKOMNKO NOTPebuTenu: nokaxete ABama npe3eHTaTopy eAHOBPEMEHHO Ha eMH ekpaH 3axpaHBa
ce ype3 USB; JlecHo cBbp3BaHe ¢ 6a3oBaTta cTaHumsa Aero

BaxHu 6enexku:
e  ByToHbT Aero Presenter e cbBMeCcTMM camo € ycTpoicTsa, kouto nopgabpxar DisplayPort (DP) Alt Mode ype3 USB Type-C
nopta cu. Mons, umarite npeasug, ye USB-A kbm USB Type-C agantepute He ce nogabpxar.
. Bcuukn gonbnHuTenHo 3akyneHun Aero Presenter Buttons TpsibBa ga 6baat caBoeHu ¢ 6a3oBata ctaHuus Aero npeaun
ynotpeba.

1.1 CbabpKaHMe Ha onakoBKaTa
OnakoBkaTta TpsibBa Aa CbAbpXKa CreAHUTE eNleMEeHTU:
1 x Aero USB Type-C Presenter button (npegasaren).
1 x MNeyatHo QIG




2.0 Cneundukauum Aero 4K Wireless Presenter Button

Marepuan

KoHekTop

U3nckBaHusa
CbBMECTMMMU cUcTeMU

3axpaHBaHe
Pe3ontouusa Ha Bxoga

Ayavo
LED

Buaeo nateHTHOCT

AHTeHa

MpoTokon 3a npegaBaHe
MpoTokon 3a KpunTUpaHe
YecToTHa neHTa

O6xBaT Ha Bpb3KaTa

Koaek

Makc. KOHCyMUpaHa MOLLHOCT
KoHcymauus Ha eHeprusi B pexum
Ha rOTOBHOCT

Pa6oTHa Temnepartypa
TemnepaTtypa Ha CbXpaHeHue
Pab6oTHa BnaxHocT
BnaxHocT npu cbxpaHeHue
Pasmepu

Terno

PC + ABS, uepeH

USB tvn C

XocTbT TpsibBa Aa nogabpxa Buaeo uaxof DisplayPort Alternate Mode

Komntotpu ¢ Windows 7 un no-Hoeu Bepcumn, MacOS, ChromeQOS, kouto nogabpxat USB-C
DP alt mode

DC5V / 1A (USB Type-C)

3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60HZz

44,1 KHz/48 KHz, 16 6uta, PCM2.0

1. CtaptupaHe: Jlunasata cBeTNIMHa MUra BeQHbX, Cref KOeTo CUHsITa CBETNMHA OcTaBa
BKIMIOYEHa 3a HAKOSKO CeKyHau

2. CunsTa LED cBeTnvHa mura. 3aBbpLUeHO BKIMOYBAHE, N34akBaHe Ha Bpb3ka

3. CuHusAT LED cBeTn nocTosiHHO: YcTaHOBEHaA € Bpb3ka mexay 6asoBaTa cTtaHuus u 6yToHa
Ha npes3eHTaTopa

4. YepBeHuat LED cBeTM NOCTOSHHO: YCTaHOBEHO e npefaBaHe Ha ekpaHa

=150 ms

YyBCTBUTENHOCT Ha npuemaHe: -70dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (no nogpastupaHe)

20 meTpa (6e3 npenATcTBUSA)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C ~ +40°C

-20°C ~ +45°C

0 8o 90% oTHocuTenHa BnaxHocT, 6e3 kKoHAeH3auus
0 o 90% oTHocuTenHa BnaxHocT, 6e3 kKoHAeH3auus
(WxOxB) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 rpama



3.0 Uanon3BaHe Ha 6yToHa Aero Presenter: ctTbnka no cTbnka

1. CBbpxeTe 6yTOHa Aero Presenter
CebpxeTe byToHa Aero Presenter kbM CbBMECTUMO XOCT YCTPOWMCTBO, KaTo nanton unuv tabnert, koeto noaabpxa DisplayPort (DP)

Alt Mode upe3 USB Type-C nopra.

2. NU3yakante LED npbcTeHBT Aa cnpe ga mura
LED npbcTeHBT We Mura B CMHBO Npu cBbp3BaHe. N3vakainte go 20 cekyHam, gokato LED cnpe ga mura v octaHe B CUHBO, KOETO

nokasea Ye Bpb3kaTa e yCTaHOBEHa U YCTPOWCTBOTO e roToBO 3a ynoTpeba.

3. 3anoyHeTe cnofensiHe Ha eKpaHa

Cnep kato LED npbCTeHbT CBETU B CUHBLO, HAaTUCHeTe OyToHa Aero Presenter, 3a fa 3anoyHeTe CnodensiHeETO Ha ekpaHa.

4. AHanKaTop 3a akTUBHO cnofensiHe Ha eKpaHa

KoraTo cnogensHeTo Ha €ekpaHa € akKTUBHO, LED NPBCTEHDBLT LWe CBeTHE B YepBEHO.

5. CnMpaHe Ha cnogendHeTo Ha eKpaHa

3a pa cnpeTe cnogensiHeTo Ha ekpaHa, HaTucHeTe 0THOBO ByToHa Aero Presenter. LED npbCTeHBT Le ce BbpHE B CUHbLO.

6. CnofensiHe Ha ABa eKpaHa
Ako eauH ByToH Ha Aero Presenter Beue criofens ekpaHa, MoxeTe Aa HaTucHeTe BTopy ByToH Ha Aero Presenter, 3a aa cnogenure

Apyr ekpaH. [Bata ekpaHa e ce nokassaTt eauH [0 ApYr.

3.1 NpemMnHaBaHe KbM PeXUM Ha LA ekpaH ¢ byToHa Aero Presenter

®  AKTMBMpaHE Ha PeXMM Ha LN eKkpaH 3a eauH OYyTOH:
HatucHeTe n 3agpbxTe 6yToHa Aero Presenter, 3a Aa NpeBKioYMTEe KbM PEXMM Ha LSiN ekpaH 3a To3u 6yToH. ToBa
OevicTBuMe LWe crnpe CnogensiHeTo Ha ekpaHa oT BCMYkM Apyru 6yToHn Aero Presenter.

e [peBkno4YBaHe Mexay cnofensHe eQuH [0 APYr U PeXUM Ha LN eKpaH:
Ako aBa 6yToHa Aero Presenter cnogensit ekpaHu eavH 4o Apyr, HAaTUCHETe KpaTko eauHus oT ByToHuTe, 3a Aa cnpeTte

crofensiHeTo Ha ekpaHa. OcTaHanusT GyTOH aBTOMaTUYHO LUe NPEMUHE B PEXUM Ha Lisin eKpaH.



4.0 CnopensiHe Ha ayauo ¢ byToHa Aero Presenter

. Korato Aero Base Station nonyun HAKONKO BXOASALLM CUrHaNMM 3a cnofensiHe oT pa3nuyHu 6yToHn Ha Aero Presenter unu
Apyrv YCTPOWCTBA, ayAno OT HAKOMKO M3TOYHUKA HAMa Aa ce cmecBa. Lle ce npegasa camo ayavo oT NocnefHoTo CBbp3aHo
YCTPOWCTBO.

e  Korato Aero Base Station nonyun HAKOMNKO BXOASLLM CUrHanu 3a cnofensiHe oT pa3nuynu Aero Presenter 6yToHu unu apyru
yCTpOWCTBa, ayANOTO OT aKTMBHAaTa Cecus 3a cnofensiHe aBTOMaTUYHO Lie ce Bb30OHOBM Ha Aucnnes, crnej KaTo Ham-

CKOPOLUHUAT XOCT C€ OTKITHO4YU.

5.0 MHcTpyKUMK 3a caoBOosiBaHe

CebpxeTe byToHa Aero USB Type-C Presenter kbm USB Type-C nopta Ha Aero Base Station. LED npbCTeHBT NbpBO LLie CBETHE B
nnnaeo, a crnef ToBa B cUHbLO. KoraTo LED npbCTeHbT 0CcTaHe B YEPBEHO, CABOSIBAHETO € 3aBBbPLLEHO M HA HAYasrlHWS eKpaH Lie ce
nosieu cbobLieHneTo: Pairing Finished (CaBosiBaHeTo e 3aBbpLUeHO). [MpouechT Moxe Aa oTHeme Ao 30 cekyHau unm noeeye; Mons,
n3yakanTte Tbpnenueo. Nayakarte, gokato LED npbcTeHbT ocTaHe B YepBeHo. Mons, nmanTte npeasua, vye Aero Base Station n Aero

Presenter Button ca npegsaputenHo caBoeHun B 3aBoja.

3abenexka: basoBarta ctaHuus Aero 1 6yTOH'bT Aero Presenter ca npeaBapuTenHo CABOeHN B 3aBofa. AKO eKpaHbT He ce crnoaens
yCneLHo, MOnsi, CABOWTE NpUeMHMKa 1 npefasaTtens pbyHo. KoraTo ce n3sbpLun Q)aGpVNHO Bb3CTaHOBABaHE UNN akTyanusauna Ha
dbpmyepa, Unu Korato HaCTPouKuTe B 6asoBarta ctaHuua Aero 6baaT NPpOMEHEeHU, MOXe fa Ce HanoXu NOBTOPHO CABOSABaHE Ha

6yToHuTe Aero Presenter c 6aszoBaTa cTtaHums Aero.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating | sharing.

support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
|

Apple Android Windows

O AN R

PaSSWOIY: e

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 OTcTpaHsaABaHe Ha npobnemu
| MpoGnem . [Pewewwte .. |

Mpo6nemu cbc caBosiBaHeTO Ha 6yToHa CebpxeTe 0THOBO 6yToHa Aero Presenter c 6asoBaTta cTaHums Aero, ako:
Aero Presenter

1. Jo6aBeH e HoB ByTOH Aero Presenter.

2. N3BbplueHo e habpuyHo Bb3CTaHOBSIBaHE.

MeTopn 3a CBbp3BaHe: BUXTe [N1aBa 5.0

HeycnewHo cBbp3BaHe Ha 6yToHa Aero Makntouete 6yToHa Aero Presenter ot USB Type-C nopTa Ha XxocTa 1 ro BKnoyeTe
Presenter OTHOBO, 3a [ia ro CBbpPXXeTe OTHOBO C Ha3oBaTa cTaHums Aero. (BKTe Touka 1).
JNvunca Ha NPoOXeKUUsA B peXum Ha YBepeTe ce, Ye KOMMITbPBT € aKTVBEH U HE € B PEXUM Ha rOTOBHOCT UIn
FOTOBHOCT/CRALY PEXUM 3acnueaHe, 3a ia akTMBMpare NpoXekTupaHeTo



7.0 CepBU3 1 nogapbKKa

ToBa pbkoBOACTBO 3a ynotpeba e HanMcaHo BHUMATENHO OT TeXHUYeckuTe ekcnept Ha ACT. Ako nmaTe npobnemu ¢ MHcTanupaHeTo
UMK M3MNON3BaHETO Ha NPoAyKTa, MOSsl, NpoBepeTe NMHKa 3a NnoAApBbkKKa Ha yebcaiiTa www.act-connectivity.com .

8.0 NMpepynpexaeHUa n BaXXHU 6enexku

Mopaau 3aKoHW, AMPEKTUBM U pernameHTu, NpueTu oT EBponeickus napnameHT, Hakou (6e3XnYHn) yCTpoiicTBa MoraT Aa noAnexar Ha
orpaHUYeHNst OTHOCHO ynoTpe6aTa UM B onpeaerneHn AbpxkaBu-YneHkv Ha EBponeickms cbios. B HKoU AbpKaBu-urieHku Ha
EBponeiickus cbtos ynoTpebaTa Ha TakvBa ycTporicTBa Moxe fa 6bae 3abpaHeHa. 3a noBeye MHOPMALIMSi OTHOCHO Te3n
OrpaHUYEHNs ce CBbPXeETe C (MECTHUTE) BNacTu.

BuHaru cnepBaiiTe MUHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO*, 0COGEHO KOraTo cTaBa BbMPOC 3a YCTPOWCTBA, KOUTO TpsibBa fa 6baaTt crinobeHu.

MpenynpexaeHue: B noBeyeTo criyyam ToBa Ce OTHACS 3@ eNEKTPOHHO YCTPONCTBO. HenpasunHarta ynotpe6a Moxe Aa Aosede [0
TEXKN HapaHsBaHus!

KoraTto cBbp3BaTe yCTPOMCTBOTO KbM eNekTpuyeckaTa Mpexa, yBeperte ce, Ye To Hama fAa 6bae NoBpeAeHO Uy NoASIoKEHO Ha
(Bucoko) HansiraHe.

HeobxoaumMa e enekTpuyecka KOHTaKTHa KyTusl, KOSTo TpsibBa Aa e 61M30 M NeCHO AOCTbIMHA OT YCTPOWCTBOTO.
PeMOHTBLT Ha yCTpoiicTBOTO TpsibBa fa ce U3BbpLUBa OT kBanuduuupaH nepcoHan Ha ACT. Hukora He ce onuTBaiTe Aa peMoHTHpaTe

YCTPOWCTBOTO camu. [apaHumaTa ce aHynupa He3abaBHO, ako npoaykKTuTe ca 6unun PEMOHTUPAHN CaMOCTOATESNTHO n/vnu ca 6unu
n3non3BaHn HenpasUHO. 3a YCnoBUA 3a yaAblXeHa rapaHuus, Mon4d, noceteTe Halluns yeﬁcal?rr Ha agpec_www.act-connectivity.com

MN3xBbpreTe yCTpOUCTBOTO NO NOAXOASLL, HAa4uH. Mons, cna3sainTe pasnopeabute Ha BalaTa cTpaHa 3a U3XBbPsHE Ha eNeKTPOHHU
NpoayKTH.

Mons, npoBepeTe BHUMaTENHO ClieaHNTe TOYKM 3a 6e3onacHoCT:

- He npunaraiite BbHIWHA cuna Bbpxy kabenute

- He uskntoyBaiiTe yCTpoicTBOTO, KaTo AbpraTe kabena 3a saxpaHsaHe

- He nocTaBsiite ycTpoicTBOTO B 6nM30CT A0 HArpeBaTenHu enemMeHT

- He noseonsBaiite ycTpOMCTBOTO Aa BiM3a B KOHTAKT C BOAA WM APYIM TEYHOCTM
- Ako 3abenexuTte CTpaHeH WyM, AWM iU MUPUC, He3abaBHO M3BaLeTe YCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa.
- He nocTaBsiite ocTpu NnpegMeTy B OTBOPA 3a BEHTUNALMSA HA NPOAYKTa

- He usnonaseaite noepegeHu kaGenu (pUck OT TOKOB yaap)

- [pbxTe npogykTa U3ebH obcera Ha Aeua

- N3BbpLueTe npodykTa ¢ Meka Kbpra, a He C Morl.

- NMopabpxanTe wWwencena v KOHTakTa YnCTy.

- He uskrtoyBaiiTe yCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa C MOKPY pbLie

- MakntoyBaiiTe yCTPOMNCTBOTO, KOraTo He ro M3nonaearte 3a AbJIro Bpeme

- Manonaealite yCcTPOMCTBOTO Ha A0BPE NPOBETPMBO MSICTO

*Cbneem: Pbkogodcmeama Ha ACT ca HamucaHu ¢ 20/1IMO 8HUMaHue. Bbrpeku mosa, nopadu Hogume mexHomo2uyHU paspabomku,
Moxe da ce crlydu neyamHomo pbkosodcmeo 0a He cbObpXa Hall-akmyanHama UHgopMayus. Ako umame npobremu ¢ neyamHomo
PBKOBOOCMEO UMu He MoXkeme Oa HamMmepume moea, Koemo mbpcume, Mosis, UHa2U MbPEO fposepeme Hawus yebcalm www.act-
connectivity.com 3a Hali-HO80MO akmyasnu3upaHo PbLKO8oOCMEo.

Yecmo 3adasaHu ebripocu (FAQ). KoHcynmupatime ce c noddpbikama Ha Hawus yebcalim www.act-connectivity.com u suxme danu
Moxeme Oa Hamepume nodxodsiwama UHGopMayus 3a eawusi Podykm myk. MpenopbyumesnHo e NbpP8o da ce KoHCcynmupame ¢
pasdena FAQ, mbl kamo 4ecmo omao8opbM ce Hamupa mam.
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9.0 NapaHUMOHHU ycnoBus

lapaHuusTa Ha ACT ce oTHacs 3a Bcudkm npoAdyktu Ha ACT. Cnep 3akynyBaHe Ha ynoTpebssaH npoaykt Ha ACT octaBawmaTt
rapaHUMOHEH CPOK Ce M34ncnsiBa OT MOMEHTa Ha 3aKyrnyBaHe OT MbpBOHavanHus cObCTBEHUK Ha npoaykTa. [apaHumsaTta Ha ACT ce
oTHacs 3a BCUYKM NpodykTy u yacTn Ha ACT, KOUTO ca Hepa3pmBHO CBBbP3aHM UMM MOHTUPAHN KbM CbOTBETHMS MPOAYKT. AganTtepu 3a
3axpaHBaHe, 6aTepuun, aHTEHU U BCUYKN APYrv MPOAYKTU, KOUTO He Ca AUPEKTHO MHTErPUpPaHN UNu CBbP3aHN C OCHOBHUS MPOAYKT U
NpoAyKTK, 3a KOUTO 6€3 pa3yMHO CbMHEHMe MOXe Ja ce NPeanorioxu, 4e M3HOCBAHETO Npu ynotpeba Lie nokaxe pasnuyeH moaen ot
OCHOBHWS NPOAYKT, He ca obxBaHaTu oT rapaHuusTa Ha ACT. Npoayktute He ca obxBaHaTy oT rapaHuusta Ha ACT, korato ca
N3MOXEHW Ha HenpaBunHa/HenpasunHa ynotpeba, BbHLUHU BMUSHUA UMW KOraTo CePBU3HUTE YacTu Ha NPoAyKTa ca OTBOPEHU OT
cTpaHu, pasnuyHu ot ACT. ACT Moxe Aa n3nonaea peunknvpaHn matepuanm 3a peMoHT Unu 3amsiHa Ha aedektHus Bu npoaykr. ACT
He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NPOMEHUN B MPEXOBUTE HACTPOMKN OT MHTEPHET AoCTaBynunTe. He MoXeM Aa rapaHTupame, 4e MpexoBusT
npoaykt Ha ACT we npoabimku Aa paboTu, KoraTto HacTpovkute 6bAaT NPoOMeHeHn oT nHTepHeT goctaBunumte. ACT He Mmoxe Aa
rapaHTupa paboTara Ha yeb ycnyru, NpunoXeHus n Apyro CbAbpXaHne Ha TPeTu CTpaHu, KoeTo e AOCTbMHO Ypes npoayktute Ha ACT.

Korato npoAayKkThLT MU ce noBpeaun
Ako ce cbnbckaTe ¢ NPOAYKT, KOMTO e AedeKTeH No NPUYMHKW, PasnuyHu OT onucaHnuTe no-rope: Mons, cBbpXeTe ce ¢ MSICTOTO, OT
KOETO CTe 3aKynunu NpoaykTa, 3a Aa ce norpuxar 3a AedeKTHUA NPOAYKT.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or
registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been 9
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectlwty.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introduktion

AC7961 Aero 4K Wireless Presenter Button er en ekstra knap, der er designet til brug sammen med AC7960 Aero 4K Wireless
Presentation System. Systemet understgtter op til 16 preesentationsknapper, sa flere preesentanter kan dele deres indhold.
Praesentationsknappen far strem via USB Type-C® og kan nemt parres med basestationen.

Del skeermen pa din Windows-, Apple- eller Android-enhed med USB Type-C tradlgst pa en HDMI-skeerm med kun et enkelt klik
Samarbejde mellem flere brugere: vis to preesentatorer samtidigt pa én skeerm USB-drevet; nem parring med Aero-basestationen

Vigtige bemaerkninger:
e  Aero-preesentationsknappen er kun kompatibel med enheder, der understgtter DisplayPort (DP) Alt Mode via deres USB
Type-C-port. Bemaerk, at USB-A til USB Type-C-adaptere ikke understgttes.
. Eventuelle ekstra Aero Presenter Buttons, der kagbes, skal parres med Aero-basestationen inden brug.

1.1 Pakkens indhold

Pakken skal indeholde falgende emner:
1 x Aero USB Type-C Presenter-knap (sender).
1 x Trykt QIG




2.0 Specifikationer Aero 4K tradlgs prasentationsknap

Materiale PC + ABS, sort
Stik USB Type-C
Krav Veerten skal understgtte DisplayPort Alternate Mode-videoudgang

Kompatible systemer
Stremforsyning
Indgangsopl@sning

Windows 7 og nyere, MacOS, ChromeOS-computere, der understgtter USB-C DP alt mode
DC5V / 1A (USB Type-C)

3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60HZz

Lyd 44,1 KHz/48 KHz, 16 bit, PCM2.0

LED 1. Opstart: Det lilla lys blinker én gang, hvorefter det bla lys forbliver teendt i et par sekunder.
2. Bla LED blinker. Opstart afsluttet, venter pa forbindelse

3. Bla LED lyser konstant: Forbindelse mellem basestationen og praesentationsknappen er

Videolatenstid

Antenne
Transmissionsprotokol
Krypteringsprotokol
Frekvensband
Forbindelsesrakkevidde
Codec

Maks. stremforbrug
Stremforbrug i standbytilstand
Driftstemperatur
Opbevaringstemperatur
Driftsfugtighed
Opbevaringsfugtighed
Dimensioner

Vagt

etableret

4. Regd LED lyser konstant: Skeermcasting etableret
=150 ms

Modtagefglsomhed: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standard)

20 meter (uden forhindringer)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0 til 90 % relativ luftfugtighed, ikke-kondenserende
0 til 90 % relativ luftfugtighed, ikke-kondenserende
(BxDxH) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gram



3.0 Brug af Aero Presenter-knappen: Trin-for-trin guide

1. Tilslut Aero Presenter-knappen
Saet Aero Presenter-knappen i en kompatibel vaertsenhed, f.eks. en baerbar computer eller tablet, der understgtter DisplayPort (DP)
Alt Mode via dens USB Type-C-port.

2. Vent, til LED-ringen holder op med at blinke
LED-ringen blinker blat, nar der oprettes forbindelse. Vent op til 20 sekunder, indtil LED'en holder op med at blinke og forbliver

konstant bla, hvilket indikerer at forbindelsen er oprettet, og enheden er klar til brug.

3. Start skaermdeling

Nar LED-ringen lyser konstant blat, skal du trykke pa Aero Presenter-knappen for at starte skaermdeling.

4. Indikator for aktiv skaermdeling

Nar skaermdeling er aktiv, lyser LED-ringen radt.

5. Stop skaermdeling

For at stoppe skaermdeling skal du trykke pa Aero Presenter-knappen igen. LED-ringen bliver igen fast bla.

6. Dobbelt skaermdeling
Hvis den ene Aero Presenter-knap allerede deler, kan du trykke pa den anden Aero Presenter-knap for at dele en anden skaerm.

Begge skaerme vises side om side.

3.1 Skift til fuldskaermstilstand med Aero Presenter-knappen

o  Aktivér fuldskaermstilstand for en knap:
Hold Aero Presenter-knappen nede for at skifte til fuldskeermstilstand for den pagaeldende knap. Denne handling vil stoppe

skaermdeling fra alle andre Aero Presenter-knapper.
o  Skift mellem side om side-deling og fuldskaermstilstand:

Hvis to Aero Presenter-knapper deler skeerme side om side, skal du trykke kort pa en af knapperne for at stoppe

skaermdelingen. Den resterende knap skifter automatisk til fuldskeermstilstand.



4.0 Aero Presenter-knap til lyddeling

. Nar Aero-basestationen modtager flere delingsinput fra forskellige Aero Presenter-knapper eller andre enheder, blandes lyd
fra flere kilder ikke. Kun lyd fra den senest tilsluttede enhed transmitteres.

. Nar Aero-basestationen modtager flere delingsindgange fra forskellige Aero Presenter-knapper eller andre enheder,
genoptages lyden fra den aktive delingssession automatisk pa skaermen, nar den senest tilsluttede vaert afbryder

forbindelsen.

5.0 Parringsinstruktioner

Tilslut Aero USB Type-C Presenter-knappen til USB Type-C-porten pa Aero-basestationen. LED-ringen bliver ferst lilla og derefter bla.
Nar LED-ringen forbliver r@d, er parringen afsluttet, og startskeermen viser meddelelsen: Parring afsluttet. Processen kan tage op til 30
sekunder eller mere; vent venligst talmodigt. Vent, indtil LED-ringen forbliver rgd. Bemaerk, at Aero-basestationen og Aero-

praesentationsknappen er forhandsparret fra fabrikken.

Bemaerk: Aero-basestationen og Aero-praesentantknappen er forhandsparret pa fabrikken. Hvis skaermen ikke deles korrekt, skal du
parre modtageren og senderen manuelt. Nar der udfgres en fabriksindstilling eller firmwareopdatering, eller nar indstillingerne aendres i

Aero-basestationen, kan det vaere ngdvendigt at parre Aero-praesentantknapperne med Aero-basestationen igen.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |

Apple Android Windows
=
o | s0] a«

ACT ALI0_X000K <affmn
PASSWOTY e

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Fejlfinding

Problemer med parring af Aero Presenter-
knapper

Aero Presenter-knap-forbindelsesfejl

Ingen projektion i standby-/dvaletilstand

Par Aero Presenter-knappen med Aero-basestationen igen, hvis:

1. Der tilfgjes en ny Aero Presenter-knap.
2. Der udfgres en fabriksindstilling.

Parringsmetode: se kapitel 5.0

Frakobl Aero Presenter-knappen fra veertsenhedens USB Type-C-port, og saet den
iigen for at parre den med Aero-basestationen igen. (se punkt 1).

Serg for, at computeren er aktiv og ikke i standby- eller dvaletilstand for at aktivere
projektion



7.0 Service og support

Denne brugervejledning er omhyggeligt udarbejdet af ACT's tekniske eksperter. Hvis du har problemer med at installere eller bruge
produktet, kan du finde hjeelp via supportlinket pa hjemmesiden_www.act-connectivity.com .

8.0 Advarsler og opmarksomhedspunkter

Pa grund af love, direktiver og regler fastsat af Europa-Parlamentet kan visse (tradlgse) enheder vaere underlagt begraensninger med
hensyn til deres anvendelse i visse europzeiske medlemsstater. | visse europaeiske medlemsstater kan brugen af sadanne enheder
veere forbudt. Kontakt din (lokale) myndighed for at fa flere oplysninger om disse begraensninger.

Fglg altid instruktionerne i manualen®, iseer nar det drejer sig om enheder, der skal samles.

Advarsel: | de fleste tilfaelde drejer det sig om en elektronisk enhed. Forkert brug kan medfare alvorlig personskade!

Nar du tilslutter enheden til lysnettet, skal du sikre dig, at den ikke bliver beskadiget eller udsat for (haijt) tryk.

Der skal veere en stikkontakt i neerheden, som er let tilgaengelig fra enheden.

Reparation af enheden skal udferes af kvalificeret ACT-personale. Forsgg aldrig at reparere enheden selv. Garantien bortfalder straks,

hvis produkterne er blevet repareret af brugeren selv og/eller er blevet misbrugt. For udvidede garantibetingelser, besgg vores
hjemmeside pa www.act-connectivity.com

Bortskaf enheden pa korrekt vis. Felg dit lands regler for bortskaffelse af elektroniske produkter.

Lees nedenstaende sikkerhedspunkter omhyggeligt:

- Udseet ikke kablerne for ydre kraefter

- Traek ikke i stramkablet for at frakoble enheden

- Anbring ikke enheden i neerheden af varmeelementer

- Lad ikke enheden komme i kontakt med vand eller andre vaesker

- Hvis der opstar meerkelige lyde, rag eller lugt, skal du straks fjerne enheden fra stikkontakten.
- Undlad at indsaette skarpe genstande i produktets ventilationshul

- Brug ikke beskadigede kabler (risiko for elektrisk stad)

- Opbevar produktet utilgeengeligt for barn

- Ter produktet af med en blgd klud, ikke en vandmoppe.

- Hold stikket og stikkontakten rene.

- Treek ikke stikket ud af stikkontakten med vade haender

- Tag stikket ud af stikkontakten, nar du ikke bruger enheden i lzengere tid
- Brug enheden pa et godt ventileret sted

*Tip: ACT-manualer er skrevet med stor omhu. Pa grund af nye teknologiske uadviklinger kan det dog forekomme, at en trykt manual
ikke laengere indeholder de nyeste oplysninger. Hvis du oplever problemer med den trykte manual, eller hvis du ikke kan finde det, du
leder efter, skal du altid forst tiekke vores hjemmeside www.act-connectivity.com for at finde den nyeste opdaterede manual.

Ofte stillede spargsmal (FAQ). Se support pa vores hjemmeside www.act-connectivity.com og se, om du kan finde de rigtige
oplysninger om dit produkt her. Det anbefales staerkt at se FAQ-sektionen fgrst, da svaret ofte findes her.



http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/

9.0 Garantibetingelser

ACT-garantien gaelder for alle ACT-produkter. Efter kab af et brugt ACT-produkt beregnes den resterende garantiperiode fra det
tidspunkt, hvor produktets oprindelige ejer kabte det. ACT-garantien gaelder for alle ACT-produkter og -dele, der er ulgseligt forbundet
med eller monteret pa det pagaeldende produkt. Stremadaptere, batterier, antenner og alle andre produkter, der ikke er direkte
integreret i eller forbundet med hovedproduktet eller produkter, hvor det uden rimelig tvivl kan antages, at slitage under brug vil vise et
andet mgnster end hovedproduktet, er ikke daekket af ACT-garantien. Produkter er ikke daekket af ACT-garantien, nar de udsaettes for
forkert/ukorrekt brug, eksterne pavirkninger eller nar produktets servicekomponenter abnes af andre end ACT. ACT kan bruge
renoverede materialer til reparation eller udskiftning af dit defekte produkt. ACT kan ikke holdes ansvarlig for sendringer i
netvaerksindstillinger fra internetudbydere. Vi kan ikke garantere, at ACT-netvaerksproduktet fortsat vil fungere, nar indstillingerne
aendres af internetudbyderne. ACT kan ikke garantere funktionen af webtjenester, apps og andet tredjepartsindhold, der er tilgeengeligt
via ACT-produkter.

Nar mit produkt bliver defekt
Hvis du stgder pa et produkt, der er blevet defekt af andre arsager end de ovenfor beskrevne: Kontakt dit kebssted for at fa taget hand
om dit defekte produkt.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con neCtW'ty'com liable for the information contained in this document.
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1.0 Uvod

Gumb za brezzi¢no predstavitev AC7961 Aero 4K je dodatni gumb, namenjen za uporabo s sistemom za brezzi¢no predstavitev
AC7960 Aero 4K. Sistem podpira do 16 gumbov za predstavitev, kar omogo€a ve¢ predstaviteliem, da delijo svojo vsebino. Gumb za
predstavitev se napaja prek USB Type-C® in se lahko enostavno poveze z bazno postajo.

Z enim klikom delite zaslon svoje naprave Windows, Apple ali Android z brezzicnim USB Type-C na zaslonu HDMI.
Sodelovanje ve¢ uporabnikov: prikaz dveh predstaviteljev hkrati na enem zaslonu Napajanje prek USB; enostavno povezovanje z
oshovno postajo Aero

Pomembne opombe:
. Gumb Aero Presenter je zdruZljiv le z napravami, ki podpirajo DisplayPort (DP) Alt Mode prek vrata USB Type-C.
Upostevajte, da adapterji USB-A na USB Type-C niso podprti.
e  Vse dodatne Aero Presenter Button naprave, ki jih kupite, morajo biti pred uporabo povezane z Aero bazno postajo.

1.1 Vsebina paketa

Paket mora vsebovati naslednje elemente:

1 x Aero USB Type-C Presenter button (oddajnik).
1 x tiskana QIG




2.0 Tehni€ne specifikacije Aero 4K Wireless Presenter Button

Material PC + ABS, ¢rn
Prikljucek USB tip C
Zahteve Gostitelj mora podpirati video izhod DisplayPort Alternate Mode

Zdruzljivi sistemi Racunalniki z operacijskim sistemom Windows 7 in novej$im, MacOS, ChromeOS, ki

podpirajo USB-C DP alt mode

Napajanje DC5V /1A (USB tip C)

Locljivost vhoda 3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60HZz

Avdio 44,1 kHz/48 kHz, 16 bitov, PCM2.0

LED 1. Zagon: vijolicna lu¢ka utripa enkrat, nato modra lu¢ka ostane prizgana nekaj sekund.
2. Modra LED utripa. Vklop je zakljuéen, ¢aka na povezavo
3. Modra LED lu¢ka sveti neprekinjeno: povezava med bazno postajo in gumbom za
predstavitev je vzpostavljena
4. Rdeca LED lucka sveti: vzpostavljeno je predvajanje zaslona

Zamuda videa

Antena

Protokol prenosa
Protokol Sifriranja
Frekvenéni pas

Doseg povezave

Kodek

Najvecja poraba energije
Poraba energije v stanju
pripravljenosti

Delovna temperatura
Temperatura skladiS¢enja
Delovna viaznost

Vlaga pri shranjevanju
Dimenzije

Teza

=150 ms

Obcutljivost sprejema: -70 dBm
IEEE 802.11ac/802.11n
WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (privzeto)

20 metrov (brez ovir)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20°C ~+45°C

0 do 90 % relativna vlaznost, brez kondenzacije
0 do 90 % relativna vlaznost, brez kondenzacije
(8xGxV)16cmx 1,6 cmx 6,2cm

65 gramov



3.0 Uporaba gumba Aero Presenter: navodila po korakih

1. Priklju¢ite gumb Aero Presenter
Gumb Aero Presenter prikljucite na zdruzljivo gostiteljsko napravo, na primer prenosni raunalnik ali tablico, ki podpira Dis playPort
(DP) Alt Mode prek USB-C vrata.

2. Pocakajte, da LED obro¢ preneha utripati
LED obro¢ bo ob prikljucitvi utripal modro. Po¢akajte do 20 sekund, da LED preneha utripati in ostane modro, kar pomeni

, da je povezava vzpostavljena in je naprava pripravljena za uporabo.

3. Zacnite deliti zaslon

Ko LED obro¢ sveti modro, pritisnite gumb Aero Presenter, da zanete deljenje zaslona.

4. Indikator aktivnega deljenja zaslona

Ko je deljenje zaslona aktivno, bo LED obro¢ zasvetil rdece.

5. Ustavite deljenje zaslona

Za ustavitev deljenja zaslona ponovno pritisnite gumb Aero Presenter. LED obro¢ bo ponovno zasvetil modro.

6. Deljenje dveh zaslonov
Ce en gumb Aero Presenter Ze deli zaslon, lahko pritisnete drugi gumb Aero Presenter, da delite drug zaslon. Oba zaslona
bosta prikazana drug ob drugem.

3.1 Preklop v nacin polnega zaslona s tipko Aero Presenter

e  Aktiviranje nacina polnega zaslona za en gumb:
Pritisnite in pridrzite gumb Aero Presenter, da preklopite v nacin polnega zaslona za ta gumb. Ta dejanja bo ustavilo deljenje

zaslona iz vseh drugih gumbov Aero Presenter.

®  Preklop med deljenjem zaslona in naéinom polnega zaslona:
Ce dva gumba Aero Presenter delita zaslone vzporedno, kratko pritisnite kateri koli gumb, da ustavite deljenje zaslona.

Preostali gumb se bo samodejno preklopil v nacin polnega zaslona.



4.0 Aero Presenter Button Audio Sharing

o Ko baza Aero prejme ve¢ vhodov za deljenje iz razli€énih gumbov Aero Presenter ali drugih naprav, se zvok iz ve€ virov ne bo
mesal. Prenesel se bo samo zvok iz zadnje priklju¢ene naprave.
e Ko baza Aero prejme ve¢ vhodov za deljenje iz razli¢nih gumbov Aero Presenter ali drugih naprav, se zvok iz aktivne seje

deljenja samodejno nadaljuje na zaslonu, ko se zadnji gostitelj odklopi.

5.0 Navodila za seznanjanje

Povezite gumb Aero USB Type-C Presenter z vti¢nico USB Type-C bazne postaje Aero. LED-obro¢ bo najprej zasvetil vijoli¢no, nato pa
modro. Ko LED-obro¢ zasveti rdece, je povezovanje kon¢ano in na za¢etnem zaslonu se prikaze sporocilo: Povezovanje kon¢ano.
Postopek lahko traja do 30 sekund ali ve¢; prosimo, potrpite. Po¢akajte, da LED-obro¢ zasveti rde¢e. UpoStevajte, da sta Aero Base

Station in Aero Presenter Button v tovarni Ze vnaprej povezana.

Opomba: Aero Base Station in Aero Presenter Button sta v tovarni Ze vnaprej seznanjena. Ce zaslon ne deli uspe$no, roéno seznanite
sprejemnik in oddajnik. Ko se izvede ponastavitev tovarniSkih nastavitev ali posodobitev strojne programske opreme ali ko se

spremenijo nastavitve v Aero Base Station, bo morda treba ponovno seznaniti Aero Presenter Buttons z Aero Base Station.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent.

Apple Android Windows
| S0 =«

ACT ALFO_X0000X % —affmn
PASIWOTY et

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Odpravljanje tezav

| Problem | Reditev ___ _______ _______ __ ___ |

Tezave s povezovanjem gumba Aero
Presenter

Napaka pri povezovanju gumba Aero
Presenter

Brez projekcije v stanju
pripraviljenosti/spanja

Ponovno seznanite gumb Aero Presenter z Aero Base Station, Ce:

1. Dodate nov gumb Aero Presenter.
2. |zvedete ponastavitev tovarniskih nastavitev.

Nacin povezovanja: glej poglavje 5.0

Odklopite gumb Aero Presenter iz vrata USB Type-C gostitelja in ga ponovno
vstavite, da se ponovno poveze z Aero Base Station. (glej tocko 1).

Prepri¢ajte se, da je rac¢unalnik aktiven in ni v stanju pripravljenosti ali mirovanja,
da omogoci projekcijo



7.0 Servis in podpora

Ta uporabniski priroénik so skrbno sestavili tehniéni strokovnjaki podjetja ACT. Ce imate teZave z namestitvijo ali uporabo izdelka,
preverite povezavo za podporo na spletni strani_ www.act-connectivity.com .

8.0 Opozorila in pomembne tocke

Zaradi zakonov, direktiv in predpisov, ki jih je dolocil Evropski parlament, lahko za nekatere (brezziéne) naprave veljajo omejitve glede
njihove uporabe v nekaterih drzavah ¢lanicah Evropske unije. V nekaterih drzavah €lanicah Evropske unije je uporaba takih naprav
lahko prepovedana. Za ve¢ informacij o teh omejitvah se obrnite na svojo (lokalno) vlado.

Vedno upostevajte navodila v priro¢niku*, zlasti kadar gre za naprave, ki jih je treba sestaviti.

Opozorilo: V vegini primerov gre za elektronsko napravo. Nepravilna uporaba lahko povzro¢i hude poSkodbe!

Ko napravo prikljuc¢ite na omrezje, poskrbite, da ne bo poSkodovana ali izpostavljena (visokemu) pritisku.

Potrebna je vti¢nica, ki mora biti blizu naprave in lahko dostopna.

Popravilo naprave mora opraviti usposobljeno osebje ACT. Nikoli ne posku$ajte naprave popraviti sami. Garancija preneha veljati takoj,

ko so bili izdelki popravljeni sami in/ali so bili nepravilno uporabljeni. Za podaljSane garancijske pogoje obiscite naso spletno stran
www.act-connectivity.com

Napravo ustrezno odstranite. UpoStevajte predpise vaSe drzave za odstranjevanje elektronskih izdelkov.

Natan&no preberite spodnje varnostne navodila:

- Ne izvajajte zunanje sile na kable

- Ne izklapljajte naprave z vle€enjem napajalnega kabla.

- Naprave ne postavljajte v blizino grelnih elementov.

- Naprave ne izpostavljajte vplivu vode ali drugih tekocin.

- Ce opazite kakrsenkoli nenavaden zvok, dim ali vonj, takoj odstranite napravo iz vtiénice.
- Ne vstavljajte ostrih predmetov v odprtino za prezracevanje izdelka.
- Ne uporabljajte poSkodovanih kablov (nevarnost elektricnega udara).
- Napravo hranite izven dosega otrok

- Napravo obrisite z mehko krpo, ne z vodo.

- Vti¢nico in vti¢nico ohranjajte Cisti.

- Ne izklapljajte naprave iz vtiCnice z mokrimi rokami.

- Izkljucite napravo, €e je ne uporabljate dalj Casa.

- Napravo uporabljajte na dobro prezratenem mestu.

*Nasvet: Priro¢niki ACT so napisani z veliko skrbnostjo. Vendar pa se zaradi novih tehnolo$kih razvojev lahko zgodi, da tiskani prirocnik
ne vsebuje veé najnovejsih informacij. Ce imate tezave s tiskanim priroénikom ali ne morete najti tistega, kar i$éete, najprej vedno
preverite naso spletno stran www.act-connectivity.com, kjer boste nasli najnovejsi posodobljeni priro¢nik.

Pogosta vpra$anja (FAQ). Poiscite podporo na nasi spletni strani www.act-connectivity.com in preverite, ali lahko tukaj najdete prave
informacije o svojem izdelku. Priporocljivo je, da najprej preverite pogosta vprasanja, saj je odgovor pogosto Ze tam.
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9.0 Garancijske pogoje

Garancija ACT velja za vse izdelke ACT. Po nakupu rabljenega izdelka ACT se preostalo obdobje garancije meri od trenutka nakupa s
strani prvotnega lastnika izdelka. Garancija ACT velja za vse izdelke in dele ACT, ki so nelo€ljivo povezani ali vgrajeni v zadevni
izdelek. Napajalniki, baterije, antene in vsi drugi izdelki, ki niso neposredno vgrajeni v glavni izdelek ali izdelke ali povezani z njimi in za
katere se brez razumnega dvoma lahko domneva, da bo njihova obraba med uporabo drugac¢na od obrabe glavnega izdelka, niso zajeti
v garanciji ACT. Izdelki niso zajeti v garanciji ACT, ¢e so izpostavljeni nepravilni/neprimerni uporabi, zunanjim vplivom ali e servisne
dele izdelka odpirajo druge stranke, ki niso ACT. ACT lahko za popravilo ali zamenjavo vasega okvarjenega izdelka uporabi obnovljene
materiale. ACT ne more biti odgovoren za spremembe v omreznih nastavitvah internetnih ponudnikov. Ne moremo zagotoviti, da bo
omrezni izdelek ACT Se naprej deloval, e internetni ponudniki spremenijo nastavitve. ACT ne more zagotoviti delovanja spletnih
storitev, aplikacij in drugih vsebin tretjih oseb, ki so na voljo prek izdelkov ACT.

Ko moj izdelek postane okvarjen
Ce se srecate z izdelkom, ki je postal okvarjen iz drugih razlogov, kot so opisani zgoraj: Obrnite se na prodajno mesto, kjer ste izdelek
kupili, da poskrbijo za va$ okvarjen izdelek.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con neCtW'ty'com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introduktion

AC7961 Aero 4K Wireless Presenter Button ar en extra knapp som ar avsedd att anvéandas med AC7960 Aero 4K Wireless
Presentation System. Systemet stéder upp till 16 presentatérsknappar, vilket gor att flera presentatérer kan dela sitt innehall.
Presentatérsknappen drivs via USB Type-C® och kan enkelt kopplas ihop med basstationen.

Dela skarmen pa din Windows-, Apple- eller Android-enhet med USB Type-C tradlost pa en HDMI-skarm med bara ett klick
Samarbete mellan flera anvandare: visa tva presentatorer samtidigt pa en skarm USB-driven; enkel parkoppling med Aero-basstationen

Viktiga anmarkningar:
e  Aero Presenter Button ar endast kompatibel med enheter som stéder DisplayPort (DP) Alt Mode via sin USB Type-C-port.
Observera att USB-A till USB Type-C-adaptrar inte stods.
e Alla ytterligare Aero Presenter Buttons som kdps maste kopplas ihop med Aero-basstationen innan de kan anvandas.

1.1 Forpackningens innehall
Forpackningen ska innehalla féljande artiklar:

1 x Aero USB Type-C Presenter-knapp (sandare).
1 x Tryckt QIG




2.0 Specifikationer Aero 4K Wireless Presenter Button

Material PC + ABS, svart
Anslutning USBtyp C
Krav Varden maste stddja DisplayPort Alternate Mode-videoutgang

Kompatibla system
Stromforsorjning
Ingangsupplésning

Windows 7 och senare, MacOS, ChromeOS-datorer som stdder USB-C DP alt mode
DC5V / 1A (USB Type-C)

3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60HZz

Ljud 44,1 kHz/48 kHz, 16 bitar, PCM2.0

LED 1. Uppstart: Det lila ljuset blinkar en gang, sedan lyser det bla ljuset i nagra sekunder.
2. Bla LED-lampa blinkar. Strommen ar paslagen, vantar pa anslutning

3. Bla LED lyser konstant: Anslutning mellan basstationen och presentatérsknappen
upprattad

4. R&d LED lyser konstant: Skarmoverforing etablerad

Videofordrojning

Antenn
Overféringsprotokoll
Krypteringsprotokoll
Frekvensband
Anslutningsrackvidd
Codec

Max. stromforbrukning
Stromforbrukning i standbylage
Driftstemperatur
Forvaringstemperatur
Driftfuktighet
Luftfuktighet vid forvaring
Matt

Vikt

=150 ms

Mottagningskanslighet: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standard)

20 meter (utan hinder)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0 till 90 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande
0 till 90 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande
(BxDxH) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gram



3.0 Anvanda Aero Presenter-knappen: steg-for-steg-guide

1. Anslut Aero Presenter-knappen

Anslut Aero Presenter-knappen till en kompatibel vardenhet, till exempel en barbar dator eller surfplatta, som stéder DisplayPort (DP)
Alt Mode via dess USB Type-C-port.

2. Vanta tills LED-ringen slutar blinka
LED-ringen blinkar blatt nar anslutningen upprattas. Vanta i upp till 20 sekunder tills LED-lampan slutar blinka och lyser med fast blatt

sken, vilket indikerar anslutningen ar klar och enheten ar redo att anvandas.

3. Starta skdarmdelning

Nar LED-ringen lyser med fast blatt sken trycker du pa Aero Presenter-knappen for att starta skarmdelningen.

4. Indikator for aktiv skarmdelning

Nar skarmdelningen ar aktiv lyser LED-ringen rott.

5. Avsluta skdarmdelning

For att avsluta skarmdelningen trycker du pa Aero Presenter-knappen igen. LED-ringen blir aterigen bla.

6. Delning av tva skdrmar

Om en Aero Presenter-knapp redan delar, kan du trycka pa en andra Aero Presenter-knapp for att dela en annan skarm. Bada
skérmarna visas sida vid sida.

3.1 Vaxila till helskarmsldage med Aero Presenter-knappen

®  Aktivera helskdarmslage for en knapp:
Hall Aero Presenter-knappen intryckt for att vaxla till helskarmslage for den knappen. Denna atgard stoppar skarmdelning fran
alla andra Aero Presenter-knappar.

®  Vaxla mellan delning sida vid sida och helskdarmslage:

Om tva Aero Presenter-knappar delar skarmar sida vid sida, tryck kort pa nagon av knapparna fér att stoppa skarmdelningen.
Den aterstaende knappen vaxlar automatiskt till helskarmslage.



4.0 Aero Presenter-knappens ljuddelnings

. Nar Aero-basstationen tar emot flera delningssignaler fran olika Aero Presenter-knappar eller andra enheter, mixas inte ljudet
fran flera kéllor. Endast ljudet fran den senast anslutna enheten éverfors.
. Nar Aero-basstationen tar emot flera delningssignaler fran olika Aero Presenter-knappar eller andra enheter aterupptas ljudet

fran den aktiva delningssessionen automatiskt pa skarmen nar den senaste varden kopplar fran.

5.0 Instruktioner for parkoppling

Anslut Aero USB Type-C Presenter-knappen till USB Type-C-porten pa Aero Base Station. LED-ringen blir forst lila och sedan bla. Nar
LED-ringen lyser rott ar parkopplingen klar och startskarmen visar meddelandet: Parkoppling klar. Processen kan ta upp till 30 sekunder
eller mer, vanta talmodigt. Vanta tills LED-ringen lyser rott. Observera att Aero-basstationen och Aero Presenter-knappen ar forparade

fran fabriken.

Obs! Aero-basstationen och Aero-presentatérsknappen ar forparade fran fabriken. Om skarmen inte delas korrekt, para ihop
mottagaren och sandaren manuellt. Nar en fabriksaterstalining eller firmwareuppdatering utférs, eller nar installningarna andras i Aero-

basstationen, kan det vara nddvandigt att para ihop Aero-presentatérsknapparna med Aero-basstationen igen.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |

Apple Android Windows
| S0 =«

ACT ALFO_X0000X % —affmn
PASIWOTY et

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Felsokning

Problem med parning av Aero Presenter-
knappen

Fel vid anslutning av Aero Presenter-
knappen

Ingen projektion i standby-/vilolage

Para ihop Aero Presenter-knappen med Aero-basstationen igen om:

1. En ny Aero Presenter-knapp har lagts till.
2. En fabriksaterstallning har utforts.

Paringsmetod: se kapitel 5.0

Koppla bort Aero Presenter-knappen fran vardens USB Type-C-port och satt in
den igen for att para ihop den med Aero-basstationen igen. (se punkt 1).

Se till att datorn ar aktiv och inte i standby- eller vilolage for att méjliggéra
projektion



7.0 Service och support

Denna anvandarhandbok har noggrant sammanstalits av ACT:s tekniska experter. Om du har problem med att installera eller anvanda
produkten, vanligen kontrollera supportlanken pa webbplatsen_ www.act-connectivity.com .

8.0 Varningar och viktiga punkter

Pa grund av lagar, direktiv och férordningar som faststéllts av Europaparlamentet kan vissa (tradlésa) enheter omfattas av
begransningar avseende anvandning i vissa europeiska medlemsstater. | vissa europeiska medlemsstater kan anvandningen av
sadana enheter vara forbjuden. Kontakta din (lokala) myndighet fér mer information om dessa begransningar.

Falj alltid anvisningarna i bruksanvisningen*, sarskilt nar det galler enheter som maste monteras.

Varning: | de flesta fall galler detta en elektronisk enhet. Felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador!
Nar du ansluter enheten till elnatet, se till att den inte skadas eller utsatts for (hogt) tryck.

Ett eluttag behdvs som ska vara nara och lattillgangligt fran enheten.

Reparation av enheten ska utféras av kvalificerad ACT-personal. Férsok aldrig reparera enheten sjalv. Garantin upphdr omedelbart att
gélla om produkterna har reparerats pa egen hand och/eller missbrukats. Fér utékade garantivillkor, besok var webbplats pa_www.act-

connectivity.com

Kassera enheten pa ratt satt. Folj ditt lands regler for kassering av elektroniska produkter.

L&s igenom sakerhetsanvisningarna nedan noggrant:

- Utdva inte yttre kraft pa kablarna

- Dra inte ur strémkabeln for att koppla bort enheten.

- Placera inte enheten nara varmekallor.

- Lat inte enheten komma i kontakt med vatten eller andra vatskor.
- Om det uppstar konstiga ljud, rok eller lukt, koppla omedelbart bort enheten fran eluttaget.
- Satt inte in nagra vassa féremal i produktens ventilationshal.

- Anvand inte skadade kablar (risk for elstot).

- Foérvara produkten utom rackhall for barn

- Torka av produkten med en mjuk trasa, inte en vat mopp.

- Hall strémkontakten och uttaget rena.

- Dra inte ut sladden ur eluttaget med vata hander.

- Koppla ur enheten nar du inte anvander den under en langre tid.
- Anvand enheten pa en val ventilerad plats

*Tips: ACT-manualerna é&r skrivna med stor omsorg. Pa grund av nya tekniska utvecklingar kan det dock hédnda att en tryckt manual inte
langre innehaller den senaste informationen. Om du har problem med den tryckta manualen eller inte hittar det du séker, vénligen
kontrollera alltid var webbplats www.act-connectivity.com forst for att hitta den senaste uppdaterade manualen.

Vanliga fragor (FAQ). Konsultera supporten pa var webbplats www.act-connectivity.com och se om du kan hitta rétt information om din
produkt hér. Det &r mycket lampligt att forst konsultera FAQ-sektionen, svaret finns ofta hér.
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9.0 Garantivillkor

ACT-garantin géller for alla ACT-produkter. Efter kép av en begagnad ACT-produkt mats den aterstaende garantiperioden fran det
ogonblick da produktens ursprungliga agare képte den. ACT-garantin galler for alla ACT-produkter och delar som ar ouppldsligt
kopplade till eller monterade pa den produkt det galler. Strémadaptrar, batterier, antenner och alla andra produkter som inte ar direkt
integrerade i eller anslutna till huvudprodukten eller produkter som utan rimligt tvivel kan antas att slitage under anvand ning kommer att
visa ett annat monster an huvudprodukten, omfattas inte av ACT-garantin. Produkter omfattas inte av ACT-garantin nar de utsatts for
felaktig/olamplig anvandning, yttre paverkan eller nar produktens servicekomponenter ppnas av andra an ACT. ACT kan anvanda
renoverade material for reparation eller utbyte av din defekta produkt. ACT kan inte hallas ansvarigt fér andringar i natverksinstallningar
av internetleverantérer. Vi kan inte garantera att ACT:s natverksprodukt fortsatter att fungera nar installningarna éndras av
internetleverantérerna. ACT kan inte garantera funktionen hos webbtjanster, appar och annat innehall fran tredje part som ar tillgangligt
via ACT-produkter.

Na&r min produkt blir defekt
Om du stéter pa en produkt som blivit defekt av andra skal an de som beskrivs ovan: Kontakta din aterforsaljare for att ta hand om din
defekta produkt.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con neCtW'ty'com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introducgao

O botao apresentador sem fios AC7961 Aero 4K é um botao adicional concebido para utilizagdo com o sistema de apresentagdo sem
fios AC7960 Aero 4K. O sistema suporta até 16 botdes apresentadores, permitindo que varios apresentadores partilhem o seu
conteudo. O botdo apresentador é alimentado através de USB Type-C® e pode ser facilmente emparelhado com a estagao base.

Partilhe o ecra do seu dispositivo Windows, Apple ou Android com USB Type-C sem fios num ecrd HDMI com apenas um clique
Colaboragéo entre varios utilizadores: mostre dois apresentadores simultaneamente numa Unica tela Alimentado por USB; facil
emparelhamento com a estagéo base Aero

Notas importantes:
e O botao Aero Presenter é compativel apenas com dispositivos que suportam o modo DisplayPort (DP) Alt através da sua
porta USB Type-C. Tenha em atengao que os adaptadores USB-A para USB Type-C nao sdo suportados.
. Quaisquer botdes Aero Presenter adicionais adquiridos devem ser emparelhados com a estagédo base Aero antes de serem
utilizados.

1.1 Conteudo da embalagem
A embalagem deve incluir os seguintes itens:
1 x Botdo Aero USB Type-C Presenter (transmissor).

1 x QIG impresso




2.0 Especificagdes Botao Aero 4K Wireless Presenter

Especificagoes Detalhes

Material

Conector

Requisitos

Sistemas compativeis

Fonte de alimentacao
Resolugao de entrada

Audio
LED

Laténcia de video

Antena

Protocolo de transmissao
Protocolo de encriptagao

Banda de frequéncia

Alcance da ligagao

Codec

Consumo maximo de energia
Consumo de energia em modo de
espera

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento
Humidade de funcionamento
Humidade de armazenamento
Dimensées

Peso

PC + ABS, preto

USB Tipo C

O host deve suportar saida de video DisplayPort Alternate Mode

Computadores com Windows 7 e superior, MacOS e ChromeOS compativeis com o modo
alternativo USB-C DP

DC5V / 1A (USB Tipo C)

3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60HZz

44,1 KHz/48 KHz, 16 bits, PCM 2.0

1. Arranque: A luz roxa pisca uma vez, depois a luz azul permanece acesa durante alguns
segundos

2. LED azul a piscar. Ligar concluido, a espera de ligagao

3. LED azul aceso: conexéao entre a estagdo base e o botdo do apresentador estabelecida
4. LED vermelho aceso: transmisséo de ecréa estabelecida

=150 ms

Sensibilidade de recegéo: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (padrao)

20 metros (sem obstrucdes)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~+45 °C

0 a 90% de humidade relativa, sem condensacao
0 a 90% de humidade relativa, sem condensacao
(LxPxA) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gramas



3.0 Utilizacao do botao Aero Presenter: guia passo a passo

1. Ligue o botdo Aero Presenter
Ligue o botédo Aero Presenter a um dispositivo host compativel, como um computador portatil ou tablet, que suporte o modo

alternativo DisplayPort (DP) através da a sua porta USB Tipo C.

2. Aguarde até que o anel LED pare de piscar
O anel LED piscara em azul ap6s a ligagao. Aguarde até 20 segundos até que o LED pare de piscar e permanega azul fixo, indicando

que a ligagao esta concluida e o dispositivo esta pronto para uso.

3. Inicie a partilha de ecra

Quando o anel LED estiver azul constante, pressione o botdo Aero Presenter para iniciar o compartilhamento de tela.

4. Indicador de partilha de ecra ativo

Quando o partilha de ecra estiver ativo, o anel LED ficara vermelho.

5. Interrompa o compartilhamento de tela

Para parar o compartilhamento de tela, pressione o botdo Aero Presenter novamente. O anel LED voltara a ficar azul.

6. Partilha de ecra duplo
Se um botdo Aero Presenter ja estiver a partilhar, pode pressionar um segundo botdo Aero Presenter para partilhar outra tela. Ambas
as telas serdo exibidas lado a lado.

3.1 Mudar para o modo de ecra inteiro com o botao Aero Presenter

e  Ativar o modo de ecra inteiro para um botao:
Mantenha pressionado o botdo Aero Presenter para alternar para o modo de ecra inteiro para esse botdo. Esta agéo
interrompera a partilha de ecra de todos os outros botdes Aero Presenter.

®  Alternar entre o modo de partilha lado a lado e o modo de ecra inteiro:
Se dois botdes Aero Presenter estiverem a partilhar ecras lado a lado, pressione brevemente qualquer um dos botdes para

interromper a partilha de ecra. O botao restante mudara automaticamente para o modo de ecra inteiro.



4.0 Partilha de audio do botao Aero Presenter

e Quando a estagdo base Aero recebe varias entradas de partilha de diferentes botdes Aero Presenter ou outros dispositivos,
o audio de varias fontes ndo sera misturado. Apenas o audio do dispositivo conectado mais recentemente sera transmitido.
e Quando a estagdo base Aero recebe varias entradas de partilha de diferentes botdes Aero Presenter ou outros dispositivos,

o audio da sessao de partilha ativa sera automaticamente retomado no ecra assim que o anfitrido mais recente se desligar.

5.0 Instrugoes de emparelhamento

Ligue o botdo Aero USB Type-C Presenter a porta USB Type-C da estagao base Aero. O anel LED ficara primeiro roxo e depois azul.
Quando o anel LED permanecer vermelho fixo, o emparelhamento estara concluido e o ecra inicial exibira a mensagem:
Emparelhamento concluido. O processo pode demorar até 30 segundos ou mais; aguarde pacientemente. Aguarde até que o anel LED

permanega vermelho fixo. Tenha em atencédo que a estagao base Aero e o botdo do Aero Presenter vém pré-emparelhados de fabrica.

Nota: A Estagdo Base Aero e o Botdo do Apresentador Aero sao pré-emparelhados na fabrica. Se o ecra nao for partilhado com
sucesso, emparelhe manualmente o recetor e o transmissor. Quando é realizada uma reposicao de fabrica ou uma atualizagdo de
firmware, ou quando as configuragdes sdo modificadas na Estagdo Base Aero, pode ser necessario emparelhar novamente os Botdes

do Apresentador Aero com a Estacdo Base Aero.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating | sharing.

support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
|

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and

Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxXXXXX. device to start sharing. top corner.
(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)




6.0 Resolucao de problemas
| Problema .. . [Sowdo |

Problemas de emparelhamento do botao
Aero Presenter

Falha na ligacédo do botao Aero Presenter

Sem projeg¢dao no modo de
espera/suspensao

Reempare o botdo Aero Presenter com a estagdo base Aero se:

1. Um novo botao Aero Presenter for adicionado.
2. For realizada uma reposigao de fabrica.

Método de emparelhamento: consulte o Capitulo 5.0

Desligue o botdo Aero Presenter da porta USB Type-C do host e volte a inseri-lo
para emparelhar novamente com a estagdo base Aero. (consulte o ponto 1).

Certifique-se de que o computador esta ativo e ndo em modo de espera ou
suspensdao para ativar a projecao



7.0 Assisténcia e suporte

Este manual do utilizador foi cuidadosamente elaborado pelos especialistas técnicos da ACT. Se tiver problemas na instalagdo ou
utilizagao do produto, consulte o link de suporte no site_ www.act-connectivity.com .

8.0 Avisos e pontos a ter em atengao

Devido as leis, diretivas e regulamentos estabelecidos pelo Parlamento Europeu, alguns dispositivos (sem fios) podem estar sujeitos a
limitagdes relativas a sua utilizagdo em determinados Estados-Membros europeus. Em determinados Estados-Membros europeus, a
utilizagao desses dispositivos pode ser proibida. Contacte o seu governo (local) para obter mais informagdes sobre essas limitagdes.
Siga sempre as instrugées do manual*, especialmente no que diz respeito a dispositivos que precisam de ser montados.

Aviso: Na maioria dos casos, trata-se de um dispositivo eletrénico. A utilizagdo inadequada pode resultar em ferimentos graves!
Quando ligar o dispositivo a rede elétrica, certifique-se de que néo sera danificado ou sujeito a pressao (elevada).

E necessaria uma tomada elétrica que esteja préxima e facilmente acessivel a partir do dispositivo.

A reparagao do dispositivo deve ser feita por pessoal qualificado da ACT. Nunca tente reparar o dispositivo por conta prépria. A

garantia sera imediatamente anulada se os produtos forem reparados por conta prépria e/ou forem utilizados indevidamente. Para
condigdes de garantia estendida, visite 0 nosso site em_www.act-connectivity.com

Elimine o dispositivo de forma adequada. Siga os regulamentos do seu pais para a eliminagédo de produtos eletrénicos.

Verifique cuidadosamente os pontos de seguranga abaixo:

- N&o aplique forca externa nos cabos

- N&o desligue o dispositivo puxando o cabo de alimentagéo

- N&o coloque o dispositivo perto de elementos de aquecimento

- N&o deixe o dispositivo entrar em contacto com agua ou outros liquidos

- Se ouvir algum som estranho, sentir fumo ou odor, retire imediatamente o dispositivo da tomada elétrica.
- Nao coloque objetos pontiagudos no orificio de ventilagdo do produto

- N&o utilize cabos danificados (risco de choque elétrico)

- Mantenha o produto fora do alcance das criangas

- Limpe o produto com um pano macio, ndo com um esfregdo molhado.

- Mantenha a ficha e a tomada limpas

- N&o desligue o dispositivo da tomada com as méos molhadas

- Desligue o dispositivo da tomada quando n&o o utilizar durante um longo periodo de tempo
- Utilize o dispositivo num local bem ventilado

*Dica: os manuais da ACT séao redigidos com muito cuidado. No entanto, devido aos novos desenvolvimentos tecnolégicos, pode
acontecer que um manual impresso ja ndo contenha as informagdes mais recentes. Se tiver algum problema com o manual impresso
ou ndo consequir encontrar o que procura, consulte sempre primeiro o nosso site www.act-connectivity.com para obter o manual mais
recente e atualizado.

Perguntas frequentes (FAQ). Consulte o suporte no nosso site www.act-connectivity.com e veja se consegue encontrar as
informagbdes corretas sobre o seu produto aqui. E altamente recomendavel consultar primeiro a secgdo de perguntas frequentes, pois
muitas vezes a resposta esta aqui.
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9.0 Condicgoes de garantia

A garantia ACT aplica-se a todos os produtos ACT. Apds a compra de um produto ACT em segunda mao, o periodo de garantia
restante é calculado a partir do momento da compra pelo proprietario inicial do produto. A garantia ACT aplica-se a todos os produtos e
pecgas ACT, indissoluvelmente ligados ou montados no produto em questao. Os adaptadores de alimentagao, baterias, antenas e todos
os outros produtos que ndo estejam diretamente integrados ou ligados ao produto principal ou produtos dos quais, sem duvida
razoavel, se possa presumir que o desgaste durante a utilizagdo apresentara um padrao diferente do produto principal, ndo estao
cobertos pela garantia ACT. Os produtos ndo estao cobertos pela garantia ACT quando expostos a utilizagao incorreta/imprépria,
influéncias externas ou quando as pegas de servigo do produto sdo abertas por outras entidades que ndo a ACT. A ACT pode utilizar
materiais recondicionados para reparar ou substituir o seu produto defeituoso. A ACT nao pode ser responsabilizada por alteragdes
nas configuragdes de rede por parte dos fornecedores de Internet. Ndo podemos garantir que o produto de rede ACT continuara a
funcionar quando as configuragdes forem alteradas pelos fornecedores de Internet. A ACT ndo pode garantir o funcionamento de
servigos web, aplicagdes e outros conteudos de terceiros que estejam disponiveis através dos produtos ACT.

Quando o meu produto fica com defeito
Caso encontre um produto com defeito por motivos diferentes dos descritos acima: Entre em contacto com o seu ponto de venda para
tratar do seu produto com defeito.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectlwty.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Wprowadzenie

Przycisk prezentera bezprzewodowego AC7961 Aero 4K to dodatkowy przycisk przeznaczony do uzytku z systemem prezentacji
bezprzewodowej AC7960 Aero 4K. System obstuguje do 16 przyciskéw prezentera, umozliwiajgc wielu prezenterom udostepnianie
swoich tresci. Przycisk prezentera jest zasilany przez USB Type-C® i mozna go tatwo sparowa¢ ze stacjg bazowa.

Udostepniaj ekran swojego urzgdzenia z systemem Windows, Apple lub Android za pomocg bezprzewodowego ztgcza USB typu C na
ekranie HDMI za pomocag jednego klikniecia

Wspéipraca wielu uzytkownikéw: wyswietlanie dwoch prezenteréw jednoczesnie na jednym ekranie Zasilanie przez USB; fatwe
sparowanie ze stacjg bazowg Aero

Wazne uwagi:
. Przycisk Aero Presenter Button jest kompatybilny tylko z urzgdzeniami obstugujgcymi tryb DisplayPort (DP) Alt Mode poprzez
port USB typu C. Nalezy pamieta¢, ze adaptery USB-A do USB typu C nie sg obstugiwane.
. Wszelkie dodatkowe przyciski Aero Presenter Button muszg zosta¢ sparowane ze stacjg bazowg Aero przed uzyciem.

1.1 Zawartos¢ opakowania
Opakowanie powinno zawiera¢ nastepujgce elementy:
1 x przycisk Aero USB Type-C Presenter (nadajnik).

1 x drukowana instrukcja szybkiego uruchomienia




2.0 Dane techniczne Aero 4K Wireless Presenter Button
| Specyfikacp |  Szczegdly |

Materiat PC + ABS, czarny
Ztacze USB typu C
Wymagania Host musi obstugiwa¢ wyjscie wideo DisplayPort Alternate Mode

Kompatybilne systemy Komputery z systemem Windows 7 i nowszym, MacOS, ChromeOS obstugujgce tryb

alternatywny USB-C DP

Zasilanie DC5V / 1A (USB typu C)

Rozdzielczos¢ wejsciowa 3840 x 2160 przy 30 Hz / 2560 x 1600 przy 30 Hz / 1920 x 1200 przy 30 Hz / 1920 x 1080
przy 60 Hz
1366 x 768 przy 60 Hz / 1280 x 800 przy 60 Hz / 1280 x 720 przy 60 Hz / 1024 x 768 przy 60
Hz

Audio 44,1 kHz/48 kHz, 16 bitéw, PCM 2.0

LED 1. Uruchamianie: fioletowa dioda miga raz, a nastepnie niebieska dioda $wieci sie przez kilka
sekund.

2. Niebieska dioda LED miga. Uruchomienie zakonczone, oczekiwanie na potgczenie

3. Niebieska dioda LED $wieci sie $wiatlem cigglym: nawigzano potgczenie miedzy stacja
bazowg a przyciskiem prezentera

4. Czerwona dioda LED $wieci sie $wiattem ciggtym: nawigzano przesyfanie ekranu

Opobznienie wideo

Antena

Protokot transmisji

Protokot szyfrowania

Pasmo czestotliwosci

Zasieg potaczenia

Kodek

Maks. poboér mocy

Pobor mocy w trybie czuwania
Temperatura pracy
Temperatura przechowywania
Wilgotnosé podczas pracy
Wilgotnosé¢ podczas
przechowywania

Wymiary

Waga

=150 ms

Czuto$¢ odbioru: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (domyslnie)

20 metrow (bez przeszkaéd)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C ~ +40°C

-20°C ~ +45°C

0 do 90% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji
0 do 90% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji

(szer.x gh. x wys.) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm
65 gramow



3.0 Korzystanie z przycisku Aero Presenter: przewodnik krok po kroku

1. Podtacz przycisk Aero Presenter
Podiacz przycisk Aero Presenter do kompatybilnego urzadzenia gtéwnego, takiego jak laptop lub tablet, ktére obstuguje tryb
DisplayPort (DP) Alt Mode poprzez port USB typu C.

2. Poczekaj, az pierscien LED przestanie miga¢
Pierscien LED bedzie miga¢ na niebiesko po podtaczeniu. Poczekaj do 20 sekund, az dioda LED przestanie migac¢ i pozostanie na

niebiesko, co oznacza, ze potgczenie zostato nawigzane i urzgdzenie jest gotowe do uzycia.

3. Rozpocznij udostepnianie ekranu
Gdy pierscien LED $wieci sie na niebiesko, naci$nij przycisk Aero Presenter, aby rozpocza¢ udostepnianie ekranu.

4. Wskaznik aktywnego udostepniania ekranu

Gdy udostepnianie ekranu jest aktywne, pierscien LED zmieni kolor na czerwony.

5. Zatrzymanie udostepniania ekranu
Aby zatrzymac¢ udostepnianie ekranu, naci$nij ponownie przycisk Aero Presenter. Piersciern LED ponownie zaswieci si¢ na niebiesko.

6. Udostepnianie dwoch ekranow
Jesli jeden przycisk Aero Presenter jest juz uzywany do udostepniania, mozesz nacisng¢ drugi przycisk Aero Presenter, aby

udostepni¢ inny ekran. Oba ekrany bedg wyswietlane obok siebie.

3.1 Przetaczanie do trybu petnoekranowego za pomoca przycisku Aero Presenter

e  Aktywacja trybu petnoekranowego dla jednego przycisku:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Aero Presenter, aby przetgczy¢ sie do trybu petnoekranowego dla tego przycisku. Ta czynnos$¢
spowoduje zatrzymanie udostepniania ekranu przez wszystkie pozostate przyciski Aero Presenter.

®  Przelgczanie miedzy trybem udostepniania obok siebie a trybem petnoekranowym:
Jesli dwa przyciski Aero Presenter udostepniajg ekrany obok siebie, nacisnij krétko dowolny przycisk, aby zatrzymaé

udostepnianie ekranu. Pozostaty przycisk automatycznie przetaczy sie do trybu petnoekranowego.



4.0 Udostepnianie dzwieku przyciskiem Aero Presenter

. Gdy stacja bazowa Aero otrzymuje wiele sygnatéw udostepniania z réznych przyciskéw Aero Presenter lub innych urzgdzen,
dzwigk z wielu zrédet nie jest miksowany. Przesytany jest tylko dzwiek z ostatnio podtgczonego urzadzenia.

. Gdy stacja bazowa Aero odbiera wiele sygnatéw udostepniania z réznych przyciskéw Aero Presenter lub innych urzadzen,
dzwiek z aktywnej sesji udostepniania zostanie automatycznie wznowiony na wyswietlaczu po odtgczeniu sie ostatniego

hosta.

5.0 Instrukcje parowania

Podiacz przycisk Aero USB Type-C Presenter do portu USB Type-C stacji bazowej Aero. Pierscien LED najpierw zmieni kolor na
fioletowy, a nastepnie na niebieski. Gdy pierécien LED pozostanie w kolorze czerwonym, parowanie jest zakonczone, a na ekranie
gtéwnym wyswietli sie komunikat: Parowanie zakonczone. Proces ten moze potrwaé¢ do 30 sekund lub dtuzej; prosimy o cierpliwos¢.
Poczekaj, az pierscien LED pozostanie w kolorze czerwonym. Nalezy pamieta¢, ze stacja bazowa Aero i przycisk Aero Presenter

Button sg fabrycznie sparowane.

Uwaga: Stacja bazowa Aero i przycisk Aero Presenter sg fabrycznie sparowane. Jesli udostepnianie ekranu nie powiedzie sig, nalezy
recznie sparowaé odbiornik i nadajnik. Po przywréceniu ustawien fabrycznych lub aktualizacji oprogramowania uktadowego lub po

zmianie ustawien w stacji bazowej Aero moze by¢ konieczne ponowne sparowanie przyciskéw Aero Presenter ze stacjg bazowa Aero.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating | sharing.

support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |
|

Apple Android Windows
| S0 =«

ACT ALFO_X0000X % —affmn
PASSWOIY: e

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Rozwigzywanie problemoéw

Problemy z parowaniem przycisku Aero Ponownie sparuj przycisk Aero Presenter z stacjg bazowg Aero, jesli:

Presenter
1. Dodano nowy przycisk Aero Presenter.
2. Wykonano reset do ustawien fabrycznych.

Metoda parowania: patrz rozdziat 5.0

Btad polaczenia przycisku Aero Presenter Odtacz przycisk Aero Presenter Button od portu USB typu C hosta i podtacz go
ponownie, aby sparowaé go ze stacjg bazowa Aero. (patrz punkt 1).

Brak projekciji w trybie czuwania/uspienia Aby umozliwi¢ wyswietlanie, upewnij sie, ze komputer jest aktywny i nie znajduje
sie w trybie czuwania lub uspienia.



7.0 Serwis i wsparcie techniczne

Niniejsza instrukcja obstugi zostata starannie opracowana przez ekspertéw technicznych firmy ACT. W przypadku problemoéw z
instalacjg lub obstugg produktu prosimy sprawdzi¢ link pomocy technicznej na stronie internetowej www.act-connectivity.com .

8.0 Ostrzezenia i uwagi

Ze wzgledu na przepisy, dyrektywy i regulacje ustanowione przez Parlament Europejski niektére urzadzenia (bezprzewodowe) mogg
podlega¢ ograniczeniom dotyczgcym ich uzytkowania w niektérych panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. W niektérych
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej uzytkowanie takich urzgdzeh moze by¢ zabronione. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
tych ograniczen, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku*, zwtaszcza w przypadku urzgdzen, ktére wymagajg montazu.

Ostrzezenie: W wiekszosci przypadkoéw dotyczy to urzgdzen elektronicznych. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé powazne
obrazenia!

Podiaczajac urzadzenie do sieci elektrycznej, upewnij sie, ze nie zostanie ono uszkodzone ani nie bedzie narazone na (duzy) nacisk.
Potrzebne jest gniazdko elektryczne, ktére powinno znajdowac sie w poblizu urzgdzenia i by¢ tatwo dostepne.
Naprawa urzadzenia powinna by¢ wykonywana przez wykwalifikowany personel ACT. Nigdy nie probuj samodzielnie naprawia¢

urzgdzenia. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku samodzielnej naprawy produktu i/lub niewtasciwego uzytkowania. Aby zapozna¢ sie
z warunkami przedtuzonej gwarancji, odwiedz naszg strone internetowg_www.act-connectivity.com

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb. Nalezy przestrzegac przepiséw obowigzujgcych w danym kraju dotyczgcych
utylizacji urzgdzen elektronicznych.

Prosze uwaznie zapoznac¢ sie z ponizszymi wskazoéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa:
- Nie nalezy wywiera¢ zewnetrznej sity na kable

- Nie odtaczaj urzadzenia, wyciagajac kabel zasilajgcy

- Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu elementéw grzewczych.

- Nie dopusci¢ do kontaktu urzadzenia z wodg lub innymi ptynami

- W przypadku wystgpienia dziwnych dzwigkéw, dymu lub zapachu nalezy natychmiast odtgczy¢ urzgdzenie od gniazdka elektrycznego.
- Nie wktadaj zadnych ostrych przedmiotéw do otworu wentylacyjnego produktu.

- Nie uzywaj uszkodzonych kabli (ryzyko porazenia pradem).

- Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Produkt nalezy wyciera¢ migkkg $ciereczkg, a nie mopem wodnym.

- Utrzymuj wtyczke zasilajgcg i gniazdko w czystosci.

- Nie wyjmuj wtyczki z gniazdka mokrymi rekami.

- Odtgcz urzgdzenie od zasilania, jesli nie bedzie uzywane przez diuzszy czas.

- Urzadzenie nalezy uzywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu.

*Wskazoéwka: Instrukcje obstugi ACT sg sporzadzane z wielkg staranno$cig. Jednak ze wzgledu na rozwdj technologii moze sie
zdarzyc, ze drukowana instrukcja nie zawiera juz najnowszych informacji. Jesli masz problemy z drukowang instrukcjg lub nie mozesz
znalez¢ potrzebnych informacji, zawsze najpierw sprawdz naszg strone internetowg www.act-connectivity.com, aby uzyskac najnowszg
zaktualizowang instrukcje.

Czesto zadawane pytania (FAQ). Skorzystaj z pomocy technicznej na naszej stronie internetowej www.act-connectivity.com i
sprawdz, czy znajdziesz tam odpowiednie informacje na temat swojego produktu. Zalecamy najpierw zapoznac sie z sekcjg FAQ,
poniewaz czesto mozna tam znalez¢ odpowiedz.
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9.0 Warunki gwarancji

Gwarancja ACT dotyczy wszystkich produktéw ACT. Po zakupie uzywanego produktu ACT pozostaty okres gwaranc;ji liczy sie od
momentu zakupu przez pierwotnego wiasciciela produktu. Gwarancja ACT dotyczy wszystkich produktow i czesci ACT, nierozerwalnie
potaczonych lub zamontowanych w danym produkcie. Zasilacze, baterie, anteny i wszystkie inne produkty, ktére nie sg bezposrednio
zintegrowane lub podtaczone do gtéwnego produktu lub produktéw, w przypadku ktérych mozna bez uzasadnionych watpliwosci
zatozy¢, ze zuzycie podczas uzytkowania bedzie przebiegato inaczej niz w przypadku gtéwnego produktu, nie sg objete gwarancjg ACT.
Produkty nie sg objete gwarancjg ACT, jesli sg narazone na nieprawidtowe/niewtasciwe uzytkowanie, wplywy zewnetrzne lub jesli
czesci serwisowe produktu sg otwierane przez podmioty inne niz ACT. ACT moze uzywa¢ odnowionych materiatéw do naprawy lub
wymiany wadliwego produktu. ACT nie ponosi odpowiedzialno$ci za zmiany w ustawieniach sieciowych wprowadzone przez dostawcow
Internetu. Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt sieciowy ACT bedzie nadal dziatat po zmianie ustawien przez dostawcéw Internetu.
ACT nie moze zagwarantowac dziatania ustug internetowych, aplikacji i innych tresci stron trzecich, ktére sg dostgpne za
posrednictwem produktéw ACT.

Gdy méj produkt ulegnie uszkodzeniu
W przypadku wystgpienia usterki produktu z przyczyn innych niz opisane powyzej: Prosimy o kontakt z punktem sprzedazy w celu
zajecia sie wadliwym produktem.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

o from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectlwty.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Innledning

AC7961 Aero 4K tradlgs presentatorknapp er en ekstra knapp som er designet for bruk med AC7960 Aero 4K tradlgst
presentasjonssystem. Systemet stotter opptil 16 presentatorknapper, slik at flere presentaterer kan dele innholdet sitt.
Presentatorknappen drives via USB Type-C® og kan enkelt kobles til basestasjonen.

Del skjermen pa Windows-, Apple- eller Android-enheten din med USB Type-C tradlgst pa en HDMI-skjerm med bare ett klikk
Samarbeid mellom flere brukere: vis to presentatgrer samtidig pa én skjerm Stremforsyning via USB; enkel paring med Aero-
basestasjonen

Viktige merknader:
e  Aero-presentatorknappen er kun kompatibel med enheter som stgtter DisplayPort (DP) Alt Mode via USB Type-C-porten.
Vaer oppmerksom pa at USB-A til USB Type-C-adaptere ikke stattes.
. Eventuelle ekstra Aero Presenter-knapper som kjgpes, ma kobles til Aero-basestasjonen fer bruk.

1.1 Pakkens innhold

Pakken skal inneholde falgende elementer:

1 x Aero USB Type-C Presenter-knapp (sender).
1 x Trykt QIG




2.0 Spesifikasjoner Aero 4K tradlgs presentatorknapp n

Materiale PC + ABS, svart
Kobling USB Type-C
Krav Verten ma stgtte DisplayPort Alternate Mode-videoutgang

Kompatible systemer
Stremforsyning
Inngangsopplgsning

Windows 7 og nyere, MacOS, ChromeOS-datamaskiner som stgtter USB-C DP alt mode
DC5V / 1A (USB Type-C)

3840x2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080@60Hz
1366x768@60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768@60Hz

Lyd 44,1 kHz/48 kHz, 16 bit, PCM2.0

LED 1. Oppstart: Det lilla lyset blinker én gang, deretter lyser det bla lyset i noen sekunder.

2. Bla LED blinker. Oppstart fullfgrt, venter pa tilkobling

3. Bla LED lyser konstant: Tilkobling mellom basestasjon og presentatgrknapp opprettet
4. Rad LED lyser konstant: Skjermkasting etablert

Videolatenstid
Antenne
Overferingsprotokoll
Krypteringsprotokoll
Frekvensband
Tilkoblingsrekkevidde
Kodek

Maks. stremforbruk
Stremforbruk i standby
Driftstemperatur
Lagringstemperatur
Driftfuktighet
Lagringsfuktighet
Dimensjoner

Vekt

=150 ms

Mottakssensitivitet: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standard)

20 meter (uten hindringer)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20°C ~+45°C

0 til 90 % relativ fuktighet, ikke-kondenserende
0 til 90 % relativ fuktighet, ikke-kondenserende
(BxDxH) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gram



3.0 Bruk av Aero Presenter-knappen: trinnvis veiledning

1. Koble til Aero Presenter-knappen

Koble Aero Presenter-knappen til en kompatibel vertsenhet, for eksempel en baerbar PC eller nettbrett, som statter DisplayPort (DP)
Alt Mode via USB Type-C-porten.

2. Vent til LED-ringen slutter & blinke

LED-ringen vil blinke blatt nar den kobles til. Vent i opptil 20 sekunder til LED-ringen slutter a blinke og lyser blatt, noe som indikerer
at tilkoblingen er fullfart og enheten er klar til bruk.

3. Start skjermdeling

Nar LED-ringen lyser blatt, trykker du pa Aero Presenter-knappen for a starte skjermdeling.

4. Indikator for aktiv skjermdeling

Nar skjermdeling er aktiv, vil LED-ringen lyse radt.

5. Stopp skjermdeling

For & stoppe skjermdeling, trykk pa Aero Presenter-knappen igjen. LED-ringen vil igjen lyse blatt.

6. Deling av to skjermer

Hvis én Aero Presenter-knapp allerede deler, kan du trykke pa en annen Aero Presenter-knapp for & dele en annen skjerm. Begge
skjermene vises side om side.

3.1 Bytte til fullskjermmodus med Aero Presenter-knappen

o  Aktiver fullskjermmodus for én knapp:
Trykk og hold inne Aero Presenter-knappen for a bytte til fullskjermmodus for den knappen. Denne handlingen vil stoppe
skjermdeling fra alle andre Aero Presenter-knapper.

e  Bytt mellom side-ved-side-deling og fullskjermmodus:

Hvis to Aero Presenter-knapper deler skjerm side om side, trykk kort pa en av knappene for a stoppe skjermdelingen. Den
gjenvaerende knappen vil automatisk bytte til fullskjermmodus.



4.0 Aero Presenter-knappens lyddelings

e  Nar Aero-basestasjonen mottar flere delingsinnganger fra forskjellige Aero Presenter-knapper eller andre enheter, vil ikke lyd
fra flere kilder blandes. Bare lyd fra den sist tilkoblede enheten vil overfgres.
. Nar Aero Base Station mottar flere delingsinnganger fra forskjellige Aero Presenter-knapper eller andre enheter, vil lyden fra

den aktive delingsgkten automatisk gjenopptas pa skjermen nar den siste verten kobler fra.

5.0 Paringsinstruksjoner

Koble Aero USB Type-C Presenter-knappen til USB Type-C-porten pa Aero Base Station. LED-ringen vil ferst bli lilla og deretter bla.
Nar LED-ringen forblir rad, er paringen fullfert, og startskjermen vil vise meldingen: Paring fullfgrt. Prosessen kan ta opptil 30 sekunder
eller mer; veer tdlmodig. Vent til LED-ringen forblir red. Vaer oppmerksom pa at Aero-basestasjonen og Aero-presentatorknappen er

forhandsparret fra fabrikken.

Merk: Aero Base Station og Aero Presenter Button er forhandsparret fra fabrikken. Hvis skjermen ikke deles, ma du pare mottakeren og
senderen manuelt. Nar en fabrikkinnstilling eller frmwareoppdatering utfgres, eller nar innstillingene endres i Aero Base Station, kan det

veere ngdvendig & pare Aero Presenter Buttons med Aero Base Station pa nytt.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring | again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent. |

Apple Android Windows
| S0 =«

ACT ALFO_X0000X % —affmn
PASIWOTY et

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XXXXXX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in
the left top corner)




6.0 Feilsgking

Problemer med paring av Aero Presenter- Koble Aero Presenter-knappen pa nytt til Aero Base Station hvis:
knappen

1. En ny Aero Presenter-knapp er lagt til.

2. Det utfares en tilbakestilling til fabrikkinnstillinger.

Paringsmetode: se kapittel 5.0

Feil i tilkoblingen til Aero Presenter- Koble Aero Presenter-knappen fra vertsenhetens USB Type-C-port og sett den inn

knappen igjen for & koble den til Aero-basestasjonen pa nytt. (se punkt 1).

Ingen projeksjon i standby-/hvilemodus Searg for at datamaskinen er aktiv og ikke i standby- eller hvilemodus for & aktivere
projeksjon



7.0 Service og support

Denne brukerhandboken er ngye utarbeidet av ACTs tekniske eksperter. Hvis du har problemer med & installere eller bruke produktet,
kan du sjekke stottelinken pa nettstedet www.act-connectivity.com .

8.0 Advarsler og viktige punkter

Pa grunn av lover, direktiver og forskrifter fastsatt av Europaparlamentet kan enkelte (tradlgse) enheter vaere underlagt begrensninger
nar det gjelder bruk i visse europeiske medlemsstater. | visse europeiske medlemsstater kan bruk av slike enheter veere forbudt.
Kontakt din (lokale) myndighet for mer informasjon om disse begrensningene.

Falg alltid instruksjonene i bruksanvisningen*, spesielt nar det gjelder enheter som ma monteres.
Advarsel: | de fleste tilfeller gjelder dette elektroniske enheter. Feil bruk kan fgre til alvorlige skader!
Nar du kobler enheten til stremnettet, ma du serge for at den ikke blir skadet eller utsatt for (hayt) trykk.
Det er ngdvendig med en stikkontakt som er naer og lett tilgjengelig fra enheten.

Reparasjon av enheten skal utfgres av kvalifisert ACT-personale. Forsgk aldri & reparere enheten selv. Garantien bortfaller umiddelbart
nar produkter har blitt reparert av brukeren selv og/eller ved feil bruk. For utvidede garantivilkar, besgk var nettside pa_www.act-

connectivity.com

Kast enheten pa riktig mate. Felg ditt lands forskrifter for avhending av elektroniske produkter.

Les naye gjennom sikkerhetspunktene nedenfor:

- Ikke bruk ytre kraft pa kablene

- Ikke koble fra enheten ved a trekke i stramkabelen

- Ikke plasser enheten i naerheten av varmeelementer

- Ikke la enheten komme i kontakt med vann eller andre veesker

- Hvis det oppstar merkelige lyder, rgyk eller lukt, ma du umiddelbart koble enheten fra stramuttaket.
- Ikke stikk skarpe gjenstander inn i ventilasjonshullet pa produktet
- Ikke bruk skadede kabler (fare for elektrisk stat)

- Hold produktet utenfor barns rekkevidde

- Tark av produktet med en myk klut, ikke en vannmopp.

- Hold strempluggen og stikkontakten rene.

- Ikke trekk ut st@pselet fra stikkontakten med vate hender

- Koble fra enheten nar du ikke bruker den pa lenge

- Bruk enheten pa et godt ventilert sted

*Tips: ACT-handbgkene er skrevet med stor omhu. Pa grunn av ny teknologisk utvikling kan det imidlertid hende at en trykt handbok
ikke lenger inneholder den nyeste informasjonen. Hvis du har problemer med den trykte handboken eller ikke finner det du leter etter,
ber du alltid sjekke var nettside www.act-connectivity.com ferst for & finne den nyeste oppdaterte handboken.

Ofte stilte spersmal (FAQ). Se support pa var nettside www.act-connectivity.com og se om du kan finne riktig informasjon om produktet
ditt her. Det anbefales péa det sterkeste a sjekke FAQ-delen forst, da svaret ofte finnes her.



http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/

9.0 Garantibetingelser

ACT-garantien gjelder for alle ACT-produkter. Etter kjgp av et brukt ACT-produkt beregnes gjenvaerende garantiperiode fra det
tidspunktet da produktet ble kjgpt av den opprinnelige eieren. ACT-garantien gjelder for alle ACT-produkter og -deler som er uopplgselig
forbundet med eller montert pa det aktuelle produktet. Stremforsyningsadaptere, batterier, antenner og alle andre produkter som ikke er
direkte integrert i eller koblet til hovedproduktet, eller produkter som uten rimelig tvil kan antas & vise et annet slitasjemgnster enn
hovedproduktet, dekkes ikke av ACT-garantien. Produkter dekkes ikke av ACT-garantien nar de utsettes for feil/urettmessig bruk, ytre
pavirkninger eller nar service deler av produktet apnes av andre enn ACT. ACT kan bruke renoverte materialer til reparasjon eller
utskifting av ditt defekte produkt. ACT kan ikke holdes ansvarlig for endringer i nettverksinnstillinger fra internettleverandgrer. Vi kan

ikke garantere at ACT-nettverksproduktet vil fortsette & fungere nar innstillingene endres av internettleveranderene. ACT kan ikke
garantere at nettjenester, apper og annet innhold fra tredjeparter som er tilgjengelig gjennom ACT-produkter, vil fungere.

Nar produktet mitt blir defekt

Hvis du opplever at et produkt blir defekt av andre arsaker enn de som er beskrevet ovenfor, ma du kontakte forhandleren der du kjgpte
produktet for & fa hjelp med det defekte produktet.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived
from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-con neCtiVity'com liable for the information contained in this document.
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